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Declaración: 

Queda prohibida la reproducción, transferencia, distribución o almacenamiento del 
contenido del presente documento, en su totalidad o en parte y de la manera que fuere, 
sin la autorización por escrito del fabricante original. 
La sociedad se reserva el derecho a efectuar cualesquiera modificaciones y mejoras en el 
producto descrito en este documento sin previo aviso. 
 
Atención ： 
Asegúrese de que su teléfono móvil admite perfiles Bluetooth y de que su operador de red 
admite las funciones que se describen en este manual; de lo contrario no podrán llevarse 
a cabo las funciones correspondientes con este dispositivo de manos libres. 
 
Seguridad 
l Utilice el cargador que se incluye en el embalaje.   
l Aviso: peligro de explosión si se sustituye la batería por otra de un tipo incorrecto. 
l Compruebe las leyes y normas relativas al uso de teléfonos móviles y equipos de 

manos libres aplicables en las zonas por las que conduzca. Preste siempre total 
atención a la conducción y apártese de la carretera y aparque antes de hacer o 
responder a una llamada si las condiciones de la conducción así lo requieren. 

l No permita que los niños jueguen con el Altavoz Manos Libres Bluetooth; el 
dispositivo contiene piezas pequeñas que podrían desmontarse y crear un riesgo 
de asfixia. 

l Este dispositivo contiene una batería de Li-polímero. Manténgalo lejos del fuego en 
todo momento (incluso al desecharlo) o la batería podrá explotar. 

l El Altavoz Manos Libres, y especialmente la batería incorporada, deben ser 
desechados adecuadamente o pueden ser reciclados. Consulte a sus centros de 
reciclaje locales los métodos de recogida y gestión disponibles. 
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Certificación y Homologaciones en Materia de Seguridad  
Este producto ha sido sometido a ensayo y cumple los requisitos para dispositivos 
Bluetooth del BQB (Bluetooth Qualification Body (Organismo de Cualificación Bluetooth)), 
parte 15 de las normas de la FCC (Comisión Federal de Comunicaciones), Directiva 
R&TTE sobre Equipos Radioeléctricos y Terminales de Telecomunicaciones (99/5/CE) o 
requisitos para la marca CE.  
Advertencia：El usuario no deberá efectuar cambios ni modificar el dispositivo en forma 
alguna. Los cambios o modificaciones realizados sin la aprobación expresa de la parte 
responsable del cumplimiento podrían anular la autorización del usuario para utilizar el 
dispositivo. 
Este dispositivo cumple la parte 15 de las Normas FCC. Su uso está sujeto a las dos 
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no podrá causar interferencias perjudiciales, y 
(2) este dispositivo deberá aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las 
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. 
DECLARACIÓN SOBRE INTERFERENCIAS DE LA COMISIÓN FEDERAL DE 
COMUNICACIONES 
Este equipo ha sido sometido a ensayo y cumple los límites para su clasificación como 
dispositivo digital de la Clase B, con arreglo a la parte 15 de las Normas FCC. Estos 
límites están diseñados para brindar una protección razonable contra las interferencias 
perjudiciales en el caso de instalación en una vivienda. Este equipo genera, emplea y 
puede radiar energía de radiofrecuencia y, de no ser instalado y empleado de 
conformidad con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las 
radiocomunicaciones. No obstante, no existe garantía alguna de que no se produzcan 
interferencias en una instalación específica. Si el equipo causa interferencias perjudiciales 
para la recepción de radio o televisión, lo que puede comprobarse encendiendo y 
apagando el equipo, trate de corregirlas tomando una o más de las siguientes medidas: 
- Reoriente o cambie de lugar la antena receptora. 
- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor. 
- Conecte el equipo a una toma de corriente o circuito distinto a aquel al que está 

conectado el receptor. 
- Consulte a su distribuidor o a un técnico de radio / TV experimentado.  
ADVERTENCIA: Cualesquiera cambios o modificaciones no autorizados expresamente 
por el concesionario de este dispositivo podrían anular la autorización del usuario para 
utilizar el equipo. 
Advertencia sobre la exposición a radiofrecuencias  ·       
El equipo cumple los límites de exposición a RF para un entorno no controlado 
establecidos por la FCC. 
El equipo no debe situarse al lado de,  ni funcionar de forma conjunta con, ninguna otra 
antena o transmisor. 
Normas CE： 
EN 301 489-17 v1.2.1: 2002 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
CEI 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 
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1.  Introducción 
1.1 Tecnología Bluetooth 
Bluetooth es una tecnología normalizada internacionalmente que permite realizar 
comunicaciones inalámbricas a corta distancia. Cualesquiera dos equipos Bluetooth 
compatibles, como por ejemplo un teléfono móvil, PDA, PC, auriculares, ratón, teclado, 
impresora, etc., pueden comunicarse entre sí sin cables a través de una conexión 
Bluetooth.  Para garantizar la compatibilidad universal, Bluetooth opera en la banda de 
frecuencia ISM (industrial, científica y médica) disponible en todo el mundo. En 2,4 GHz y 
2,48 GHz, Bluetooth transmite datos a una distancia de hasta 10 metros (modo CLASE II) 
ó 100 metros (modo CLASE I) utilizando 79 canales de salto de frecuencia.  
Aunque no se requiere la ausencia absoluta de obstáculos entre los equipos, las 
conexiones Bluetooth podrían verse sujetas a interferencias causadas por obstrucciones 
tales como paredes, cuerpos humanos u otros dispositivos electrónicos. Además, debido 
a las variaciones en la puesta en aplicación del producto, es probable que los equipos 
Bluetooth de distintos fabricantes tengan dificultades para funcionar entre s í. En este caso, 
consulte con los fabricantes para comprobar la compatibilidad de los productos.  
Tome nota de que en algunos países podría haber ciertas restricciones sobre el uso de 
dispositivos Bluetooth. Compruébelo con sus autoridades locales.   
1.2 Características del Producto 
l Bluetooth v 2.0 conforme, tolerable con las interferencias de dispositivos WLAN. 
l Clase II, alcance operativo máximo: 10 metros. 
l La pantalla OLED (de diodo electroluminiscente orgánico) muestra el estado del 

teléfono, carga de la batería, estado de la llamada, identificación del emisor de la 
llamada entrante y registros de la agenda telefónica local. 

l Menú de fácil manejo para el usuario, ideal para que los conductores 
hagan/reciban llamadas y utilicen el dispositivo. 

l Permite realizar llamadas desde la agenda de teléfonos local así como sincronizar 
la agenda con los registros del teléfono móvil. 

l Admite perfiles A2DP, AVRCP, HS/HF,OBEX y OPP (para reproducción de música, 
control remoto, auricular (teléfono móvil)/manos libres, de intercambio y carga de 
objetos). 

l Permite actualizar el software a través del puerto USB. 
l Velocidad máxima de transmisión de datos: 723 Kbps. 
l Compatible con la mayor parte de los dispositivos Bluetooth tales como móviles, 

PDA, ordenadores, MP3, MP4, iPOD, y otros reproductores multimedia. 
l Admite información de acoplamiento de hasta 8 teléfonos móviles. 
l Calidad de voz óptima garantizada mediante técnicas de cancelación de ecos y 

supresión de ruidos de vanguardia.  
l Marcación por voz y teclas de fácil uso, ideales para que los conductores 

hagan/reciban llamadas.  
l Incorpora las funciones de llamada en conferencia y llamada en espera. 
l Visualización en múltiples idiomas. 
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l Seguridad de voz garantizada mediante cifrado de 128 bits. 
l Salida de audio máxima: 115 dB. 
l Mejor portabilidad, con batería de Litio-Polímero interna recargable.  
l Conector de salida normalizado de 3,5 mm. para una mayor privacidad en la 

comunicación por voz.  
l Bajo consumo, tiempo en conversación de hasta 6 horas y tiempo en espera de 

hasta 550 horas con la batería interna. 
l Fácil montaje con el Clip de Montaje en Parasol y el Clip de Montaje en Tobera. 
l Funcionamiento resistente, rápida conexión, búsqueda precisa y sensible de 

dispositivos dentro del alcance. 
l Elegante, portátil, ligero, de reducido tamaño, idóneo para su uso en el vehículo y 

la oficina. 
1.3 Contenido del embalaje 
l VV960  
l Clip de Montaje en Parasol 
l Clip de Montaje en Tobera   
l Conjunto de Cargador de Coche 
l Manual del Usuario  

1 
1 
1 
1 
1 

1.4 Descripción General 

         

Figura 1 Descripción general  
1. “ ”: Encender/apagar el dispositivo. 
2. “ ”: Responder/poner fin a una llamada, transferir una llamada entre el manos 

libres y el teléfono, seleccionar elementos del menú, reproducción/pausa AV.  
3. “╋”: Subir el volumen, desplazarse hacia arriba entre los elementos del menú, 

volver a llamar al último número. 
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4. “━”: Bajar el volumen, desplazarse hacia abajo entre los elementos del menú, 
marcación por voz. 

5. “ ”: Entrar/salir del menú, activar la función de Silencio durante una llamada, 
detener la reproducción AV. 

6. “ ”: Visualizar la agenda de teléfonos. 
7. Pantalla OLED: Visualiza el menú de control, estado del teléfono, carga de la 

batería, estado de la llamada, identificación del emisor de la llamada y registros 
de la agenda de teléfonos. 

8. Micrófono: Captador de voz. 
9. “ ”: Entrada para auriculares para la conexión de auriculares externos. 
10. Altavoz: Emisión de voz/música AV.  
11. “ ”: Puerto de carga para la conexión al cargador de coche (o de viaje) para 

cargar la batería del dispositivo. 
1.5 Definiciones de los Iconos Indicadores 
En la pantalla OLED se utilizan los siguientes iconos para visualizar el estado del teléfono 
o dispositivo: 
“ ”: Silencio, se muestra cuando se ha activado en el dispositivo la función de Silencio. 
“ ”: SMS, se muestra cuando se recibe un nuevo SMS (Opcional). 
“ ”: Sincronización de Agenda Telefónica, se muestra cuando está en marcha la 
sincronización de agenda telefónica entre el dispositivo y el teléfono móvil. 
“ ”: Acoplamiento, se muestra al entrar en el modo de  acoplamiento. 
“ ”: Conectando, se muestra mientras se está llevando a cabo la conexión. 
“ ”: Conexión ML/T (manos libres/teléfono móvil), se muestra una vez establecida la 
conexión ML/T.  
“ ”: Conexión AV, se muestra tras establecer la conexión del servicio AV. 
“ ”: Información sobre la batería, con 5 niveles      y , que aparecen según el 
nivel de carga de la batería.  
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2.   Uso del Manos Libres 
2.1 Carga y Uso de la Batería 
2.1.1 Carga de la Batería 
Este dispositivo contiene una batería de Litio-Polímero recargable. La primera carga ha de 
realizarse durante un periodo de tiempo de aproximadamente 4 horas. El tiempo de 
recarga en las cargas posteriores será aproximadamente de 2 a 3 horas. El procedimiento 
detallado de carga es el siguiente:  

1. Conecte el cargador de coche al encendedor. 
2. Enchufe el conector del cargador al puerto de carga del dispositivo manos libres 

para que comience a recargar la batería. Durante el proceso de carga, el icono 
indicador “ ” parpadeará en la pantalla. Cuando el icono se convierta en “ ” 
será señal de que la batería está plenamente cargada y deberá desconectar el 
cargador del dispositivo manos libres y la toma de corriente. 

Puede también utilizar el cable de carga USB extraíble para cargar el altavoz Manos 
Libres desde su PC.  
2.1.2 Información sobre la Batería 

1. Una vez esté plenamente cargada, la batería tendrá capacidad para un tiempo 
de conversación continuo de hasta 6 horas y un tiempo en espera aproximado 
de 550 horas. 

2. Cuando el nivel de carga de la batería sea bajo, el dispositivo emita un pitido 
cada 20 segundos y aparezca la indicación “Batería Baja” (“Low Power”) en la 
pantalla, cargue la batería según se ha descrito en la sección anterior. 

Tome nota de que la recarga en exceso de la batería reducirá su vida útil. Si una batería 
cargada a tope no se utiliza, perderá capacidad con el tiempo. Las temperaturas extremas 
(bien demasiado elevadas o demasiado bajas) afectarán también a su capacidad de carga 
y a su duración. 
2.2 Montaje del Manos Libres 
Este dispositivo Manos Libres puede montarse fácilmente en el interior del vehículo bien 
utilizando el Clip de Montaje en Parasol que se acompaña para fijar el producto al parasol 
situado sobre el asiento del conductor, o bien insertando el Clip de Montaje en Tobera 
opcional en la tobera que se encuentra frente al asiento del conductor. Tal como se 
muestra en las Figuras 2 y 3, hay dos placas magnéticas en la parte posterior del 
dispositivo. Puede montar en las mismas el Clip de Montaje en Parasol o el Clip de 
Montaje en Tobera. Para montar mejor el dispositivo, enganche primero en el parasol el 
Clip de Montaje en Parasol y luego acople adecuadamente el dispositivo al Clip de 
Montaje en Parasol. Para utilizar el Clip de Montaje en Tobera puede ajustar la dirección 
del clip a fin de que se adapte a la tobera de su veh ículo, tal como se indica en la Figura 4. 
Tome nota de que el micrófono del dispositivo Manos Libres debe estar orientado en la 
dirección del sonido. 
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Figura 2 Monte el Clip de Montaje en Parasol en las Placas Magnéticas 

 

Figura 3  Monte el Clip de Montaje en Tobera en las Placas Magnéticas 

 

               

Figura 4 Ajuste la Dirección del Clip de Montaje en Tobera (Vertical u Horizontal) 

 

Figura 5 Suelte el Clip de la base metálica 

Por su gran portabilidad y flexibilidad, este dispositivo puede utilizarse igualmente fuera 
del automóvil, en la oficina o el hogar. 

Clip de Montaje en Parasol 

 

Punta Magnética 

Tire un poco hacia afuera y 
empuje hacia abajo desde 
aquí 
 

Clip de Montaje en Tobera 
(Dirección Vertical)

 
Clip de Montaje en Tobera 

(Dirección Horizontal)

Clip de Montaje en Tobera 

 



 
 
VV960 

 

 10 

2.3 Encender/apagar el Manos Libres 
Encender el Dispositivo: Pulse y mantenga presionado el botón  durante 3 segundos 
hasta que aparezca “VV960” en la pantalla y se oigan dos tonos de encendido, lo que 
indica que el manos libres está conectado. 
Apagar el Dispositivo: Pulse y mantenga presionado el botón  durante 3 segundos 
hasta que se apague la pantalla y se oigan dos tonos de apagado, lo que indica que el 
manos libres está desconectado. 
Reposición (reset): Si no se puede encender el dispositivo y no hay ninguna indicación 
en la pantalla OLED, el procedimiento siguiente puede serle de ayuda: 

1. Asegúrese de que el cable de alimentación esté enchufado al dispositivo. 
2. Mantenga pulsado el botón  durante al menos 15 segundos. Durante este 

periodo es posible que oiga tonos, se encienda la pantalla, etc. Ignore estas 
señales y siga manteniendo pulsado el botón. 

3. Suelte el botón ; a continuación, lleve a cabo el procedimiento normal de 
encendido. 

4. El dispositivo se encenderá. 
2.4 Operaciones del Menú 
2.4.1 Menú Principal 

El menú de control de fácil empleo ayuda al usuario a utilizar el producto. A 
continuación se indica el contenido de las páginas del menú y el uso de cada elemento 
del menú.  
l Entrar en el Modo de Acoplamiento (Enter Pairing Mode): Seleccione este 

elemento para que el dispositivo entre en el modo de acoplamiento. 
l Borrar Información Acoplada (Delete Paired Info): Seleccione este elemento 

para borrar todos los registros de acoplamiento guardados en el dispositivo. 
l Borrar Agenda (Delete Phonebook): Seleccione este elemento para borrar 

todos los registros de la agenda de teléfonos guardados en el dispositivo. 
l Sincronizar Agenda (Sync Phonebook): Seleccione este elemento para 

sincronizar los registros de la agenda local del dispositivo con los registros 
guardados en el móvil. Tome nota de que este elemento del menú aparece en 
la pantalla únicamente si está activada la conexión ML/T entre el teléfono móvil 
y el manos libres. Y sólo funciona con móviles compatibles. 

l Tiempo de Retroiluminación (Backlight Time): Seleccionando este elemento 
entrará en el submenú de segundo nivel que se indica abajo. El usuario puede 
continuar seleccionando un elemento del submenú para ajustar el tiempo de 
protección de la pantalla. 
­ 10 seg. 
­ 20 seg. 
­ 60 seg. 
­ Siempre Activada 
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l Brillo (Brightness): Seleccione este elemento para poder ajustar el brillo de las 
fuentes e iconos visualizados siguiendo la barra indicadora de brillo que se 
muestra en la pantalla. 
­ Brillo 

 

l Versión del Software (SW Version): Seleccione este menú para poder 
encontrar la versión del software de 8 dígitos (“XXXXYYZZ”) utilizada por el 
dispositivo, como se muestra a continuación. 
­ Versión del SW  
­ XXXXYYZZ  

l Seleccionar idioma (Select language): Seleccionando este elemento entrará 
en un submenú de segundo nivel de opciones de idioma. El usuario podrá 
continuar seleccionando un elemento del submenú para configurar el idioma. 

Pulse el botón ╋ o ━ para avanzar o retroceder de página y seleccionar un elemento del 
menú.  
2.4.2 Entrar en el Menú Principal  
Con el dispositivo en el modo de espera (standby), pulse el botón  para entrar en el 
menú principal. Posteriormente, pulse el botón  de nuevo para salir del menú principal. 
2.4.3 Examinar los Elementos del Menú 
Pulse el botón ╋ o ━ para desplazarse arriba o abajo entre los elementos del menú 
principal/submenú. El elemento destacado podrá ser seleccionado por el usuario. 
2.4.4 Ejecutar un Elemento del Menú o Entrar en el Submenú  
Pulse el botón  para ejecutar el elemento del menú destacado o entrar en el submenú 
destacado. 
2.4.5 Salir del menú 
En el submenú, pulse el botón  para volver al menú principal. Si ya está en el menú 
principal, pulse el botón  para salir del menú. 
2.5 Acoplamiento y Conexión 
2.5.1 Acoplar el Dispositivo con un Teléfono Móvil Bluetooth 
Antes de hacer y responder llamadas, debe acoplar su dispositivo manos libres con su 
teléfono móvil. El acoplamiento establece una relación singular entre los dos y permite 
que el teléfono memorice la identificación (o contraseña) exclusiva del manos libres. Esto 
garantiza que las llamadas se transmitan siempre a través de un enlace inalámbrico 
cifrado exclusivo.    
El procedimiento detallado para esta operación es el siguiente: 

1. Coloque su dispositivo manos libres cerca de su teléfono móvil Bluetooth, y 
asegúrese de que tanto el dispositivo como el móvil estén encendidos.  

2. Pulse el botón  para entrar en el menú principal; elija el elemento “Entrar en el 
Modo de Acoplamiento” (“Enter Pairing Mode”) y a continuación pulse el botón 

. Oirá 2 tonos y verá el icono  en la pantalla. Esto indica que el manos 
libres ha entrado en el modo de acoplamiento con éxito. 
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3. Siga el manual del usuario de su teléfono móvil para activar la búsqueda de 
dispositivos Bluetooth desde el teléfono; al finalizar el proceso de búsqueda 
podrá ver en la pantalla de su teléfono la lista de los equipos Bluetooth que ha 
encontrado. 

4. Seleccione en la lista este equipo Bluetooth ‘VV960’ y comience el proceso de 
acoplamiento siguiendo las indicaciones que aparecerán en la pantalla del 
teléfono móvil. Introduzca luego la contraseña “0000” y confirme para acoplar el 
dispositivo con su móvil. Concluido el procedimiento de acoplamiento, oirá un 
tono de conexión. Esto indica que el dispositivo manos libres y el teléfono móvil 
han quedado acoplados.  

Tome nota de que el manos libres permanecerá en el modo de acoplamiento durante 
unos 2 minutos. Si el acoplamiento no concluye en 2 minutos, el manos libres entrará en 
el modo de espera y desaparecerá el icono . Será necesario repetir los pasos 2 – 4 
anteriores para volver a iniciar el proceso de acoplamiento. 
2.5.2 Borrar Registros Acoplados 
Este manos libres puede acoplarse con hasta 8 equipos Bluetooth. Pulse el botón  para 
entrar en el menú, elija el elemento “Borrar Información Acoplada” (“Delete Paired Info”) y 
luego pulse el botón  para borrar todos los registros de acoplamiento guardados en el 
dispositivo. 
2.5.3 Salir del Modo de Acoplamiento con el Equipo Bluetooth 
Con el manos libres en el modo de acoplamiento, pulse el botón ╋ o ━  para salir del 
modo de acoplamiento al modo de espera. También desaparecerá el icono . 
2.5.4 Conectar/Desconectar el Dispositivo con un Teléfono Móvil Bluetooth  
Cuando el manos libres se comunique con un equipo Bluetooth con Perfil Manos Libres, 
se establecerá por anticipado la conexión entre los dos equipos. Si se han acoplado los 
dos equipos Bluetooth recientemente, puede simplemente volver a conectarlos.  
Conexión del Dispositivo con un Teléfono Móvil Bluetooth： 
Si el manos libres y el móvil están acoplados, para conectarlos puede o bien hacer una 
pulsación rápida del botón  del manos libres para iniciar una solicitud de conexión, o 
bien seguir el manual del usuario del teléfono móvil para encontrar el manos libres y 
enviar una solicitud de conexión desde el móvil. Durante la conexión aparecerá en 
pantalla el icono de conexión en curso . Una vez conectados oirá un tono que le 
indicará el éxito en la conexión, y el icono  será sustituido por el icono .  
Desconexión del Dispositivo con un Teléfono Móvil Bluetooth: 
Estando conectados, presione y mantenga pulsado el botón  durante 3 segundos para 
abandonar la conexión, o siga las instrucciones del manual del teléfono para salir de la 
conexión desde el teléfono móvil. 
Finalizado el proceso de desconexión, oirá un tono que le indicará el éxito en la 
desconexión, y el icono  desaparecerá.  
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2.6 Funciones de Llamada 
2.6.1 Operaciones de Llamada Básicas 
Responder Llamada: Pulse el botón . 
Rechazar Llamada: Pulse y mantenga presionado el botón ━  durante 3 segundos. 
Finalizar Llamada: Pulse el botón . 
Rellamada: Pulse y mantenga presionado el botón ╋ durante 3 segundos. 
2.6.2 Ajustar el Volumen 
En el modo de conectado o conversación/reproducción, puede ajustar el volumen del 
sonido, subiéndolo o bajándolo, pulsando el botón ╋ o ━ , respectivamente. Hecho el 
ajuste, la barra indicadora del volumen podrá verse en la pantalla durante 2 segundos 
más antes de desaparecer. 
2.6.3 Silenciar una Llamada Activa 
Puede habilitar o deshabilitar la función de Silencio (Mute) en el Manos Libres durante una 
llamada pulsando el botón . Cuando haya habilitado la función Silencio, aparecerá en la 
pantalla el icono indicador . Este icono desaparecerá cuando el dispositivo salga del 
modo de Silencio, y el dispositivo pitará cada 5 segundos. 
2.6.4 Transferir una Llamada entre el Manos Libres y el Teléfono Móvil 
Pulse y mantenga presionado el botón  durante 3 segundos para transferir una llamada 
activa del manos libres al móvil. 
Pulse el botón  para transferir una llamada activa del móvil al manos libres.  
2.6.5 Marcación por Voz  
Si el teléfono móvil conectado incluye la función de marcación por voz, podrá activar esta 
función pulsando y manteniendo pulsado el botón ━ durante 3 segundos. Antes de utilizar 
la marcación por voz deberá grabar una etiqueta de voz en su teléfono. Consulte el 
manual del teléfono para obtener una descripción detallada sobre cómo configurar la 
marcación por voz y grabar etiquetas de voz.  
Cuando la marcación por voz esté en curso, podrá cancelarla haciendo una pulsación 
rápida del botón ━.  
2.6.6 Funciones de Llamada Avanzadas 
Si utiliza los servicios de llamada en conferencia/en espera con su teléfono móvil, podrá 
activarlos siguiendo los procedimientos que a continuación se describen: 
1. Si entra una nueva llamada mientras hay aún una llamada activa en curso: 

1) Pulse y mantenga presionado el botón ╋ durante 3 segundos dejar en espera la 
llamada en curso y aceptar la nueva llamada entrante. 
Repita esta operación para dejar en espera y aceptar llamadas continuamente. 

2) Pulse el botón  para poner fin a la llamada en curso y aceptar la nueva llamada 
entrante. 

3) Pulse el botón  para continuar con la llamada en curso y rechazar la nueva 
llamada entrante. 

2. Cuando hay varias llamadas en curso, una activa y la otra en espera: 
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1) Pulse y mantenga presionado el botón ╋ durante 3 segundos para cambiar entre 
la llamada en espera y la llamada activa. Si hay más de una llamada en espera, 
repita esta operación para cambiar de una a otra, activándolas/reteniéndolas. 

2) Pulse el botón  para poner fin a la llamada activa y aceptar una llamada en 
espera. Si hay más de una llamada en espera, repita la operación para pasar de 
una llamada en espera a otra. 

3) Pulse y mantenga presionado el botón ━ durante 3 segundos para crear una 
llamada en conferencia. Repita la operación para añadir nuevas llamadas 
continuamente a la conferencia. 

2.7 Funciones AV  
Este producto incorpora funciones del Modo AV. Cuando conecte un reproductor de 
música/multimedia con Bluetooth, el producto permitirá al usuario reproducir y disfrutar de 
música estéreo de forma remota desde el reproductor. 
2.7.1 Empleo de la Función AV del Teléfono Móvil 
En el caso de móviles que admitan perfiles AV Bluetooth, podrá establecer una conexión 
AV entre el teléfono y el dispositivo para escuchar música desde el dispositivo mientras es 
reproducida por el teléfono móvil. Dependiendo de la capacidad del teléfono, la conexión 
AV podría establecerse automáticamente al comenzar a reproducir música.   

Si la conexión es un enlace AV, aparecerá en la pantalla el icono . Si su teléfono 
admite perfiles AV Bluetooth pero no consigue hacer la conexión AV al comenzar la 
reproducción, siga las instrucciones del manual del usuario de su teléfono móvil para 
establecer la conexión AV antes de reproducir música. 
2.7.2 Operaciones AV 
Pueden utilizarse las siguientes operaciones para controlar a distancia su reproductor o 
teléfono móvil AV Bluetooth para reproducir música: 
Reproducir：Pulse el botón .    
Pausa：Pulse el botón  
Parada： Pulse el botón . 
Avance：Pulse y mantenga pulsado el botón ━ durante 3 segundos. 
Retroceso：Pulse y mantenga pulsado el botón ╋ durante 3 segundos. 
Podrá además pulsar el botón ╋ para subir el volumen y el botón ━  para bajar el 
volumen. 
2.8 Acoplamiento/Conexión con otros Equipos Bluetooth 
2.8.1 Acoplar el Manos Libres con otros Equipos Bluetooth 
Además de con teléfonos móviles Bluetooth, su Manos Libres puede acoplarse también 
con otros equipos Bluetooth para establecer comunicaciones inalámbricas a corta 
distancia. Pueden aplicarse procedimientos de acoplamiento similares a los descritos en 
la Sección 2.5.1. También puede seguir el manual del usuario del equipo Bluetooth para 
llevar a cabo el procedimiento de acoplamiento desde el otro equipo.  
Este Manos Libres puede acoplarse con un máximo de 8 equipos Bluetooth (incluyendo 
teléfonos móviles). La información de los 8 conjuntos de datos de acoplamiento 



 
VV960 

 15 

correspondiente queda grabada en el manos libres. Consulte en la Sección 2.5. el 
procedimiento para eliminar registros de acoplamiento.  
Cada equipo acoplado puede comunicarse de forma inalámbrica con el Manos Libres 
después de establecer la conexión Bluetooth. Consulte en la sección 2.5.4. el 
procedimiento para establecer la conexión por Bluetooth. 
2.8.2 Conectar su Manos Libres con la Mochila USB Bluetooth 
Antes de llevar a cabo el acoplamiento y la conexión, asegúrese de haber conectado al 
PC su mochila USB y de haber instalado en el PC el driver BlueSoleil de IVT. 
El procedimiento es el siguiente: 

1. Pulse el botón  para entrar en el menú principal. Seleccione “Entrar en el 
Modo de Acoplamiento (“Enter Pairing Mode”) y pulse el botón : oirá 2 tonos y 
verá el icono  en la pantalla. Esto indica que el manos libres ha entrado con 
éxito en el modo de acoplamiento. 

2. Arranque el “IVT BlueSoleil”. Haga clic en “Mi Bluetooth—>Descubrir 
Dispositivos Bluetooth” (“My Bluetooth—>Bluetooth Device Discovery” en la 
barra de menú del software para buscar los dispositivos Bluetooth dentro del 
alcance. 

3. Una vez haya encontrado su dispositivo manos libres, haga clic con el botón 
derecho en “VV960”, y seleccione “Acoplar Dispositivo” (“Pair Device”). 

4. Introduzca la contraseña ’0000’ y confirme para acoplar el manos libres con su 
ordenador. 

5. Efectuado el acoplamiento, aparecerá el símbolo “√” en color rojo antes del 
nombre del dispositivo “VV960”. Entonces se establecerá automáticamente la 
conexión para admitir el “Servicio AV Bluetooth” (“Bluetooth AV Service”). 

6. Para reproducir a distancia y disfrutar de música desde el PC, seleccione 
arrancar “Windows Media Player” y configure la interfaz del altavoz a “Bluetooth 
AV/HS Audio” después de establecer la conexión del servicio AV. 

7. Hecha la reconfiguración, vuelva a arrancar “Windows Media Player”. Podrá 
ahora oír la música desde el manos libres. También podrá utilizar el manos 
libres como un mando a distancia para controlar la música reproducida en el PC, 
según se detalla en la Sección 2.7.2. 

8. Para comunicaciones de voz tales como chatear por Internet, deberá 
desconectar el “Servicio AV Bluetooth” (“Bluetooth AV Service”) y conectar el 
“Servicio de Teléfono Bluetooth” (“Bluetooth Headset Service”). En primer lugar, 
haga clic con el botón derecho en “VV960”, y seleccione “Desconectar—
>Servicio AV Bluetooth” (Disconnect—>Bluetooth AV Service”). 

9.  A continuación, haga clic con el botón derecho en “VV960” y seleccione 
“Conectar—>Servicio Teléfono Bluetooth” (“Connect—>Bluetooth Headset 
Service”). Cuando oiga los tonos indicadores desde el manos libres, pulse el 
botón   para establecer la conexión. 

10. Hecha la conexión, desde el  “Panel de Control” (“Control Panel”) abra 
“Dispositivos de Sonido y Audio” (“Volume and Audio Device”) y configure el 
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dispositivo por defecto como “Bluetooth AV/HS Audio”. Podrá ahora utilizar el 
micrófono del manos libres para llevar a cabo comunicaciones de voz.   

Tome nota de que al conectar con “Bluetooth AV Service”, podrá utilizar los botones del 
Manos Libres para controlar el dispositivo a distancia, como por ejemplo “reproducir”,” 
pausa”, seleccionar música, y subir o bajar el volumen. No podrá sin embargo utilizar el 
micrófono del manos libres para comunicaciones de voz. Por otra parte, al conectar con 
“Bluetooth Headset Service”, podrá escuchar música y utilizar el micrófono del manos 
libres. Sin embargo, no podrá usar el manos libres como mando a distancia. 
Si utiliza un driver Windows Bluetooth que no sea el BlueSoleil de IVT, siga las 
instrucciones del manual del manual del usuario del proveedor del software para acoplar y 
conectar su manos libres con su mochila USB.  
2.8.3 Conectar el Teléfono Móvil y el Reproductor AV a la vez 
Este producto puede conectarse con un reproductor AV y un teléfono móvil Bluetooth a la 
vez. Esto le permitirá recibir y hacer llamadas telefónicas mientras escucha música. 
El procedimiento detallado es el siguiente: 

1. Vincule su móvil con el manos libres (véanse los detalles en la Sección 2.5) 
para garantizar que el manos libres haya guardado la información de 
acoplamiento del teléfono. Si el teléfono está ya acoplado con el manos 
libres, puede saltarse este proceso. Si el teléfono establece 
automáticamente la conexión con el manos libres al finalizar el acoplamiento, 
tendrá que pulsar y mantener presionado el botón  durante 3 segundos 
para abandonar la conexión. 

2. Vincule y conecte el manos libres con su reproductor AV (véanse los 
detalles en las Secciones 2.7 y 2.8) para habilitar las funciones del modo AV. 

3. Siga las instrucciones del manual del teléfono para iniciar la conexión desde 
el teléfono (véanse los detalles en la Sección 2.5.3).  

Si entra una llamada mientras oye música, el producto lo notificará al usuario. Podrá hacer 
una pausa en la reproducción de música para aceptar la llamada entrante o rechazarla 
siguiendo el procedimiento y pulsando los botones oportunos según se especifica en la 
Sección 2.6.1. Finalizada la llamada, la reproducción de música se reanudará 
automáticamente. Si desea hacer una llamada telefónica mientras oye música, puede o 
bien marcar el número desde la agenda de teléfonos o utilizar la marcación por voz; el 
teléfono hará también una pausa en la reproducción consecuentemente. 
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3. Operaciones con la Agenda de Teléfonos 
3.1 Descargar la Agenda de Teléfonos 
El usuario podrá sincronizar una agenda con un teléfono móvil: a) sincronizándola desde 
el VV960; b) cargando todas las entradas de la agenda desde un móvil; c) cargando las 
entradas de la agenda una a una desde un móvil. Debido a las distintas características de 
los teléfonos móviles, el método para sincronizar una agenda de teléfonos con el VV960 
depende del teléfono. Se recomienda probar estos tres métodos y determinar cuál es el 
mejor para su móvil.  
Lea atentamente las instrucciones de este capítulo así como el manual del usuario 
de su teléfono móvil para asegurar que el procedimiento seguido sea el correcto. 
3.1.1 Iniciar la Descarga/Sincronización de la Agenda de Teléfonos desde el 
Manos Libres 
Podrá descargar o sincronizar la agenda de teléfonos iniciando el proceso desde el 
manos libres. El procedimiento es el siguiente: 
Pulse el botón  para entrar en el menú principal, seleccione el elemento “Sincronizar 
Agenda” (“Sync Phonebook”) y a continuación pulse el botón . El Manos Libres 
comenzará a descargar los registros de la agenda de teléfonos desde el teléfono móvil. 
Si no hay problemas de compatibilidad con el teléfono, el proceso de descarga sustituirá 
la agenda del manos libres por la nueva. Aparecerá el icono  en la pantalla hasta el 
final del proceso de descarga. Si el manos libres no tiene espacio suficiente para guardar 
todos los registros de la agenda de teléfonos, el proceso de descarga se detendrá y 
concluirá cuando se agote el espacio y aparecerá en pantalla el mensaje “Agenda Llena” 
(“Phonebook Full!”). El manos libres mantendrá grabada la información de la agenda 
hasta el momento en que se detuvo el proceso.  
Si hay problemas de compatibilidad con el teléfono móvil, se pondrá fin inmediatamente al 
proceso de descarga y aparecerá en la pantalla el mensaje “Fallo de Sincronización” 
“Teléfono no Admitido” (“Sync Failed！Unsupported Phone”). El manos libres conservará 
los registros de la agenda de teléfonos antigua. 
Tome nota de que si no puede descargar la agenda de teléfonos desde el manos libres 
puede tratar de enviar los registros de la agenda uno a uno al manos libres desde el m óvil.  
3.1.2 Iniciar la Descarga/Sincronización de la Agenda de Teléfonos desde el 
Teléfono Móvil 
Consultando el manual del usuario de su móvil, podrá también efectuar la descarga y 
sincronización de la agenda de teléfonos desde el teléfono móvil. Tome nota de que 
deberá asegurarse de que el dispositivo esté en el modo de espera sin conexión por 
Bluetooth con el teléfono antes de la descarga. Durante la descarga aparecerá en la 
pantalla el icono “ ” hasta que o bien termine la descarga de todos los registros o se 
agote el espacio de memoria del manos libres. Si hay problemas de compatibilidad, 
pueden aparecer mensajes de error en la pantalla del móvil (compruebe los detalles en su 
teléfono).  
La descarga/sincronización de la agenda de teléfonos puede ser distinta para los distintos 
teléfonos móviles. A continuación se ofrecen algunos ejemplos (solo se muestra aquí un 
pequeño número de teléfonos): 
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Modelo Enviar Uno a Uno Enviar Todos 
Sony Ericsson W800 Sí Sí 
Sony Ericsson K750 Sí Sí 
Sony Ericsson K700c Sí Sí 

SAMSUNG D608 Sí Sí 
SAMSUNG D508 Sí No 

NOKIA 6600 Sí No 
NOKIA N-Gage QD Sí No 

Moto E680 Sí No 
Advierta que: 

1. Según el modelo de móvil, podrá descargar números de teléfono de los guardados en 
el teléfono, en la tarjeta SIM, o ambas cosas. Por ejemplo, el SAMSUNG D508 y D608 
le permiten sincronizar números grabados en el teléfono y la tarjeta SIM. 

2. Algunos teléfonos móviles, como el W800, K750, D608, ofrecen múltiples opciones 
para establecer distintas conexiones por Bluetooth. Deberá seguir el manual del 
usuario del teléfono para establecer la conexión correcta desde el teléfono antes de 
sincronizar agendas.  

3. Si no puede descargar la agenda siguiendo las instrucciones arriba indicadas, podrá 
también comprobar la sección de servicio del producto en el sitio web para averiguar si 
hay software que pueda instalarse en su teléfono para ayudarle a descargar la agenda. 
Consulte las instrucciones e información detallada que se ofrece en el sitio web. 

3.2 Borrar Agenda 
Pulse el botón  para entrar en el menú principal, seleccione “Borrar Agenda (“Delete 
Phonebook”) y a continuación pulse el botón  para borrar todos los registros de la 
agenda.  
3.3 Visualizar y Hacer Llamadas a través de la Agenda 
En el modo de espera o conectado, pulse el botón  para visualizar la agenda. Si no hay 
registros, se mostrará el mensaje “Agenda Vacía “(‘Phonebook is Empty!’). De lo contrario, 
se mostrará el primer número de teléfono registrado. Normalmente aparecerán en la 
pantalla tanto el nombre de la persona como el número de teléfono. Sin embargo, si hay 
algún carácter no reconocido (como es el caso si el idioma es distinto al idioma utilizado 
en el dispositivo) puede aparecer en la pantalla el símbolo “?”. Si no introdujo el nombre 
relacionado con el número de teléfono grabado en su móvil, sólo podrá ver el número de 
teléfono. Además, según el número de teléfono esté relacionado con el número de 
teléfono del “Trabajo” (“Work”), “Casa” (“Home) o “Móvil” (“Mobile”) de la persona en 
cuestión en la agenda, verá el nombre de la persona seguido por los caracteres “/w”, “/h”, 
“/m”, respectivamente. 
Puede pulsar el botón ╋ o ━ para examinar los números de teléfono. Seleccionado el 
número, pulse el botón  para hacer la llamada. 
Su manos libres puede contener registros de agendas de teléfono descargados desde 
más de un móvil. Si el manos libre está en el modo de espera (sin conexión), pulsando el 
botón  se visualizarán los últimos registros descargados (desde el último teléfono móvil). 
Si el manos libres está en el modo conectado, se visualizarán los registros relacionados 
con el teléfono conectado.  
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4. Configuración y Mantenimiento del Dispositivo 
4.1 Configuración del Tiempo de Retroiluminación 
Pulse el botón  para entrar en el menú principal, seleccione “Tiempo de 
Retroiluminación” (“Backlight Time”), y a continuación pulse el botón  para entrar en el 
submenú siguiente: 
­ 10 seg.    
­ 20 seg.    
­ 60 seg.    
­ Siempre Encendida   

Utilice el botón ╋ o ━ para destacar el tiempo de retroiluminación deseado, y a 
continuación pulse el botón  para configurarlo (véase la Sección 2.4 para consultar otras 
operaciones relacionadas.) Tome nota de que un tiempo de retroiluminación más breve 
dará lugar a una duración más larga de la batería. 
4.2 Configuración del Brillo 
Pulse el botón  para entrar en el menú principal, seleccione “Brillo” (“Brightness”’) y 
pulse el botón  para que se muestre la barra de control del brillo que se muestra a 
continuación:  
­ Brillo 

 
Utilice el botón ╋ o ━ para seleccionar el brillo correcto que mejor se adecue al entorno 
de su aplicación y pulse el botón   o   para activarlo.  
4.3 Configuración del Idioma 
Pulse el botón  para entrar en el menú principal, seleccione “Idioma” (“Language”) y a 
continuación pulse el botón  para entrar en el submenú que contiene la lista de opciones 
de idioma. Utilice el botón ╋ o ━ para destacar el idioma deseado y pulse el botón  
para activarlo. 
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5. Actualización del Software  
Este dispositivo admite la actualización del software a través del puerto USB. Esta 
singular característica le permitirá disponer en todo momento de la última versión del 
software desde la sección de servicio del producto del sitio web.  Esta actualización del 
software podrá ayudarle a resolver algunos problemas de compatibilidad relacionados con 
los nuevos modelos de teléfonos móviles que haya en el mercado.  Es posible asimismo 
que nuestro software de actualización incluya características del producto y mejoras del 
rendimiento que usted pueda desear.  
Advertencia:  
La interrupción del proceso de actualización causada por un corte en el suministro 
eléctrico o la desconexión del cable USB puede dar lugar a errores irrecuperables 
en el software de su manos libres y a un mal funcionamiento del dispositivo. Es 
posible que deba llevar el producto a su vendedor para la recuperación del software. 
Antes de actualizar el software de su dispositivo, asegúrese de que la batería tenga 
carga suficiente, el cable USB esté firmemente conectado tanto al PC como a su 
dispositivo, y de que la ejecución del software en su PC no vaya a ser interrumpida. 
El procedimiento detallado es el siguiente: 

1. Descargue de nuestro sitio web la herramienta de actualización del software 
“Asistente DFU” (“DFU Wizard”’) e instálela en su PC.  

2. Descargue de nuestro sitio web la última versión del software para el VV960. 
3. Conecte el manos libres al PC utilizando el cable USB que se suministra. (A fin de 

actualizar el software con éxito, es mejor que no haya ningún otro equipo Bluetooth 
enchufado al puerto USB del PC a la vez). 

4. Pulse el botón  para entrar en el menú. Seleccione “Versión del Software” (“SW 
Version”’) y a continuación pulse los botones ╋ ,  ╋ ,  ━ ,  ━ , y  uno a uno para 
entrar en el modo de actualización del software. Aparecerá en la pantalla el 
mensaje “DFU…” Si entra en el modo de actualización del software por error, pulse 

dos veces el botón  para salir de este modo. 
5. Instale el driver USB en su PC si es la primera vez que actualiza el software de su 

manos libres a través del PC. (El Driver USA se encuentra en la carpeta “DFU 
Wizard”’ que se ha descargado, y el nombre del archivo es CSRBlueCoreUSB.inf. 
El driver sólo funciona actualmente en los sistemas operativos Windows 2000 y 
Windows XP. Si su PC utiliza otro sistema operativo, no podrá actualizar el 
software.) Advierta que, incluso aunque se haya instalado otro driver USB en su PC, 
deberá utilizar el driver USB que se suministra para la actualización. De lo contrario, 
es posible que su PC no pueda actualizar el software de su manos libres. 

6. Continúe con la actualización del software ejecutando la herramienta “DFU Wizard”, 
y haga clic en “Siguiente” (“Next”) para continuar con la secuencia según las 
indicaciones. 
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Asistente de Actualización del Firwmare del Dispositivo BlueCore 
 
 Actualización del Firmware de su Módulo BlueCore 
 
 Bienvenido al Asistente de Actualización del Firmware del Dispositivo BlueCore de 

Cambridge Silicon Radio. Este Asistente le guiará a lo largo de los pasos necesarios para 
actualizar el software de un módulo BlueCore. 

 
 El asistente necesita información sobre la forma de conexión del módulo BlueCore al 

ordenador, y el nombre del archivo de actualización del firmware a utilizar. 
 
 Para comenzar el proceso de actualización, haga clic en Siguiente. 
      

     
 Versión 1.20 

 
  Copyright© 2000, 2001, 2002 Cambridge Silicon Radio Limited 
 
 <Atrás Siguiente>  Cancelar  Ayuda 

 
 
 
 
 
Asistente de Actualización del Firwmare del Dispositivo BlueCore 
 
 Tipo de Conexión 
 
 Seleccione la forma de conexión del módulo BlueCore a su ordenador: 
 

u Universal Serial Bus (USB) 
¡ Puerto COM (RS-232) 

 
 Para continuar, haga clic en Siguiente. 
 
 <Atrás Siguiente>  Cancelar                          Ayuda 
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Asistente de Actualización del Firwmare del Dispositivo BlueCore 
 
 Acción de Actualización 
 

Seleccione si desea descargar una nueva versión del firmware o restaurar una versión 
anterior: 

 
u Descargar una nueva versión del firmware, guardando primero una 

copia de la versión actual. Se reemplazará cualquier versión 
guardada previamente. (Recomendado.) 

 
¡ Descargar una nueva versión del firmware sin guardar primero una 

copia de la versión actual. 
 

¡ Restaurar la versión anterior del firmware. Utilice esta opción si se 
ha tenido un problema después de llevar a cabo una actualización 
anterior. 

 
 No se encontró ningún firmware guardado previamente. 
 Algunas opciones de actualización permanecerán inhabilitadas hasta que se haya llevado a 
cabo la carga con éxito. 

 
 <Atrás Siguiente>  Cancelar  Ayuda 

 
 
 
Asistente de Actualización del Firwmare del Dispositivo BlueCore 
 
 Archivo de Actualización 
 

Seleccione el archivo que contiene la versión del firmware a descargar: 
 
C/Documents and Settin…\ VV960--1205.dfu           Examinar… 
 
El archivo DFU se describe como: 
Versión-1 del firmware BlueCore con aplicación y almacenamiento permanente 
 
Para continuar, haga clic en Siguiente. 

 
 <Atrás Siguiente>  Cancelar  Ayuda 
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Asistente de Actualización del Firwmare del Dispositivo BlueCore 
 
 Listo para la Actualización 
 

El asistente ha recopilado toda la información requerida para llevar a cabo la actualización. 
Compruebe las opciones que se indican a continuación y haga clic en Siguiente para comenzar la 
actualización, o Atrás para modificar. 

 
Dispositivo USB: 

CSR0 (BD_ADDR = 00-13-04-85-00-01) 
 

Carga: 
Se guardará el firmware existente. 

 
Descarga: 

C:\Documents and Settings\Shi\Desktop\DFU W 
Versión-1 del firmware BlueCore con aplicación 
 

 <Atrás Siguiente>  Cancelar  Ayuda 
 
 
 

 
 
Asistente de Actualización del Firwmare del Dispositivo BlueCore 
 
 Actualización en Curso 
 

Espere mientras finaliza la actualización… 
 
Procedimiento de actualización 
 
Estableciendo comunicaciones y reconfigurando el dispositivo 
 
Intentando arrancar el modo DFU. 
Esperando a que el dispositivo enumere. 
 

Abortar 
 

 <Atrás Siguiente>  Cancelar  Ayuda 
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6. Guía Rápida del Usuario 
Puede seguir las instrucciones que se incluyen en las Tablas 1 a 7 siguientes para 
manejar su dispositivo manos libres. (Véanse las definiciones y usos de los botones en las 
Secciones 1.4 y 1.5.) 
Nota: su dispositivo manos libres puede sólo comunicarse con teléfonos móviles 
Bluetooth acoplados. En el caso de los teléfonos que admitan sólo HFP (perfil 
auricular(teléfono)), deberá establecer la conexión entre su manos libres y su móvil antes 
de hacer y responder llamadas. 
Tabla 1: Encender/Apagar 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 
FUNCIÓN TELÉF

ONO 
MANOS 
LIBRES 

OPERACIÓN TONO DE 
AUDIO INDICADOR OLED  

 
Encender 

  
Apagado 

Pulse y mantenga 
presionado el botón 

durante 3 segundos 

 
Dos tonos de 
conexión 

 
Se visualiza ‘VV960’ en la 
pantalla 

 
Apagar 

  
Espera 

Pulse y mantenga 
presionado el botón  
durante 3 segundos 

 
Dos tonos de 
desconexión 

 
La pantalla se apaga 

Tabla 2: Acoplamiento/Conexiones 
ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 

FUNCIÓN TELÉFO
NO 

MANOS 
LIBRES 

OPERACIÓN TONO 
DE 

AUDIO 
INDICADOR OLED 

Entrar en el 
modo de 
acoplamien
to 

  
 
Espera 

Pulse el botón  para entrar en 
el menú, seleccione “Entrar en el 
Modo de Acoplamiento” (“Enter 
Pairing Mode”) y pulse el botón  

  

 
 
Dos 
tonos 

Se visualiza el icono  
en la pantalla 

Salir del 
modo de 
acoplamien
to 

  
Modo de 
acoplamient
o 

 
Pulse el botón  o  ╋ ━  

  
El icono  desaparece 

Borrar toda 
la 
información 
acoplada  

 
Espera 

Pulse el botón  para entrar en 
el menú, seleccione “Borrar 
Información Acoplada” (“Delete 
Paired Info”) y a continuación 
pulse el botón . 

  

Acoplar el 
manos 
libres con 
el teléfono 

 
Encendi
do 

 
Modo de 
acoplamient
o  

Siga el manual del usuario de su 
teléfono para efectuar el 
procedimiento de acoplamiento.  
La contraseña es “0000”. 

 Se visualiza el icono  
en la pantalla 

 
 
Conectar 
(manos 
libres con 
teléfono) 

 
 
Espera 
(descone
ctado) 

 
 
Espera 
(desconecta
do) 

 
 
Pulse el botón  o configure la 
conexión desde el teléfono 
 

 
 
Dos 
tonos 

Durante la conexión 
aparece el icono  en la 
pantalla. Una vez 
conectado, aparece en 
pantalla el icono , 
sustituyendo al icono 
“ ”. 

 
Desconect
ar 

 
Espera 
(conecta
do) 

 
Espera 
(conectado) 

Pulse y mantenga presionado el 
botón  durante 3 segundos o 
siga el manual del teléfono para 
iniciar la desconexión desde el 
teléfono. 

  
El icono  desaparece. 
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Tabla 3: Funciones de Llamada 
ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 

FUNCIÓN 
TELÉFONO MANOS 

LIBRES 
OPERACIÓN TONO DE 

AUDIO INDICADOR OLED 

Responder 
Llamada 

Espera Espera 
 

Pulse el botón   Tono de 
Teclas 

 

 
Rechazar 
Llamada 

 
Espera 
 

 
Espera 
 

Pulse y mantenga 
presionado el 
botón durante 3 ━
segundos 

 
Tono de 
Teclas 

 

Finalizar 
Llamada 

 
Conversación 

 
Conversación 

Pulse el botón   Tono de 
Teclas 

 

 
Rellamada 

 
Espera 
 

 
Espera 
 

Pulse y mantenga 
presionado el 
botón durante 3 ╋
segundos 

 
Tono de 
Teclas 

 

 
Marcación 
por Voz 

 
Espera 
 

 
Espera 
 

Pulse y mantenga 
presionado el 
botón durante 3 ━
segundos 

 
Tono de 
Teclas 

 

Cancelar 
Marcación 
por Voz 

 
Marcación por 
Voz 

 
Marcación 
por Voz 

 
Pulse el botón  ━  

 
Tono de 
Teclas 

 

 
Subir 
Volumen 

 
Conversación 

 
Conversación 

 
Pulse el botón  ╋  

 Se visualiza el volumen 
actual durante 2 
segundos. 

 
Bajar 
Volumen 

 
Conversación 

 
Conversación 

 
Pulse el botón  ━  

 Se visualiza el volumen 
actual durante 2 
segundos. 

Habilitar 
Silencio 

 
Conversación 

 
Conversación 

Pulse el botón  Tono de 
Teclas Se visualiza el icono   

Deshabilitar 
Silencio 

 
Conversación 

 
Silencio 

Pulse el botón   Tono de 
Teclas 

El icono  desaparece. 

Tabla 4: Funciones de Transferencia de Llamada 
ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 

FUNCIÓN 
TELÉFONO MANOS 

LIBRES 
OPERACIÓN 

TONO DE AUDIO INDICADOR 
OLED 

Transferir 
Llamada 
(manos libres a 
teléfono) 

 
Conversación 

 
Conversación 

Pulse y mantenga 
presionado el botón  
durante 3 segundos 

 
Tono de Teclas  

 

Transferir 
Llamada 
(teléfono a 
manos libres) 

 
Conversación 

 
Conversación 

 
Pulse el botón   

 
Tono de Teclas 

 

Tabla 5: Indicación de Batería Baja 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 
FUNCIÓN 

TELÉFONO MANOS 
LIBRES 

OPERACIÓN 
TONO DE 
AUDIO INDICADOR OLED 

Advertenc
ia de 
Batería 
Baja 

  
Excepto 
desconectado 

  
Pitido cada 20 
segundos 

 
Se visualiza “Batería Baja” 
(“Low Power”) en la pantalla 
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Tabla 6: Funciones de Llamada Avanzadas 
ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 

FUNCIÓN 
TELÉFONO MANOS 

LIBRES 
OPERACIÓN TONO DE 

AUDIO 
INDICADOR 

OLED 
Retener la 
Llamada Activa y 
Aceptar la 
Llamada Entrante 

 
Conversación 

 
Llamada 
Esperando 

 
Pulse y mantenga 
presionado el botón 

durante 3 segundos╋  

  

Finalizar la 
Llamada Activa y 
Responder a la 
Nueva Llamada 

 
Conversación 

 
Llamada 
Esperando 

 
Pulse el botón   

  

Rechazar la 
Nueva Llamada 

Conversación Llamada 
Retenida 

Pulse el botón     

Cambiar entre la 
Llamada Retenida 
y la Llamada 
Activa 

 
Conversación 

 
Llamada 
Retenida 

 
Pulse y mantenga 
presionado el botón 

durante 3 segundos╋  

  

Finalizar la 
Llamada Activa y 
Aceptar la 
Llamada Retenida 

 
Conversación 

 
Llamada 
Retenida 

 
Pulse el botón   

  

 
Conferencia 

 
Conversación 

 
Llamada 
Retenida 

Pulse y mantenga 
presionado el botón   ━
durante 3 segundos 

  

 

Tabla 7: Funcionamiento con IVT y Windows Media Player  
ESTADO ACTUAL INDICADOR MANOS LIBRES 

FUNCIÓN 
TELÉFONO MANOS 

LIBRES 
OPERACIÓN TONO DE 

AUDIO 
INDICADOR 

OLED 
 
Reproducir 

IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse el botón   

  

 
Pausa 

IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse el botón   

  

 
Parada 

IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse el botón   

  

Subir 
volumen 

IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse el botón  ╋  

  

 
Bajar 
volumen 

 
IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse el botón  ━  

  

 
Avanzar 

 
IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse y mantenga 
presionado el botón  ━
durante 3 segundos 

  

 
Retroceder 

 
IVT/Media 
player 
activado 

  
Pulse y mantenga 
presionado el botón 

durante 3 segundos╋  
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7. Mensajes Importantes y Preguntas Frecuentes 
P1. Aparece el mensaje “Batería Baja” (‘Low Power’) en la pantalla 
Cuando aparezca este mensaje, recargue la batería con la mayor brevedad. 
P2. No puedo encender el dispositivo después de recargarlo durante más de 20 

minutos 
La primera vez, la carga de la batería del dispositivo ha de durar al menos 40 minutos 
antes de encenderlo. Se recomienda que la batería esté totalmente cargada antes de 
utilizarlo. 
P3. No oigo nada por el manos libres  
Compruebe lo siguiente: 

l El manos libres está conectado 
l El manos libres está acoplado con un teléfono móvil 
l El manos libres se ha conectado con un teléfono móvil (a no ser que el 
teléfono admita el Perfil Manos Libres solamente) 
l El manos libres y el teléfono móvil se encuentran a una distancia de 10 
metros entre sí 
l El manos libres y el teléfono móvil tienen buena intensidad de señal. 

P4. No se encuentra el manos libres cuando el móvil trata de acoplarse con él 
Su manos libres puede no estar en el modo de acoplamiento, consulte los detalles en la 
sección 2.5.1. 
P5. ¿Hay que volver a acoplar el manos libres acoplado o el teléfono móvil 

acoplado después de la desconexión? 
No. Para que el teléfono móvil admita el perfil manos libres, hay que conectar primero el 
manos libres y el teléfono. Consulte los detalles en la sección 2.5.4. 
P6. La marcación por voz no funciona 
Compruebe si su teléfono móvil cuenta con la función de marcación por voz y después 
asegúrese de haber grabado la etiqueta de voz. Tenga en cuenta que un entorno ruidoso 
puede afectar a la marcación por voz. 
P7. ¿Cómo puedo actualizar mi dispositivo Bluetooth con la última versión del 

software? 
Consulte las instrucciones en la sección 5.  
Si no posee conocimientos suficientes como para llevar a cabo la actualización, lleve el 
dispositivo a su centro de servicio técnico local y deje que lo haga su personal.  
Si se produce alguna anomalía mientras actualiza usted mismo el software, lleve el 
dispositivo a su centro de servicio técnico local y solicite su ayuda. 
P8. Si el dispositivo no se enciende, no hay ninguna indicación en la pantalla 

OLED 
El procedimiento siguiente puede serle de utilidad: 

1. Asegúrese de que el cable esté enchufado al dispositivo. 
2. Pulse el botón  durante al menos 15 segundos. Durante este periodo de 

tiempo es posible que oiga tonos, se encienda el LED, etc. Ignore estas señales 
y siga manteniendo pulsado el botón. 

3. Suelte el botón  y a continuación lleve a cabo el procedimiento normal de 
encendido. 

4. El dispositivo se encenderá. 
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8. Mantenimiento 
El VV960 es un dispositivo de comunicación bien diseñado. Un mantenimiento cuidadoso 
y un uso adecuado prolongarán la vida del producto y mantendrán su buen 
funcionamiento. Los procedimientos de mantenimiento que siguen pueden serle útiles： 

l Apague siempre el dispositivo y guárdelo en un lugar seguro cuando no esté 
siendo utilizado.  

l Mantenga el dispositivo en un lugar seco, lejos del agua, precipitaciones, humedad 
y líquidos varios que pudieran corroer los circuitos electrónicos. Si el dispositivo se 
moja, apáguelo inmediatamente y espere hasta que se seque por completo antes 
de utilizarlo. 

l Mantenga el dispositivo lejos de entornos sucios y polvorientos. De lo contrario, 
podrían dañarse las piezas mecánicas y electrónicas.  

l No guarde el dispositivo en un lugar donde esté sometido a temperaturas elevadas 
ni a la luz solar directa. Una temperatura extremadamente alta podría menoscabar 
el rendimiento del dispositivo, reducir la duración de la batería y fundir ciertos 
plásticos.  

l No guarde el dispositivo en un lugar demasiado frío. Podría formarse humedad en 
su interior al trasladarlo a un lugar cálido. Esto podría dañar los circuitos 
electrónicos internos. 

l No deje caer, golpee ni agite el dispositivo. Podrían romperse las piezas mecánicas 
y los circuitos electrónicos internos.  

l Evite el uso de productos químicos agresivos, disolventes y cualquier otro 
detergente fuerte para limpiar el dispositivo. Puede utilizar un paño limpio 
ligeramente húmedo para su limpieza.  

l Lleve siempre el dispositivo al centro de servicio técnico autorizado más cercano 
para repararlo en caso de funcionamiento incorrecto. Desmontar, modificar o 
reemplazar componentes usted mismo podría degradar el funcionamiento del 
producto, causar daños y anular la garantía.  
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Declaration: 

Without written permission from original manufacturer, reproduction, transfer, 
distribution or storage of part or all of the contents in this document in any form is 
prohibited. 

The company reserves rights to make any changes and improvements to the 
product described in this document without prior notice. 

Notice ： 

Please make sure your mobile phone supports Bluetooth profiles and network 
operator supports the functions described in this manual, otherwise the relative 
functions cannot be realized on this Handsfree device. 

Safety 

l Use the charger that comes with package.   

l Caution, risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. 

l Check the laws and regulations on the use of mobile phones and handsfree 
equipment in the areas where you drive. Always give full attention to driving and pull 
off the road and park before making or answering a call if driving conditions require. 

l Do not allow children to play with your Bluetooth Handsfree Speaker since it 
contains small parts that could become detached and create a choking hazard. 

l This device contains a Li-polymer battery. Please keep it away from fire anytime 
(including discarding the device) or the battery may explode. 

l The Handsfree Speaker, especially the embedded battery must be properly 
disposed or may be recycled, contacts your local recycling centers for disposal 
methods. 
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Certification and Safety Approvals 
This product has been tested and found to comply with Bluetooth BQB requirements, part 
15 of FCC rules, R&TTE Directive（99/5/EC） or CE marked requirements.  
Warning：Users should not make changes or modify the device in any way. Changes or 
modifications without expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate the device. 
 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 
FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device,  pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 
is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help. 
CAUTION: 
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could 
void the user's authority to operate the equipment. 
RF exposure warning  ·       
The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. 
The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna 
or transmitter. 
CE command： 
EN 301 489-17 v1.2.1: 2002 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 
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1. Introduction 
1.1 Bluetooth Technology 
Bluetooth is an internationally standardized technology supporting short distance wireless 
communications. Any two Bluetooth-compatible equipments, such as mobile phone, 
PDA、PC, headset, mouse, keyboards, printer, etc. can wirelessly communicate with each 
other via Bluetooth connection. To ensure worldwide compatibility, Bluetooth operates on 
the globally available ISM (Industrial Scientific and Medical) frequency band. Within 2.4 
GHz and 2.48 GHz, Bluetooth transmits data up to either 10 meters (CLASS II mode) or 
100 meters (CLASS I mode) using 79 frequency hopping channels. 
Though line-of-sight is not required, Bluetooth connections could be subject to 
interferences from obstructions such as walls, human bodies, and other electronic devices. 
In addition, due to variations on product implementation, it is likely that Bluetooth 
equipments from different manufactures have interoperability issues. In that case, you may 
consult with manufactures to check product compatibility. 
Note that, there could be some restrictions imposing on using Bluetooth devices in some 
countries. Please check with your local authorities. 
1.2 Product Features 
l Bluetooth v 2.0 compliant, interference-tolerable with WLAN devices 
l Class II, operating range up to 10 meters 
l An OLED screen displays phone status, battery capacity, call status, caller ’s ID, and 

local phonebook records 
l User friendly menu design ideal for car drivers to make/receive calls and operate 

the device 
l Support local phonebook call origination and phonebook synchronization with 

mobile phone records. 
l Support A2DP, AVRCP, HS/HF,OBEX and OPP profiles  
l Support software upgrade via USB port 
l Data rate up to 723 Kbps 
l Compatible with most Bluetooth-enabled devices such as cellular phones, PDAs, 

computers, MP3, MP4, iPOD, and other multimedia players 
l Support up to 8 handset pairing information 
l Best-in-class voice quality ensured by cutting-edge noise suppression and echo 

cancellation techniques  
l Voice dialing and user friendly operation keys ideal for car drivers to make/receive 

calls  
l Support call waiting and conferencing call functions 
l Support Multi-language display 
l Voice security ensured by using 128-bit encryption 
l Audio output up to 115 dB 
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l Better portability with internal rechargeable Lithium Polymer battery  
l 3.5mm standardized Line-Out connector for voice privacy 
l Low power consumption, up to 6 hours talk time and 550 hours standby time with 

the internal battery 
l Easy-to-mount with car Sun-Visor Clip and Vent Mount Clip 
l Robust performance, fast connection, accurate and sensible search of devices in 

range 
l Stylish, portable, lightweight, mini-sized, suitable for vehicle and office environment 
1.3 Package Contents 

l VV960  
l Sun-Visor Clip 
l Vent Mounting Clip  
l Car Charger Set 
l User Manual  

1 
1 
1 
1 
1 

1.4 Overview 

         
Figure 1 Overview 

1. “ ”: Switch the device on/off. 
2. “ ”: Answer/end a call, transfer a call between handsfree and phone, select 

menu items, play/pause AV.  
3. “╋”: Volume up, scroll up menu items, last number redial. 

4. “━”: Volume down, scroll down menu items, voice dialing. 
5. “ ”: Enter/exit menu, call mute, stop AV play. 
6. “ ”: Phonebook display. 
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7. OLED Screen: Displays control menu, phone status, battery capacity, call status, 
caller’s ID and phonebook records. 

8. Microphone: Voice pick-up. 
9. “ ”: Earphone jack for connecting external earphone. 
10. Speaker: Voice/AV music delivery.  
11. “ ”: Charging port for connecting to car (or travel) charger for charging device 

battery. 
1.5 Definitions of Icon Indicators 
The following icon indicators are used for displaying the device/phone status on the OLED 
screen: 
“ ”: Mute indicator, displayed when the device is in the muting status. 
“ ”: SMS indicator, displayed when a new SMS is received (Optional). 
“ ”: Phonebook synchronization indicator, displayed when phonebook synchronization 
between the device and the handset is in progress. 
“ ”: Pairing indicator, displayed when entering pairing mode. 
“ ”: Connecting indicator, displayed when connection is in progress. 
“ ”: HF/HS Connection indicator, displayed after establishing HF/HS connection.  
“ ”: AV connection indicator, displayed after establishing the connection of AV service. 
“ ”: Battery information indicator, with 5 grades      and , displayed according to 
battery capacity.  
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2. Using Your Handsfree 
2.1 Battery Charging and Usage 
2.1.1 Battery Charging 
This device contains a rechargeable Li-Polymer battery. First-time charging time is about 4 
hours. Later-on recharging time is around 2-3 hours. Detailed charging procedures as 
follows: 

1. Connect the car charger to the cigarette lighter. 
2. Plug the connector of the charger to handsfree’s charging port to start charging. 

Icon indicator “ ” will blink during charging on the screen. Once the icon turns 
to “ ”, it indicates the battery is fully charged and you should disconnect the 
charger from the handsfree and the power outlet. 

You can also use the removable USB charging cable for charging the Handsfree speaker 
from your PC. 
2.1.2 Battery Information 

1. Once fully charged, the battery will support continuous talk time up to 6 hours 
and standby time about 550 hours. 

2. When the battery is low, the device beeps once every 20 seconds and there is 
“Low Power” display in the screen, charge the battery as described above. 

Note that, over-charging will reduce battery life. If a fully charged battery is left unused, it 
will lose power over time. Extreme temperature (either too hot or too cold) will also affect 
its ability to charge, capacity, and lifetime. 
2.2 Mounting the Handsfree 
This Handsfree device can be easily mounted inside the car by either using the companion 
Sun-Visor Clip to fix the product on the sun-visor over the driver’s seat, or inserting the 
optional Vent Mount Clip into the vent in front of the driver’s seat. As shown in Figures 2 
and 3, there are two magnetic tips on the backside of the device. You can attach the Sun-
Visor Clip or the Vent Mounting Clip to them. For better mounting the device, please clip 
the Sun-Visor Clip to the sun visor first, and then properly attach the device to the Sun-
Visor Clip. To use the Vent Mounting Clip, you may adjust the clip direction according to 
your car vent, as shown in Figure 4. 
Note that, the microphone of the Handsfree must aim at the sound bearing. 
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Figure 2 Attach Sun-visor Clip to Magnetic Tips 

 

Figure 3  Attach Vent Mount Clip to Magnetic Tips 

 

               

Figure 4 Adjust Vent Mounting Clip Direction (Vertical or Horizontal) 

 

Figure 5 Detach Clip from metal base 

With great portability and flexibility, this device can also be used outside of such car 
environment such as in office and/or at home. 

Sun-visor Clip 

 

Magnetic Tip

Vent Mount Clip 

 

Vent Mounting Clip
(Vertical Direction)

 
Vent Mounting Clip

(Horizontal Direction)

Pull out a little and push 
down from here 
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2.3 Turn on/off Handsfree 
Turn on the Device: Press and hold button   for 3 seconds until “VV960” appears on the 
screen and two power-up tones are heard, this indicates the handsfree is now turned on. 
Turn off the Device: Press and hold button  for 3 seconds until the screen is off and two 
power-down tones are heard, this indicates that the handsfree is now turned off. 
Reset: If the device can not be power on, and OLED has no display, the following 
operations can help you: 

1. Make sure the power cable is plugged into the device. 
2. Hold button  for at least 15 seconds. During this period, you may hear 

some tones, LED light up, etc. But just keep holding the button, ignore others. 
3. Release button , then doing the normal power on procedure. 
4. The device shall be on. 

2.4 Menu Operations 
2.4.1 The Main Menu 

A user friendly control menu is provided for assisting the user to use the product. Listed 
below are menu page contents and the usage of each menu item: 
l Enter Pairing Mode: Selecting this item will let the device enter paring mode 
l Delete Paired Info: Selecting this item will delete all the paring records stored in 

the device 
l Delete Phonebook: Selecting this will delete all the phonebook records stored 

in the device 
l Sync Phonebook: Selecting this item will synchronize the device local 

phonebook records with the records stored in the handset. Note that, this menu 
item is displayed on the screen only if the HF/HS connection between the 
handset and the handsfree is on. And, it only works with compatible handsets. 

l Backlight Time: Selecting this item will lead to a second level sub-menu shown 
below. The user can continue to pick a sub-menu item to adjust screen 
protection time. 
­ 10 Sec 
­ 20 Sec 
­ 60 Sec 
­ Always On 

l Brightness: Selecting this item will let the user adjust the brightness of 
displayed fonts and icon indicators following the brightness indication bar 
showed on the screen. 
­ Brightness 

 
 
l SW Version: Selecting this menu will let the user find the 8-digit (“XXXXYYZZ”) 

SW version used by the device, as shown below. 
­ SW Version 
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­ XXXXYYZZ  
l Select language: Selecting this item will lead to a second level sub-menu of 

language options. The user can continue to pick a sub-menu item for language 
setting. 

Press button ╋ or ━ can make page up and page down and  to choose one menu item.  
2.4.2 Enter Main Menu  
When the device in standby mode, press button  to enter the main menu. And then 
press button  again can exit the main menu). 
2.4.3 Browse Menu Items 
Press button ╋ or ━ to scroll up or down items of main/sub menu. The highlighted item 
will be ready for being selected by the user. 
2.4.4 Execute Menu Item or Enter Submenu  
Press button   to execute the highlighted menu item or enter a highlighted submenu. 
2.4.5 Exit the menu 
In submenu, press button  can return to the main menu. If it is already the main menu, 
press button  to exit from the menu. 
2.5 Pairing and Connection 
2.5.1 Pairing Device with Bluetooth Handset 
Before making and answering calls, you must pair your handsfree device with your 
handset. Paring sets up a unique relationship between the two and let the handset 
memorize the handsfree’s unique ID (or passkey). This ensures that calls will always be 
carried over a unique encrypted wireless link.  
Detailed operation procedures are as follows: 

1. Place your handsfree device close to your Bluetooth handset, and ensure both 
the device and the handset are power on.  

2. Press button  to enter the main menu, choose item “Enter Pairing Mode” and 
then press button , you will hear 2 tones and see icon indicator  showed on 
the screen. This indicates the handsfree device has successfully entered the 
paring mode. 

3. Following your phone user guide to active Bluetooth device search on the phone 
side, on your phone screen you will see a list of Bluetooth equipment found by 
the phone at the end of the searching process. 

4. Select this Bluetooth equipment ‘VV960’ from the list and initiate pairing 
following handset’s on-screen prompts. Then enter passkey “0000”and confirm 
to pair the device with your handset. Once the pairing procedure is completed, 
you will hear a connecting tone. It indicates that the handsfree device and the 
handset are paired.  

Note that, the handsfree will remain in the pairing mode for about 2 minutes. If paring 
cannot be finished within 2 minutes, the handsfree will enter into the standby mode and 
the icon indicator  will disappear. You need to repeat the above steps 2-4 to restart the 
pairing process. 
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2.5.2 Delete Paired Records 
This handsfree can be paired with up to 8 Bluetooth equipments. Press button  to enter 
the menu, choose item ‘Delete Paired Info’ then press button  to erase all paring records 
stored in the device. 
2.5.3 Quit Pairing with Bluetooth Equipment 
When the handsfree is in the pairing mode, press button ╋ or ━  will cause the device to 
quit from pairing mode to the standby mode. The icon indicator  will also disappear. 
2.5.4 Connecting/Disconnecting Device with Bluetooth Handset 
When the handsfree communicates with a Bluetooth equipment with Handsfree Profile, the 
Bluetooth connection between two equipments shall be established in advance. If two 
Bluetooth equipments have been paired recently, you can simply reconnect them. 
Connecting Device with Bluetooth Handset： 
If the handsfree and the handset have been paired, to connect them, you can either quick 
press handsfree’s button  to initiate a connection request or follow the handset’s user 
guide to find the handsfree and send a connection request from the handset. During 
connecting, the connecting icon indicator  will be displayed on the screen. After 
connecting, you will hear a connecting successful tone, and icon indicator  will be 
replaced by icon indicator .  
Disconnecting Device with Bluetooth Handset: 
When connected, you can press and hold button  for 3 seconds to drop the connection, 
or you can follow the handset’s manual to remove connection from the handset side. 
When disconnection is completed, you will hear a disconnecting successful tone, and icon 
indicator  will disappear.  
2.6 Call Functions 
2.6.1 Basic Call Operations 
Answer Call: Press button . 
Reject Call: Press and hold button━  for 3 seconds. 
End Call: Press button . 
Redial: Press and hold button ╋ for 3 seconds. 
2.6.2 Adjust Volume 
When in the connected or talk/play mode, you can adjust sound volume up or down by  
pressing button ╋ and ━ , respectively. After adjustment, the volume indication bar will 
keep on the screen for 2 more seconds before disappearing. 
2.6.3 Mute an Active call 
You can mute or unmute the Handsfree during a call by pressing button , Once entering 
the mute mode, icon indicator  appears on the screen. It will disappear after the device 
exits from the mute mode, and the device beeps once every 5 seconds 
2.6.4 Transfer Call between Handsfree and Handset 
Press and hold button  for 3 seconds to transfer an active call from the handsfree to 
handset. 
Press button  to transfer an active call from the handset to handsfree.  
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2.6.5 Voice Dialing  
If the connected handset support voice dialing, you can press and hold button ━ for 3 
seconds to activate voice dialing. Before using voice dialing, you must record voice tag in 
your handset. Please refer to your handset manual for detailed descriptions on how to set 
up voice dialing and recording voice tags.  
When voice dialing is progress, you can quick press button ━ to cancel voice dialing.  
2.6.6 Advanced Call Functions 
If you use call waiting/conference call services with your handset, you can active these 
features following the operations described below: 
1. A new call comes in when the existing call is still in progress: 

1) Press and hold button ╋ for 3 seconds to hold the current call and accept 
the incoming new call. 

 Repeating this operation can allow you to continuously hold and accept calls.  
2) Press button  to end the current call and accept the incoming new call. 
3) Press button , to keep the current call and reject the new incoming call. 

2. When calls are in progress, one is active and the other is on hold: 
1) Press and hold  button ╋ for 3 seconds  to toggle the hold and the active call. 

If there are more than one held calls, repeating this operation allow you to 
switch activating/holding calls from one to another. 

2) Press button  to end the active call and accept a held calls. If there are 
more than one held calls, repeating this operation allow you to go through all 
the held calls. 

3) Press and hold button ━ for 3 seconds to make conference. Repeating this 
operation can allow you to continuously add new calls to the conferencing 
party. 

2.7 AV Functions 
This product supports AV Mode Functions. When connecting with a Bluetooth-enabled 
multimedia/music player, the product allows users to enjoy and remotely play stereo music 
from the player. 
2.7.1 Using Handset AV Function 
For handset supporting Bluetooth AV profiles, you can establish AV connection between 
the handset and the device to enjoy music at the device side while the music is played by 
the handset.  Depending on the handset capability, the AV connection could be 
established automatically when you start playing music  
If the connection is an AV link, icon indicator  will occur on the screen. If your handset 
does support Bluetooth AV profiles but you fail to get AV connection when you start 
playing music, then you must follow your handset’s user guide to establish AV connection 
before playing music. 
2.7.2 AV Operations 
The following operations can be used for remotely control your Bluetooth AV capable 
handset or media player to play music: 
Play：Press button .    
Pause：Press button  
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Stop： Press button . 
Forward：Press and hold button ━ for 3 seconds. 
Backward：Press and hold button ╋ for 3 seconds. 
In addition, you can press button ╋  to increase sound volume and button ━  to decrease 
sound volume. 
2.8 Pairing/Connecting with Other Bluetooth Equipment 
2.8.1 Pairing Handsfree with Other Bluetooth Equipment 
In addition to Bluetooth phones, your Handsfree can also be paired with other Bluetooth 
equipment for realizing short distance wireless communications. Similar pairing 
procedures described in Section 2.5.1 can be applied. You can also follow the user guide 
of the Bluetooth equipment to complete paring operations on the equipment side.  
This Handsfree can be paired with up to 8 Bluetooth equipments (including mobile 
handsets). The corresponding 8 sets of pairing information are recorded by the handsfree. 
Please check Section 2.5.2 for procedures to delete paring records.  
Each paired equipment can wireless communicated with the Handsfree after setting up 
Bluetooth connection. Please check Section 2.5.4 for procedures on establishing Bluetooth 
connection. 
2.8.2 Connecting your Handsfree with Bluetooth USB Dongle 
Before pairing and connecting, please ensure your USB Dongle has already been 
connected with PC and the IVT’s BlueSoleil driver has been installed in PC. 
Detailed operation procedures are as follows: 

1. Press button  to enter the main menu. Choose “Enter Pairing Mode” and press 
button , you will hear 2 tones and see icon indicator  on the screen. This 
indicates the handsfree has successfully entered the paring mode. 

2. Start “IVT BlueSoleil”. Click “My Bluetooth—>Bluetooth Device Discovery” on 
the software menu bar to search the Bluetooth device in range. 

3. After finding your handsfree device, right click “VV960”, and choose “Pair 
Device”. 

4. Enter passkey ’0000’ and confirm to pair the Handsfree with your computer. 
5. After paired, a red “√” will occur before device name “VV960”. Connection for 

supporting “Bluetooth AV Service” will then be established automatically. 
6. For remotely playing and enjoying music from the PC, you can choose to start 

“Windows Media Player” and configure the speaker interface to be “Bluetooth 
AV/HS Audio” after establishing AV service connection. 

7. After reconfiguration, restart “Windows Media Player”. You can now listen to the 
music at the handsfree side. You can also use the handsfree to remotely control 
music playing on the PC, as detailed in Section 2.7.2. 

8. For voice communications such as chatting over the Internet, you must 
disconnect “Bluetooth AV Service”, and connect “Bluetooth Headset Service”. 
First, right click “VV960”, and choose “Disconnect—>Bluetooth AV Service”. 
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9. Then, right click “VV960” and choose “Connect—>Bluetooth Headset Service”. 
Once you hear indicating tones from the handsfree, press button   to make the 
connection. 

10. After setting up the connection, from the “Control Panel” you start “Volume and 
Audio Device” and configure the default device to be “Bluetooth AV/HS Audio”. 
Now you can use handsfree’s microphone to conduct voice communications.   

Note that, when connecting with “Bluetooth AV Service”, you can use Handsfree’s buttons 
to control the remote device, such as “play”,” pause”, select music, and control Volume up 
and down. But, you can’t use  the microphone at the handsfree side for voice 
communications. On the other hand, when connecting with “Bluetooth Headset Service”, 
you can listen to the music and use handsfree’s microphone. However, you can’t use the 
handsfree to control the remote device. 
 If you use Bluetooth windows driver other than IVT’s BlueSoleil, you may follow software 
vendor’s user manual to complete paring and connecting your handsfree with your USB 
dongle.  
2.8.3 Connecting Both AV player and Handset 
This product can connect with an AV player and a Bluetooth handset at the same time. 
This allows you to receive and make phone calls while listening to music. 
Detailed operation procedures are as follows: 

1. Pair your handset with the handsfree (see Section 2.5 for details) to ensure 
that the handsfree has stored the pairing information of the handset. If the 
handset has paired with the handsfree, you can skip this process. If the 
handset automatically establishes connection with the handsfree at the end 
of paring, you need press and hold button  for 3 seconds to drop the 
connection. 

2. Pair and connect the handsfree with your AV player (see Sections 2.7 and 
2.8 for details) to enable AV mode functions. 

3. Follow handset’s manual to initiate the connection from the handset side 
(see Section 2.5.3 for details).  

While listening to music, the product will notify the user an incoming call. You can pause 
the on-playing music to accept the incoming call or reject following the same button 
operations specified in Section 2.6.1. After ending the call, the music playing will be 
automatically. If you want to make a phone call while listening music, you can either dial a 
number from phonebook or via voice dialing, the handset will also pause playing music 
accordingly. 
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3. Phonebook Operations 
3.1 Download Phonebook 
A user may synchronize a phonebook with a handset by a) syncing from VV960; b) 
pushing all phonebook entries from a handset; c) pushing phonebook entries one by one 
from a handset. Due to different implementations on handsets, the method to synchronize 
a phonebook with VV960 is handset depended. It is recommended to try on these three 
methods and determined the best one for your handset.  
In order to ensure your operations correctly, please carefully read the instructions  
in this chapter,  as well as your mobile handset user manual for details. 
3.1.1 Initiate Phonebook Downloading/Synchronization from Handsfree 
You may download or synchronize phonebook by initiating the process from the handsfree 
side. The procedures are as follows: 
Press button  to enter the main menu, choose item ‘Sync Phonebook’, and then press 
button , the Handsfree starts to download phonebook records from the handset. 
If there are no handset compatibility issues, the downloading process will replace the 
existing phonebook stored in the handsfree by the new one. Icon indicator  will appear 
on the screen until the end of downloading process. If  the handsfree does not have 
enough space to record all the phonebook records, the downloading process will be 
terminated after running out of space and message ‘Phonebook Full!’ will occur on the 
screen. The handsfree will keep phonebook information recorded before termination time.  
If there are handset compatibility issues, the downloading process will be terminated 
immediately and message ‘Sync Failed！Unsupported Phone’ will occur on the screen. 
The old phonebook records will remain in the handsfree. 
Note that, you may try to send phonebook records one by one to the handsfree from the 
handset if you failed to initiate phonebook downloading from the handsfree side.  
3.1.2 Initiate Phonebook Downloading/Synchronization from Handset 
Referring to your handset’s user manual, you may also initiate phonebook downloading 
and synchronization from the handset. Note that, you need to ensure that the device is in 
the standby mode without Bluetooth connection with the handset before downloading. 
While downloading, icon indicator “ ” will be displayed on the screen until either finishing 
downloading all the records or running out of handsfree’s memory space.  If there are 
compatibility issues, your handset may display error messages (check your handset for 
details).  
 Note that, phonebook downloading/synchronization may be different for different handsets. 
Listed below are some examples (only a small number of phones are listed here): 

Model Send One by One Send All 
Sony Ericsson W800 Yes Yes 
Sony Ericsson K750 Yes Yes 

Sony Ericsson K700c Yes Yes 
SAMSUNG D608 Yes Yes 
SAMSUNG D508 Yes No 

NOKIA 6600 Yes No 
NOKIA N-Gage QD Yes No 

Moto E680 Yes No 
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Note that, 
1. Depending on phone models, you can download phone numbers from those 

recorded in the phone, in the SIM card, or both. For instance, SAMSUNG D508 
and D608 allow you synchronize numbers recorded in the handset and the SIM 
card. 

2. Some handsets, such as W800, K750, D608, offer multiple choices of establish 
different Bluetooth connections. You need to follow handset user guide to 
establish the correct connection from the handset side before synchronization 
phonebooks.  

3. If you fail to download phonebook via the instructions specified above, you can 
also check the product service section of website to find if there are companion 
software can be installed at your handset side to assist phonebook downloading. 
Please refer to the website for detailed information and instructions. 

3.2 Delete Phonebook 
Press button    to enter the main menu, choose item ‘Delete Phonebook’, and then press 
button   to delete all the phonebook records. 
3.3 Display and Make Call via Phonebook 
In standby or connected mode, press button  to display phonebook. If there is no 
records, message ‘Phonebook is Empty!’ will be displayed. Otherwise, the first phone 
number record will show. Typically, both the call party’s name and the phone number will 
be shown on the screen. However, if there are any characters (such as the language 
different from the currently language used) not recognized, symbol “?” may appear on the 
screen. If you didn’t enter name associate with the phone number recorded in your 
handset, you may only see the phone number displayed.  In addition, depending on 
whether the phone number is associate with caller party’s  “Work “ , “Home”, and “Mobile” 
phone number recorded in the phonebook, you may see the caller party’s name string 
follows by characters “/w”, “/h”, “/m”, respectively. 
You can press button ╋ or ━ to browse phone numbers. After picking up a number, press 
button  to make call. 
Notice that, your handsfree may contain phonebook records downloaded from more than 
one handset. If the handsfree is in the standby (without connection) mode, press button  
will display latest downloaded records (from the last handset).  If the handsfree is in the 
connected mode, records associated with the connected handset will be displayed.  
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4. Device Configuration and Maintenance 
4.1 Set Backlight Time 
Press button  to enter the main menu, choose item ‘Backlight Time’, and then press 
button  to enter the following submenu shown below: 
­ 10 Sec    
­ 20 Sec    
­ 60 Sec    
­ Always On   

Use button ╋ or ━ to highlight the backlight time that you want to pick, and then press 
button  to set the time (See Section 2.4 for other related operations) . Note that, shorter 
backlight time will lead to longer battery life. 
4.2 Set Brightness 
Press button  to enter the main menu, choose item ‘Brightness’ and then press button  
to get the brightness control bar shown below:  
­ Brightness 

 
Use button ╋ or ━ to choose the right brightness that fit to your application environment, 
then press either button   or   to activate it  
4.3 Set Language 
Press button  to enter the main menu, choose item ‘Language’ and then press button   
to enter the submenu containing list of language options. You can use button ╋ or ━ to 
highlight the desired language and press the button  to activate it.  
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5. Upgrade Software  
This device supports self software upgrade via USB port. This unique feature allows you to 
always get the latest software release from the product service section of website. Such 
software upgrade may help you to resolve some compatibility issues related to new 
handset models entering the market. Our upgrade software may also include product 
feature and performance improvement which you may want.  
Warning:  
Interrupting the upgrade process, such as lost of power, USB cable disconnection 
may cause your handsfree unrecoverable software errors and the device will failure 
at work. You may have to return the product to the vendor for software recovery. 
Before upgrading your device software, please ensure that your device has enough 
battery power, the USB cable has been firmly connected to both your PC and your 
device, and the software execution on your PC will not be interrupted. 
Detailed operation procedures are as follows: 

1. Download software upgrade tool ‘DFU Wizard’ from our website and install it 
in your PC.  

2. Download the latest version of software for VV960 from our website. 
3. Connect the handsfree with PC using the USB cable coming with the 

package. (In order to update the software successfully, it is better to unplug 
other Bluetooth equipment from the PC USB port at the same time.) 

4. Press button  to enter the menu, choose item ‘SW Version’, and then press 
buttons ╋ ,  ╋ ,  ━ ,  ━ , and   one by one to enter the software upgrade 
mode. Message “DFU…” will be displayed on the screen. If enter the 
software upgrade mode by misoperation, you can double press button  to 
exit this mode. 

5. Install the USB driver in your PC, if it is the first time of your PC to update the 
software for your handsfree. (The location of the USA Driver is the folder 
‘DFU Wizard’ which you have downloaded, and the file name is 
CSRBlueCoreUSB.inf.  The driver only works on Windows 2000 and 
Windows XP operating system currently. If your PC used other operating 
system, it will be unable to update the software.) Note that, even if your PC 
has been installed with other USB driver, you must use the provided USB 
driver to update. Otherwise, your PC might be unable to update the software 
for your handsfree. 

6. Continue to update the software by executing tool ‘DFU Wizard’, and click 
‘Next’ to carry out sequentially according to the suggestions. 

 
 
 
 
 



 
 
VV960 

 

 48 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
VV960 

 49 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
VV960 

 

 50 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
VV960 

 51 

6. Quick User Guide 
You can follow the instructions listed in Table 1-7 below to operate your handsfree devices. 
(See Sections 1.4 and 1.5 for button definitions and usages.) 
Note: your handsfree devices can only talk to paired Bluetooth handsets. For handsets 
supporting HFP only, you also need to establish Bluetooth connection between your 
handsfree and your phone before making and answering calls. 
Table 1: Power on/off 

CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR FUNCTI
ON HANDS

ET HF 
OPERATION AUDIO 

TONE OLED INDICATOR 

 
Turn On 

  
Power Off 

 
Press and hold button 

 for 3 seconds 

 
Two power-
up tones 

 
Display ‘VV960’ on the 
screen 

 
Turn Off 

  
Standby 

 
Press and hold button 

 for 3 seconds 

 
Two power-
down tones 

 
The screen is off 

Table 2: Pairing/Connections 

CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR FUNCTIO
N HANDSET HF 

OPERATION AUDIO 
TONE OLED INDICATOR 

 
Enter 
pairing 
mode 

  
Standby 

 
Press button  to enter the 
menu, choose item “Enter Pairing 
Mode” and press button    

 
Two 
tones 

 
Display icon indicator 

 on the screen 

 
Quit 
pairing 
mode 

  
Pairing 
mode 

 
Press button ╋ or ━  

 Icon indicator  
disappear 

 
Delete all 
paired 
info 

 

Standby 

 
Press button  to enter the 
menu, choose item ‘Delete Paired 
Info’ and then press button . 

  

Pair 
handsfree 
with 
handset 

 
Power on 

 
Pairing 
mode 

 
Follows your handset user guide 
to complete pairing procedure. 
Passkey is “0000” 

  
Display icon indicator 

 on the screen 

 
Connect 
(handsfre
e with 
handset) 

 
Standby 
(disconnect-
ed) 

 
Standby 
(disconn
ect-ed) 

 
Press button  or set up 
connection from the handset 
 

 During connecting, 
icon indicator  
occurs on the screen. 
Once connected, icon 
indicator  appears 
to replace icon 
indicator “ ”. 

 
Disconne
ct 

 
Standby 
(connect) 

 
Standby 
(connect
) 

 
Press and hold button  for 3 
seconds or follow handset’s 
manual to initiate disconnection 
from handset. 

 
Two 
tones 

 
Icon indicator  
disappears. 
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Table 3: Call Functions 

CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR FUNCTIO
N HANDSET HF 

OPERATION AUDIO 
TONE OLED INDICATOR 

Answer 
Call 

 
Standby 

 
Standby 

Press button    
Key Tone 

 

 
Reject 
Call 

 
Standby 

 
Standby  

Press and hold 
button ━ for 3 
seconds 

Key Tone  

End Call Talk Talk Press button   Key Tone  
Redial  

Standby 
 
Standby 

Press and hold 
button ╋ for 3 
seconds 

 
Key Tone 

 

Voice 
Dialing 

 
Standby 

 
Standby 

Press and hold 
button ━ for 3 
seconds 

 
Key Tone 

 

Cancel 
Voice 
Dialing 

 
Voice Dialing 

 
Voice Dialing 

Press button ━   
Key Tone 

 

Volume 
up 

 
Talk 

 
Talk 

Press button ╋    
Display current volume for 
2 seconds. 

Volume 
down 

 
Talk 

 
Talk 

Press button ━    
Display current volume for 
2 seconds. 

Mute  
Talk 

 
Talk 

Press button   
Key Tone 

Display icon indicator   

Unmute  
Talk 

 
Mute 

Press button    
Key Tone 

Icon indicato  
disappears. 

Tabla 4: Call Transfer Function 

CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR 

FUNCTION 
HANDSET HF 

OPERATION 
AUDIO TONE OLED 

INDICATOR 

 
Call Transfer 
(handsfree to 
handset) 

 
Talk 

 
Talk 

 
Press and hold 
button  for 3 
seconds 

 
Key Tone 
 

 

 
Call Transfer 
(handset to 
handsfree) 

 
Talk 

 
Talk 

 
Press button   

 
Key Tone 

 

Table 5: Low Power Indication 

CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR FUNCTIO
N 

HANDSET HF 
OPERATION 

AUDIO TONE OLED INDICATOR 

 
Low 
Power 
Warning 

  
Except power 
off 

  
Beep every 20 
seconds 

 
Display ‘Low Power’ on the 
screen 
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Table 6: Advanced Call Functions 

CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR 
FUNCTION 

HANDSET HF 
OPERATION 

AUDIO TONE OLED 
INDICATOR 

Held Active Call 
and Accept 
Incoming Call 

 
Talk 

Call Waiting  
Press and hold button 

 for 3 seconds╋  

  

End Active Call 
and Answer New 
Call 

 
Talk 

 
Call Waiting 

 
Press button   

  

Reject the new 
call 

 
Talk 

 
Call On Hold 

 
Press button   

  

Toggle Held Call 
and Active Call 

 
Talk 

 
Call On Hold 

 
Press and hold button 

 f╋ or 3 seconds 

  

End Active Call 
and Accept Hold 
Call 

 
Talk 

 
Call On Hold 

 
Press button   

  

 
Conference 

 
Talk 

 
Call On Hold 

Press and hold button 
  for 3 seconds━  

  

 

Table 7: Work in with IVT and Windows Media Player 

 
CURRENT STATUS HANDSFREE INDICATOR 

FUNCTION 
HANDSET HF 

OPERATION 
AUDIO TONE OLED 

INDICATOR 
 
Play 

IVT/Media 
player on 

 Press button     

 
Pause 

IVT/Media 
player on 

 Press button     

 
Stop 

 
IVT/Media 
player on 

 Press button     

 
Volume up 

 
IVT/Media 
player on 

 Press button  ╋    

 
Volume down 

 
IVT/Media 
player on 

 Press button  ━    

 
Forward 

 
IVT/Media 
player on 

 Press and hold button                                                                                                                                                         ━
for 3 seconds 

  

 
Backward 

 
IVT/Media 
player on 

 Press and hold button  ╋
for 3 seconds 
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7. Important Messages and Frequently Asked Questions 
Q1. ‘Low Power’ message displayed on the screen 
When this message occurs, please recharge your battery as soon as possible. 
Q2. Can't power up the device after charging more than 20 minutes： 
For the first time, the device should be charged at least 40 minute prior tuning on, it is 
recommended that the battery should be fully charged before using the device. 
Q3. Can't hear anything on handsfree  
you should check the followings 

l Handsfree is power on 
l Handsfree has paired with a handset 
l Handsfree has connected with a handset (except that the handset supports   
Handsfree Profile only） 
l Handsfree and handset are within 10 meters working distance 
l Handsfree and handset has good single strength 

Q4. Handsfree can not be found when a handset tries to pair with it 
Your handsfree may not be in the pairing mode, please refer section 2.5.1 for details. 
Q5. Does the paired handsfree or the paired handset need to be repaired after 

power off 
No. Please note that for the handset supports handsfree profile, the handsfree and the 
handset must be connected first. Refer section 2.5.4 for details. 
Q6. Voice dialing does not work 
Check whether or not your handset supports voice dialing function and then make sure 
you have recorded the voice tag. Please note that noisy environment will affect voice 
dialing. 
Q7. How can I upgrade my bluetooth device to the most updated software 

version? 
Please refer the section 5 for details.  
If you don't have enough knowledge to handle this upgrade, you can recommend the 
device to your appointed local service center, and let the service personnel to do so.  
If something wrong when you upgrade it by yourself, you would also recommend the 
device to your local service center to ask for help. 
Q8. If the device can not be power on, and OLED has no display 
The following operations can help you: 

1. Make sure the power cable is plugged into the device. 
2. Hold button  for at least 15 seconds. During this period, you may hear some 

tones, LED light up, etc. But just keep holding the button, ignore others. 
3. Release button , then doing the normal power on procedure. 
4. The device shall be on. 
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8. Maintenance 
VV960 is well-designed communications devices. Careful maintenance and proper use will 
extend the product life and keep its performance. The maintenance procedures 
recommended below may be helpful to you： 
l Always turn off power and keep your device in a safe place when it is not in use 
l Keep the device dry, away from water, precipitation, humidity, moisture, and various 

liquids that may corrode electronic circuits. If your device gets wet, turn it off 
immediately and wait until the device gets dry completely before using it 

l Keep the device away from dusty and dirty places. Otherwise, the mechanic and 
electronic parts could be damaged  

l Do not store the device in high temperatures or in direct sunlight. Extreme high 
temperature could degrade performance, reduce battery lifetime, and wrap or melt 
the certain plastics.  

l Do not store the device in too cold place. Moisture could form inside the device 
when you take it to a warm place. This could damage the internal electronic circuits. 

l  Avoid dropping, knocking, and shaking the device. The mechanical parts and the 
internal electronic circuits could be broken.  

l Avoid using hash chemicals, cleaning solvents, and any other strong detergent to 
clean the device. You may use a clean and slightly damp cloth to clean the device  

Always take to device to the nearest authorized service facility for repairing if it is 
malfunctioning. Disassembling, modifying, and replacing components yourself could 
degrade product performance, cause damages, and terminate warranty 
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Declaração: 

É proibida a reprodução, a transferência, a distribuição ou a memorização do teor 
do presente documento, na sua íntegra ou em parte e sob qualquer forma sem uma 
autorização por escrito do fabricante original. 
A empresa reserva-se o direito de efectuar quaisquer alterações ou melhoramentos 
ao produto descrito no presente documento sem aviso prévio. 
Nota ： 
Assegure-se de que o seu telefone portátil suporta os perfis Bluetooth e que o seu 
operador de rede suporta as funções descritas no presente manual. Caso contrário 
não poderá utilizar as funções correspondentes neste dispositivo de mãos livres. 
Segurança 
l Utilize o carregador fornecido juntamente com o aparelho.   
l Atenção, existe perigo de explosão se a bateria for substituída por outra de tipo 

incorrecto. 
l Informe-se sobre as leis e os regulamentos existentes sobre o uso de telefones 

portáteis e kits mãos livres nas zonas onde conduz. Preste sempre atenção à sua 
condução; se as condições de condução o exigirem, saia da estrada e estacione o 
veículo antes de efectuar ou atender uma chamada. 

l Não deixe as crianças brincarem com o kit mãos livres Bluetooth, pois o dispositivo 
contém peças pequenas que poderão soltar-se e constituir perigo de asfixia. 

l Este dispositivo está equipado com uma bateria de polímeros de lítio. Mantenha-a 
sempre afastada do fogo (mesmo para eliminar o dispositivo) ou a bateria poderá 
explodir. 

l O altifalante de mãos livres e, especialmente, a bateria incorporada, devem ser 
devidamente eliminados ou reciclados. Consulte os centros de reciclagem locais 
sobre os métodos de eliminação disponíveis. 
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Certificação e homologações em matéria de segurança 
Este produto foi submetido a ensaios e cumpre os requisitos para dispositivos Bluetooth 
de BQB (Bluetooth Qualification Body (Organismo de Qualificação Bluetooth)), parte 15 
das normas FCC (Comissão Federal das Comunicações), Directiva R&TTE (99/5/CE) ou 
os requisitos da marca CE.  
Aviso：os utilizadores não devem efectuar alterações ou modificar o dispositivo de forma 
alguma. As alterações ou modificações efectuadas sem autorização expressa pela parte 
que é responsável pelo cumprimento das normas podem levar à anulação da licença de 
utilização do dispositivo. 
Este dispositivo está conforme a parte 15 das normas FCC. O seu funcionamento está 
sujeito às duas condições seguintes: (1) este dispositivo não pode causar interferências 
prejudiciais, e (2) deve aceitar qualquer interferência exterior, incluindo as interferências 
susceptíveis de perturbar o seu funcionamento. 
DECLARAÇÃO SOBRE INTERFERÊNCIAS DA COMISSÃO FEDERAL DE 
COMUNICAÇÕES 
Este equipamento foi submetido a ensaios e está conforme os limites definidos para 
dispositivos digitais da classe B, de acordo com a parte 15 das Normas FCC. Estes limites 
visam assegurar uma protecção razoável contra interferências nocivas no caso de 
instalações residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de 
radiofrequência. Se não for instalado e utilizado em conformidade com as instruções pode 
causar interferências prejudiciais para as radiocomunicações. No entanto, é garantia a 
ausência de interferências numa determinada instalação. Se o equipamento causar 
interferências que prejudiquem a recepção de rádio ou televisão (ligue e desligue o 
equipamento para verificar) recomendamos que tente corrigir as interferências através de 
uma ou várias das seguintes medidas: 
-Reorientar ou mudar o local da antena receptora. 
-Aumentar a distância entre o equipamento e o receptor. 
-Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual está ligado o 
receptor. 
-Consulte o agente comercial ou um técnico de rádio/TV qualificado. 
ATENÇÃO: 
Qualquer alteração ou modificação não autorizada expressamente pelo fabricante poderá 
anular a licença de utilização do equipamento. 
Aviso sobre a exposição a radiofrequências  ·       
O equipamento está conforme os limites de exposição a radiofrequências da FCC 
definidos para um ambiente não controlado. 
O equipamento não deve ser colocado nem utilizado em combinação com outra antena ou 
outro transmissor. 
Normas CE： 
EN 301 489-17 v1.2.1: 2002 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 
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1.  Introdução 
1.1 Tecnologia Bluetooth 
Bluetooth é uma tecnologia normalizada a nível internacional que permite comunicações 
sem fios a curta distância. Qualquer dispositivo compatível com Bluetooth, tais como um 
telefone portátil, um PDA, um PC, auriculares, um rato, um teclado, uma impressora, etc. 
podem comunicar entre si via ligação Bluetooth. Para assegurar a compatibilidade 
universal, o sistema Bluetooth funciona na banda de frequência ISM (industrial, científica 
e médica). Dentro da gama de 2,4 GHz e 2,48 GHz, o Bluetooth transmite os dados a 
uma distância até 10 metros (modo CLASSE II) ou 100 metros (modo CLASSE I) 
utilizando 79 canais de salto de frequência. 
Embora não seja necessário existir uma linha de vista directa entre os equipamentos, as 
ligações Bluetooth poderão ser susceptíveis às interferências causadas por obstáculos 
como paredes, corpos humanos ou outros dispositivos electrónicos. Além disso, devido às 
variações na utilização do produto, é possível que os equipamentos Bluetooth de 
fabricantes diferentes apresentem problemas de funcionamento entre eles. Neste caso, 
deverá consultar os fabricantes para verificar a compatibilidade dos produtos. 
Atenção, determinados países podem ser susceptíveis a restrições relativas à utilização 
de dispositivos Bluetooth. Informe-se junto das autoridades locais. 
1.2 Características do Produto 
l Bluetooth v 2.0 conforme, com tolerância a interferências de dispositivos WLAN 
l Classe II, alcance máximo de 10 metros  
l Um ecrã OLED exibe o estado do telefone, a carga da bateria, o estado de 

chamadas, a identificação do chamador e os registos da agenda telefónica local. 
l Menu de fácil utilização, ideal para os condutores efectuarem/receberem chamadas 

e utilizarem o dispositivo 
l Chamadas a partir de agenda telefónica local e sincronização da mesma com os 

registos do telefone portátil 
l Compatível com perfis A2DP, AVRCP, HS/HF, OBEX e OPP  
l Permite a actualização do software através de uma porta USB 
l Velocidade de transmissão até 723 Kbps 
l Compatível com a maior parte dos dispositivos Bluetooth tais como telefones 

portáteis, PDA, computadores, MP3, MP4, iPOD, e outros dispositivos multimédia 
l Permite até 8 telefones móveis emparelhados  
l A melhor qualidade de voz na sua classe é garantia pelas técnicas de supressão 

de ruídos e de cancelamento de eco acústico  
l Marcação por voz e teclas de fácil utilização, ideal para os condutores poderem 

efectuar/receber chamadas  
l Função de chamada em espera e de chamada em conferência  
l Visualização multilingue 
l Segurança da voz garantida por meio da encriptação de 128 bit  
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l Saída de áudio até 115 dB 
l Melhor portabilidade com bateria de polímeros de lítio interna recarregável  
l Conector de saída normalizado de 3,5 mm para uma maior privacidade na 

comunicação por voz 
l Baixo consumo, 6 horas de conversação e 550 horas em standby com a bateria 

interna 
l Fácil de montar com um clip de fixação no pára-sol e na grelha de ventilação 
l Bom desempenho, ligação rápida, busca exacta e sensível de dispositivos no seu 

âmbito de alcance 
l Elegante, portátil, leve, pequeno, adequado para utilização no veículo e no 

escritório 
1.3 Conteúdo da embalagem 
l VV960  
l Clip para fixação no pára-sol 
l Clip para fixação na grelha de ventilação  
l Carregador de automóvel 
l Manual de Utilização  

1 
1 
1 
1 
1 

1.4 Descrição Geral 

         
Figura 1 Descrição geral 

1. “ ”: Ligar/desligar o dispositivo. 
2. “ ”: Responder/terminar uma chamada, transferir uma chamada entre mãos 

livres e o telefone, seleccionar opções do menu, reproduzir/pause AV.  
3. “╋”: Aumentar o volume, sobe opções do menu, marcação do último número. 
4. “━”: Diminuir o volume, descer as opções do menu, marcação por voz. 
5. “ ”: Entrar/sair do menu, modo silencioso, pára a reprodução AV. 
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6. “ ”: Visualização da agenda telefónica. 
7. Ecrã OLED: visualize o menu de controlo, estado do telefone, carga de bateria, 

estado da chamada, identificação do chamador e registos da agenda telefónica. 
8. Microfone: captação de voz. 
9. “ ”: entrada para auriculares para a ligação de auriculares externos. 
10. Altifalante: emissão de voz /música AV.  
11. “ ”: porta de carregamento para a ligação do carregador de automóvel (ou 

de viagem) para carregar a bateria do dispositivo. 
1.5 Definições dos indicadores sob a forma de ícones 
São utilizados os seguintes ícones para visualizar o estado do dispositivo/telefone no ecrã 
OLED: 
“ ”: Ícone do modo silencioso, é visualizado quando o dispositivo se encontrar neste 
modo. 
“ ”: Ícone de SMS, é visualizado quando receber um SMS novo (opcional). 
“ ”: Ícone de sincronização da agenda telefónica, é visualizado quando está em curso a 
sincronização da agenda telefónica e o telefone. 
“ ”: Ícone de emparelhamento, é visualizado quando dispositivo se encontrar no modo de 
emparelhamento. 
“ ”: Ícone de ligação, é visualizado quando está em curso a ligação. 
“ ”: Ícone de ligação kit mãos livres/telefone, é visualizado depois de estabelecer a 
ligação entre kit mãos livres/telefone.  
“ ”: Ícone de ligação AV, é visualizado depois de estabelecer a ligação do serviço AV. 
“ ”: Ícone de informação sobre a bateria, com 5 níveis      e  , é visualizado de 
acordo com a carga da bateria.  
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2. Utilizar o Kit Mãos Livres 
2.1 Carregamento e Utilização da Bateria 
2.1.1 Carregamento da Bateria 
Este dispositivo contém uma bateria de polímeros de lítio recarregável. O primeiro 
carregamento será de aprox. 4 horas. O tempo nos carregamentos seguintes será de 
aprox. 2 a 3 horas. Siga os seguintes procedimentos para o carregamento: 

1. Ligue o carregador de automóvel ao isqueiro do carro. 
2. Ligue o conector do carregador à porta de carregamento do kit mãos livres para 

dar início ao carregamento. Durante o carregamento, o ícone “ ” aparece 
intermitente no ecrã. Quando o ícone mudar para “ ”, a bateria está totalmente 
carregada. Neste caso, já pode desligar o carregador do kit mãos livres e da 
fonte de alimentação. 

Também pode utilizar o cabo de carga USB amovível para carregar o kit mãos livres a 
partir do seu PC. 
2.1.2 Informação sobre a Bateria 

1. Quando a bateria estiver completamente carregada, fica com uma autonomia 
de 6 horas de conversação e até 550 horas em standby. 

2. Assim que a bateria atinge um nível de carga baixo, o dispositivo emite um som 
de aviso de 20 em 20 segundos e no ecrã surge a indicação “Bateria fraca”. 
Deverá carregar a bateria conforme descrito anteriormente. 

Atenção, os carregamentos excessivos reduzem a vida útil da bateria. Uma bateria em 
estado totalmente carregado que não seja usada, perderá a carga com o decorrer do 
tempo. As temperaturas extremas (demasiado altas ou demasiado baixas) afectarão 
também a capacidade de carga e a sua vida útil. 
2.2 Montagem do Kit Mãos Livres 
Este dispositivo mãos livres pode ser montado facilmente no carro, quer por meio do clip 
de fixação no pára-sol por cima do banco do condutor, quer por meio do clip de fixação 
opcional na grelha de ventilação do tablier do carro. Conforme mostram as figuras 2 e 3, 
existem duas placas magnéticas na parte posterior do dispositivo. Pode afixar o clip de 
fixação no pára-sol ou o clip para fixação na grelha de ventilação nessas placas. Para 
melhor montagem do dispositivo, fixe primeiro o clip no pára-sol e, em seguida, ligue o 
dispositivo ao clip. Para utilizar o clip de fixação na grelha de ventilação, poderá ajustar a 
direcção do clip à respectiva grelha, conforme mostra a figura 4 
Atenção, o microfone do kit mãos livres deve estar orientado na direcção do som. 
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Figura 2 Colocação do clip de fixação do pára-sol nas placas magnéticas 

 

Figura 3 Colocação do clip de fixação da grelha de ventilação nas placas magnéticas  

 

 

               

Figura 4 Ajustar a direcção do clip de fixação da grelha de ventilação (vertical ou horizontal) 

 

Figura 5 Soltar o clip da base metálica 

Graças ao elevado nível de portabilidade e flexibilidade, também é possível utilizar este 
dispositivo fora do automóvel, como p.ex. no escritório ou em casa. 

Clip para fixação no pára-sol 

 

Placa magnética

Clip para fixação na grelha de 
ventilação 

Clip de fixação na grelha de 
ventilação 

(direcção vertical) 

 

Clip de fixação na grelha de 
ventilação (direcção horizontal) 

Puxar ligeiramente e 
empurrar para baixo 
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2.3 Ligar/desligar o Kit Mãos Livres 
Ligar o dispositivo: prima e mantenha o botão  premido durante 3 segundos até 
aparecer “VV960” no ecrã e ouvir dois sons que indicam que o dispositivo está ligado. 
Desligar o dispositivo: prima e mantenha o botão   premido durante 3 segundos até o 
ecrã se apagar e ouvir dois sons que indicam que o dispositivo está agora desligado. 
Reset (reposição): se não for possível ligar o dispositivo e se não houver nenhuma 
indicação no ecrã OLED, deve seguir os seguintes passos: 

1. Certifique-se de que o cabo de alimentação está ligado ao dispositivo. 
2. Mantenha o botão  premido durante pelo menos 15 segundos. Durante 

este período, é possível ouvir alguns sons, o LED acende, etc. Ignore estes 
sinais e mantenha o botão premido. 

3. Solte o botão  e, em seguida, ligue normalmente o dispositivo. 
4. O dispositivo é ligado. 

2.4 Operações do Menu 
2.4.1 Menu Principal 

O menu de controlo de fácil utilização ajuda-o na utilização do produto. Seguem-se os 
conteúdos das páginas de menu bem como instruções para a utilização de cada uma 
das opções do menu:  
l Entrar no modo de emparelhamento: seleccionar esta opção para o 

dispositivo entrar no modo de emparelhamento 
l Apagar informação emparelhada: seleccionar esta opção para apagar todos 

os registos de emparelhamento guardados no dispositivo 
l Apagar agenda telefónica: seleccionar esta opção para apagar todos os 

registos da agenda telefónica guardados no dispositivo 
l Sincronização da agenda telefónica: seleccionar esta opção para sincronizar 

os dados da agenda telefónica local com os dados guardados no telefone. 
Atenção, esta opção do menu apenas é visualizada no ecrã se a ligação entre o 
telefone e o kit mãos livres estiver activada. Esta opção funciona apenas com 
telefones compatíveis. 

l Tempo de retro-iluminação: seleccionar esta opção para aceder a um 
submenu de segundo nível, conforme indicado em baixo. O utilizador pode 
continuar a seleccionar uma opção do submenu para ajustar o tempo de 
protecção do ecrã. 
­ 10 seg. 
­ 20 seg. 
­ 60 seg. 
­ Sempre ligada 

l Contraste: seleccionar esta opção para ajustar o contraste das fontes e ícones 
visualizados, de acordo com a barra de contraste que surge no ecrã. 
­ Contraste 
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l Versão de software: seleccionar este menu para encontrar a versão de 
software composta por 8 dígitos (“XXXXYYZZ”) utilizada no dispositivo, 
conforme abaixo indicado. 
­ Versão de software (SW) 
­ XXXXYYZZ  

l Seleccionar a língua: seleccionar esta opção para aceder a um submenu de 
segundo nível, conforme indicado em baixo. O utilizador pode continuar a 
seleccionar uma opção do submenu para seleccionar a língua. 

Prima o botão ╋ ou ━ para avançar ou retroceder uma página e seleccionar uma opção 
do menu.  
2.4.2 Aceder ao Menu Principal  
Quando o dispositivo estiver no modo standby, prima o botão  para aceder ao menu 
principal. Em seguida, prima novamente o botão  para sair do menu principal. 
2.4.3 Percorrer as Opções do Menu 
Prima o botão ╋ ou ━ para avançar para cima ou para baixo entre as opções do menu 
principal/submenu. As opções destacadas podem ser seleccionadas pelo utilizador. 
2.4.4 Executar uma Opção do Menu  ou Aceder ao Submenu  
Prima o botão   para executar a opção destacada ou aceder a um submenu destacado. 
2.4.5 Sair do Menu 
No submenu, prima o botão  para voltar ao menu principal. Se já se encontrar no menu 
principal, prima o botão  para sair do menu. 
2.5 Emparelhamento e Ligação 
2.5.1 Emparelhamento com um telefone Bluetooth 
Antes de efectuar e receber chamadas, deve emparelhar o kit mãos livres com o seu 
telefone. O emparelhamento estabelece uma relação única entre os dois e o telefone 
memoriza a identificação única (ou código PIN) do kit mãos livres. Assim assegura-se que 
as chamadas sejam sempre efectuadas por meio de uma ligação única e encriptada sem 
fios.  
Siga o procedimento para esta operação: 

1. Coloque o seu kit mãos livres na proximidade do seu telefone Bluetooth e 
certifique-se de que ambos os dispositivos estão ligados.  

2. Prima o botão  para aceder ao menu principal; seleccione a opção “Aceder ao 
Modo de Emparelhamento” e em seguida, prima o botão  . Ouvirá 2 sons de 
aviso e verá o ícone  no ecrã, que indica que o kit mãos livres passou 
correctamente para o modo de emparelhamento. 

3. Siga o manual de utilizador do seu telefone para activar a busca de dispositivos 
Bluetooth a partir do seu telefone; no final do processo de busca, surge no ecrã 
do telefone uma lista dos equipamentos Bluetooth localizados. 

4. Seleccione o equipamento “VV960” Bluetooth da lista e inicie o processo de 
emparelhamento, seguindo as indicações que aparecem no ecrã do telefone. 
Em seguida, introduza o código PIN “0000” e confirme o emparelhamento do kit 
mãos livres com o seu telefone. Depois de concluir o processo, será emitido um 
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som de ligação. Este som indica que o dispositivo e o telefone estão 
emparelhados.  

Atenção, o kit mãos livres manter-se-á no modo de emparelhamento durante aprox. 2 
minutos. Se no período de 2 minutos não for efectuado o emparelhamento, o dispositivo 
passa para o modo standby e desaparece o ícone . Será necessário repetir os passos 
2-4 para reiniciar o processo de emparelhamento. 
2.5.2 Apagar Registos Emparelhados 
O kit mãos livres pode ser emparelhado com 8 equipamentos Bluetooth. Prima o botão  
para aceder ao menu, seleccione a opção “Apagar Informação Emparelhada” e prima em 
seguida o botão  para apagar todos os dados de emparelhamento guardados no 
dispositivo. 
2.5.3 Sair do Modo de Emparelhamento com Equipamento Bluetooth  
Se premir o botão ╋ ou ━ com o kit mãos livres em no modo de emparelhamento, sairá 
deste modo e passa para o modo standby. Desaparece também o ícone . 
2.5.4 Ligar/Desligar o Dispositivo com um Telefone Bluetooth 
Quando o kit mãos livres comunica com um equipamento Bluetooth com perfil de mãos 
livres é necessário estabelecer previamente a ligação entre os dois equipamentos. Caso 
os dois equipamentos Bluetooth tenham sido emparelhados recentemente, basta voltar a 
ligá-los. 
Ligar o Dispositivo com um Telefone Bluetooth: 
Para ligar o kit mãos livres e o telefone emparelhados, prima brevemente o botão  no kit 
mãos livres para iniciar o pedido de ligação ou siga o manual de utilizador do telefone 
para localizar o kit mãos livres e enviar o pedido de ligação a partir do telefone. Durante a 
ligação surge o ícone  no ecrã. Depois da ligação será emitido um som de ligação e o 
ícone  será substituído pelo ícone .  
Desligar o Dispositivo com um Telefone Bluetooth: 
Se o dispositivo estiver ligado, mantenha o botão  premido durante 3 segundos para 
terminar a ligação ou consulte o manual do telefone para remover a ligação a partir do 
telefone. 
Depois de desligar o dispositivo, ouvirá um som de aviso que indica que o aparelho foi 
correctamente desligado e desaparecerá o ícone .  
2.6 Funções de Chamada 
2.6.1 Chamada simples 
Atender uma chamada: prima o botão . 
Rejeitar uma chamada: prima  o botão ━ e mantenha-o premido durante 3 segundos. 
Terminar uma chamada: prima o botão . 
Remarcar: prima o botão ━ e mantenha-o premido durante 3 segundos. 
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2.6.2 Regular o Volume 
No modo de conversação/reprodução é possível aumentar ou baixar o volume de som. 
Para isso, prima o botão ╋ e ━ respectivamente. Depois de se regular o som, é exibida a 
barra de indicação do volume durante mais 2 segundos antes de desaparecer do ecrã. 
2.6.3 Colocar uma Chamada em Modo Silencioso 
É possível activar ou desactivar o modo Silencioso do kit mãos livres durante uma 
chamada, basta premir o botão . Se o modo Silencioso estiver activo, surge no ecrã o 
ícone , que desaparecerá depois do kit mãos livres sair do modo Silencioso. O 
dispositivo emite um som a cada 5 segundos. 
2.6.4 Transferir uma Chamada entre Kit Mãos Livres e Telefone 
Prima o botão  e mantenha-o premido durante 3 segundos para transferir uma chamada 
do kit mãos livres para o telefone. 
Prima o botão  para transferir uma chamada do telefone para o kit mãos livres.  
2.6.5 Marcação por Voz  
Se o telefone ligado dispor da função de marcação por voz, prima o botão ━ e mantenha-
o premido durante 3 segundos para activar a marcação por voz. Antes de utilizar a 
marcação por voz grave uma etiqueta de voz no seu telefone. Consulte o manual do 
telefone para mais detalhes sobre a configuração da marcação por voz e gravação de 
etiquetas de voz.  
Quando a marcação por voz estiver em curso, prima brevemente o botão ━ para cancelar 
a marcação por voz.  
2.6.6 Funções de Chamada Avançadas 
Se utilizar os serviços de chama em espera/conferência no seu telefone, poderá activá-los 
conforme descrito a seguir: 
1. Se entrar uma nova chamada enquanto está em curso uma outra chamada: 

1) Prima o botão ╋ e mantenha-o premido durante 3 segundos para colocar a 
chamada actual em espera e aceitar a chamada nova. 

 Se repetir esta operação pode reter e aceitar chamadas continuamente.  
2) Prima o botão  para terminar a chamada em curso e aceitar uma chamada 

nova. 
3) Prima o botão  para continuar a chamada em curso e rejeitar uma 

chamada nova. 
2. Com chamadas em curso, uma activa e a outra em espera: 

1) prima  o botão ╋ e mantenha-o premido durante 3 segundos para alternar 
entre a chamada em espera e a chamada activa. Se houver mais do que 
uma chamada em espera, repita esta operação para alternar entre as 
chamadas activas/em espera. 

2) Prima o botão  para terminar a chamada activa e atender uma chamada 
em espera. Se houver mais do que uma chamada em espera, repita esta 
operação para passar por todas as chamadas em espera. 
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3) Prima o botão ━ e mantenha-o premido durante 3 segundos para efectuar 
uma chamada em conferência. Repita esta operação para adicionar 
continuamente participantes novos à chamada em conferência. 

2.7 Funções AV 
Este produto suporta as funções do modo AV. Quando ligar um leitor multimédia/música 
compatível com Bluetooth, o produto permite aos utilizadores reproduzirem e ouvirem 
música estéreo à distância  a partir do leitor. 
2.7.1 Utilização da Função AV do Telefone 
Os telefones móveis que suportam perfis AV Bluetooth, podem estabelecer uma ligação 
AV entre o telefone e o dispositivo para ouvir música a partir deste último, enquanto a 
música é reproduzida pelo telefone móvel. Em função da capacidade do telefone, a 
ligação AV poderá ser estabelecida automaticamente quando começar a reproduzir a 
música.  
Se a ligação for uma ligação AV, surge no ecrã o ícone . Se o telefone não suportar os 
perfis AV Bluetooth mas não conseguir estabelecer uma ligação AV quando começa a 
reproduzir a música, deverá seguir o manual de utilização do telefone para estabelecer a 
ligação AV antes de reproduzir a música. 
2.7.2 Funções AV 
Pode utilizar as seguintes funções para controlar à distância o seu telefone portátil 
compatível com Bluetooth AV ou o leitor multimédia para reproduzir músicas. 
Reproduzir：prima o botão .    

Pausa：prima o botão . 

Stop：prima o botão . 
Avançar: prima o botão ━ e mantenha-o premido durante 3 segundos. 
Retroceder：prima o botão ━ e mantenha-o premido durante 3 segundos. 
Além disso, pode premir o botão ╋ para aumentar o volume de som e o botão ━ para o 
diminuir. 
2.8 Emparelhamento/Ligação com outro Equipamento Bluetooth 
2.8.1 Emparelhar Kit Mãos Livres com outro Equipamento Bluetooth 
Para além de telefones Bluetooth, também é possível emparelhar o kit mãos livres com 
outro equipamento Bluetooth para estabelecer comunicações sem fios a curta distância. 
Podem aplicar-se os procedimentos de emparelhamento semelhantes aos descritos na 
Secção 2.5.1. Também pode seguir o manual de utilização do equipamento Bluetooth 
para efectuar as operações de emparelhamento no equipamento.  
Este kit mãos livres pode ser emparelhado com 8 equipamentos Bluetooth (incluindo 
telefones portáteis). A informação de emparelhamento correspondente dos 8 
equipamentos é gravada pelo kit mãos livres. Consulte a Secção 2.5.2 relativamente aos 
procedimentos para apagar os dados de emparelhamento.  
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Os equipamentos emparelhados podem comunicar em modo sem fios com o kit mãos 
livres depois de ter estabelecido uma ligação Bluetooth. Consulte a Secção 2.5.4 
relativamente aos procedimentos para estabelecer uma ligação Bluetooth. 
2.8.2 Ligar o Kit Mãos Livres com Dongle USB Bluetooth  
Antes do emparelhamento e da ligação, certifique-se de que o dongle USB já foi ligado ao 
PC e que o driver IVT BlueSoleil está instalado no PC. 
Proceda conforme se segue: 

1. Prima o botão  para aceder ao menu principal; seleccione “Aceder ao Modo 
de Emparelhamento” e em seguida, prima o botão . Ouvirá 2 sons de aviso e 
visualizará o ícone  no ecrã, que indica que o kit mãos livres passou 
correctamente para o modo de emparelhamento. 

2. Iniciar “IVT BlueSoleil”. Clique em “Meu Bluetooth—>Localizar Dispositivo 
Bluetooth ” na barra de menu do software para localizar os dispositivos 
Bluetooth que se encontram ao alcance. 

3. Depois de localizar o seu kit mãos livres, clique no botão do lado direito em 
“VV960” e seleccione “Emparelhar dispositivo”. 

4. Introduza o código PIN “0000” e confirme o emparelhamento do kit mãos livres 
com o seu computador. 

5. Depois do emparelhamento, surge um sinal “√” vermelho antes do nome do 
dispositivo “VV960”. A ligação para aceder ao “Serviço AV Bluetooth” é 
estabelecida automaticamente. 

6. Para reproduzir e ouvir música à distância a partir do seu computador, pode 
iniciar o “Windows Media Player” e configurar a interface do altifalante como 
“Bluetooth AV/HS Audio” depois de estabelecer a ligação ao serviço AV. 

7. Depois da reconfiguração, reinicie “Windows Media Player”. Poderá ouvir agora 
música a partir do kit mãos livres. Também pode utilizar o kit mãos livres como 
um comando à distância para controlar a música reproduzida no PC, conforme 
descrito na Secção 2.7.2. 

8. Para comunicações de voz como o chat na Internet, é necessário desligar o 
“Serviço AV Bluetooth” e ligar o “Serviço de telefone Bluetooth”. Clique primeiro 
no lado direito em “VV960” e seleccione “Desligar —>Serviço AV Bluetooth ”. 

9. Em seguida, clique no lado direito em “VV960” e seleccione “Ligar —>Serviço 
de telefone Bluetooth ”. Quando ouvir uns sons indicadores emitidos pelo kit 
mãos livres, prima o botão  para estabelecer a ligação. 

10. Depois de estabelecer a ligação, seleccione no “Painel de Controlo”, “Volume e 
dispositivo de áudio” e configure o dispositivo por defeito como “Bluetooth 
AV/HS Audio”. Agora, poderá utilizar o microfone do  kit mãos livres para 
efectuar comunicações de voz.   

Lembre-se, que a ligação ao “Serviço AV Bluetooth” permite a utilização dos botões do kit 
mãos livres para controlar à distância o dispositivo, como p.ex. “reproduzir”,” pausa”, 
seleccionar música e aumentar/diminuir o volume. Mas, não pode utilizar o microfone no 
kit mãos livres para comunicações de voz. Por outro lado, a ligação ao “Serviço de 
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telefone Bluetooth” permite ouvir música e utilizar o microfone do kit mãos livres. No 
entanto, não pode utilizar o kit mãos livres para controlar o dispositivo à distância. 
 Se utilizar um driver Windows Bluetooth diferente de IVT BlueSoleil, deverá seguir as 
instruções do respectivo software para emparelhar e ligar o kit mãos livres com o dongle 
USB.  
2.8.3 Ligar o Leitor AV e o Telefone 
Este produto pode ser ligado em simultâneo a um leitor AV e um telefone Bluetooth. Este 
modo permite receber e efectuar chamadas enquanto ouve música. 
Proceda conforme se segue: 

1. Emparelhe o seu telefone com o kit mãos livres (ver Secção 2.5 para mais 
informações) para assegurar que o kit mãos livres guardou as informações 
de emparelhamento do telefone. Se o telefone já estiver emparelhado com o 
kit mãos livres, pode saltar este passo. Se, no final do processo de 
emparelhamento, o telefone estabelecer automaticamente a ligação com o 
kit mãos livres, prima o botão  e mantenha-o premido durante 3 segundos 
para terminar a ligação. 

2. Emparelhe e ligue o kit mãos livres com o leitor AV (ver Secções 2.7 e 2.8 
para mais informações) para activar as funções do modo AV. 

3. Siga as instruções do manual para iniciar a ligação a partir do telefone (ver 
Secção 2.5.3 para mais informações).  

Enquanto está a ouvir música, o dispositivo avisa-o sobre novas chamadas. Depois de 
terminar a chamada, a música continua a ser reproduzida automaticamente. Se pretender 
efectuar uma chamada enquanto está a ouvir música, pode marcar um número da sua 
agenda telefónica ou através da marcação por voz e o telefone interrompe a reprodução 
da música. 
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3. Funções da Agenda Telefónica 
3.1 Efectuar Download da Agenda Telefónica 
O utilizador poderá sincronizar uma agenda telefónica com um telefone móvel: a) 
sincronização a partir do VV960; b) carregando todas as entradas da agenda a partir de 
um telefone; c) carregando as entradas da agenda uma a uma a partir de um telefone. 
Devido às características diferentes dos telefones, o método para sincronizar uma agenda 
telefónica com o VV960 depende do telefone. Recomendamos que experimente um 
destes três métodos e que determine qual é o melhor para o seu aparelho.  
Leia atentamente as instruções deste capítulo bem como o manual do utilizador do 
seu telefone para efectuar correctamente as operações. 
3.1.1 Iniciar Download/Sincronização da Agenda Telefónica a partir do Kit Mãos 
Livres 
Pode efectuar o download ou sincronizar a agenda telefónica dando início ao processo a 
partir do kit mãos livres. Proceda conforme se segue: 
Prima o botão  para aceder ao menu principal, seleccione a opção “Sincronizar agenda 
telefónica” e prima, em seguida, o botão . O kit mãos livres inicia o download dos registos 
da agenda telefónica a partir do telefone. 
Se não há problemas de compatibilidade com o telefone, o processo de download 
substituirá a agenda guardada no kit mãos livres pela nova. No ecrã surge o ícone  até 
terminar o processo de download. Se o kit mãos livres não tiver espaço suficiente para 
gravar todos os registos da agenda telefónica, o processo de download terminará quando 
esgotar o espaço livre e no ecrã surgirá a mensagem “Agenda telefónica cheia”. O kit 
mãos livres manterá a informação da agenda guardada até antes do tempo de conclusão.  
Se existirem problemas de compatibilidade com o telefone, o processo de download será 
terminado imediatamente e no ecrã surgira a mensagem “Sincronização falhou！Telefone 
não admitido”. O kit mãos livres mantém os registos da agenda antiga. 
Atenção, pode enviar os registos da agenda um a um para o kit mãos livres a partir do 
telefonee, se não tiver conseguido efectuar o download da agenda a partir do kit mãos 
livres.  
3.1.2 Iniciar Download/Sincronização da Agenda Telefónica a partir do Telefone 
Se consultar o manual de utilizador do telefone também poderá iniciar o download e a 
sincronização da agenda telefónica a partir do telefone. Assegure-se de que o dispositivo 
se encontra no modo standby sem ligação Bluetooth com o telefone antes de efectuar o 
download. Durante o download surge no ecrã o ícone “ ” até terminar o download de 
todos os registos ou até esgotar o espaço em memória do kit mãos livres. Se existirem 
problemas de compatibilidade podem aparecer mensagens de erro no ecrã do telefone 
(consulte o seu telefone para mais informações).  
 Atenção, o download/a sincronização da agenda telefónica pode divergir de telefone para 
telefone. Segue uma lista de alguns exemplos (apenas é indicado um número limitado de 
telefones) 

Modelo Enviar um a um Enviar todos 
Sony Ericsson W800 Sim Sim 
Sony Ericsson K750 Sim Sim 
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Sony Ericsson K700c Sim Sim 
SAMSUNG D608 Sim Sim 
SAMSUNG D508 Sim Não 

NOKIA 6600 Sim Não 
NOKIA N-Gage QD Sim Não 

Moto E680 Sim Não 

Atenção que, 
1. em função dos modelos de telefone, pode efectuar o download de números de 

telefone através daqueles guardados no telefone, no cartão SIM ou ambos. Por 
exemplo, SAMSUNG D508 e D608 permitem sincronizar os números gravados 
no telefone e no cartão SIM. 

2. alguns telefones, como o W800, K750, D608, oferecem opções múltiplas para 
estabelecer ligações Bluetooth distintas. Deverá seguir o manual do utilizador 
do telefone para estabelecer uma ligação correcta a partir do telefone antes de 
sincronizar agendas telefónicas.  

3. Se não conseguir efectuar o download da agenda telefónica seguindo as 
instruções acima mencionadas, consulte também a secção de serviço da 
página de Internet para verificar se é possível instalar um software no seu 
telefone para ajudar a efectuar o download da agenda. Consulte a página de 
Internet para mais informações e instruções. 

3.2 Apagar a Agenda Telefónica 
Prima o botão  para aceder ao menu principal, seleccione a opção “Apagar agenda 
telefónica” e prima, em seguida, o botão  para apagar todos os registos da agenda 
telefónica. 
3.3 Visualizar e Efectuar Chamadas através da Agenda Telefónica 
No modo standby ou ligado, prima o botão  para visualizar a agenda telefónica. Se não 
houver registos, será visualizada a mensagem “Agenda telefónica vazia”. Caso contrário, 
será visualizado o primeiro número de telefone. Regra geral, aparecem no ecrã tanto o 
nome da pessoa como o número de telefone. No entanto, se alguns desses caracteres 
não forem reconhecidos (um idioma diferente daquele utilizado actualmente), no ecrã será 
visualizado o símbolo “?”. Se não tiver introduzido um nome associado ao número de 
telefone guardado no telefone, será apenas visualizado o número de telefone. Além disso, 
se o número de telefone estiver associado ao número de “Trabalho“, “Casa”, e “Móvel” da 
pessoa em questão guardado na agenda telefónica, poderá ver o nome da pessoa 
seguido pelos caracteres “/w”, “/h”, “/m”, respectivamente. 
Pode premir o botão ╋ ou ━ para percorrer os números de telefone. Depois de 
seleccionar um número, prima o botão  para efectuar a chamada. 
O kit mãos livres poderá conter registos da agenda telefónica descarregados de mais de 
um telefone. Se o kit mãos livres se encontrar no modo standby (sem ligação), prima o 
botão  para visualizar os últimos registos descarregados (do último telefone). Se o kit 
mãos livres estiver no modo ligado, são visualizados os registos relacionados com o 
telefone ligado.  
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4. Configuração e Manutenção do Dispositivo 
4.1 Tempo de Retro-Iluminação 
Prima o botão  para aceder ao menu principal, seleccione a opção “Tempo de retro-
iluminação” e prima, em seguida, o botão  para introduzir o seguinte submenu abaixo: 

­ 10 seg.    
­ 20 seg.    
­ 60 seg.    
­ Sempre ligada   

Utilize o botão ╋ ou ━ para destacar o tempo de retro-iluminação pretendida, e em 
seguida prima o botão  para configurar o tempo (ver Secção 2.4 para outras operações 
relacionadas). Atenção, um tempo de retro-iluminação mais breve significa uma maior 
vida útil da bateria. 
4.2 Ajuste do Contraste 
Prima o botão  para aceder ao menu principal, seleccione a opção “Contraste” e prima, 
em seguida, o botão  para exibir a barra de controlo abaixo indicada:  

­ Contraste 
 

Utilize o botão ╋ ou ━ para seleccionar o contraste correcto que seja adequado ao 
ambiente de aplicação e prima, em seguida, no botão  ou   para activá-lo  
4.3 Definir o Idioma 
Prima o botão  para aceder ao menu principal, seleccione a opção “Idioma” e prima em 
seguida o botão  para aceder ao submenu que contém a lista de opções de idiomas. 
Utilize o botão ╋ ou ━ para seleccionar o idioma pretendido e prima o botão  para 
activá-lo.  
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5. Actualização do Software  
Este dispositivo suporta a actualização de software através da porta USB. Esta 
característica única permitirá dispor a qualquer altura da última versão de software a partir 
da secção de serviço do produto da página de Internet. Esta actualização de software 
poderá ajudá-lo a resolver alguns problemas de compatibilidade relacionados com novos 
modelos de telefones portáteis introduzidos no mercado. O nosso software de 
actualização poderá também incluir características de produto e melhorias de 
desempenho que poderá querer utilizar.  
Advertência:  
A interrupção do processo de actualização causada por um corte de corrente 
eléctrica, ou se o cabo USB estiver desligado pode dar lugar a erros irrecuperáveis 
no software do kit mãos livres e o dispositivo não funcionará correctamente. É 
possível que tenha de levar o produto ao seu agente comercial para que recupere o 
software. Antes de actualizar o software do seu dispositivo, assegure-se de que a 
bateria tem carga suficiente, o cabo USB esta firmemente ligado tanto ao PC como 
ao seu dispositivo, e de que a execução do software no seu PC não vai ser 
interrompida. 
Proceda conforme se segue: 

1. Efectue o download da ferramenta de actualização de software “DFU 
Wizard” na nossa página de Internet e proceda à sua instalação no seu PC.  

2. Efectue o download da última versão de software para VV960 na nossa 
página de Internet. 

3. Ligue o kit mãos livres ao PC através do cabo USB juntamente fornecido. 
(Para actualizar correctamente o software, é aconselhável desligar outros 
equipamentos Bluetooth da porta USB do PC.) 

4. Prima o botão  para aceder ao menu, seleccione a opção “Versão de 
software” e, em seguida, prima o botão ╋ ,  ╋ ,  ━ ,  ━ , e  um a um para 
aceder ao modo de actualização do software. No ecrã surge a mensagem 
“DFU…”. Se entrar no modo de actualização do software por engano, prima 
duas vezes o botão  para sair deste modo. 

5. Instale o driver USB no seu PC se for a primeira vez que actualiza o software 
do seu kit mãos livres através do PC. (O driver USA encontra-se na pasta 
“DFU Wizard”’ que foi descarregada, e o nome do ficheiro é 
CSRBlueCoreUSB.inf. O driver apenas funciona nos sistemas operativos 
Windows 2000 e Windows XP. Se utilizar outro sistema operativo, não 
poderá actualizar o software.) Atenção que mesmo que o seu PC tenha sido 
instalado com outro driver USB, deverá utilizar o driver USB fornecido para a 
actualização. Caso contrário, é possível que o seu PC não consiga 
actualizar o software do kit mãos livres. 

6. Prossiga a actualização de software executando a ferramenta “DFU Wizard” 
e clique em “Seguinte” para continuar todas as sequências segundo as 
indicações. 
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Assistente de Actualização do Firwmare do Dispositivo BlueCore 
 
 Actualização do Firmware do seu Módulo BlueCore 
 
 Bem-vindo ao Assistente de Actualização do Firmware do Dispositivo BlueCore da 

Cambridge Silicon Radio. Este Assistente guiá-lo-á ao longo dos passos necessários para 
actualizar o software de um módulo BlueCore. 

 
 O assistente necessita de informação sobre a forma como o módulo BlueCore está ligado 

ao computador e o nome do ficheiro de actualização do firmware a utilizar. 
 
 Para começar o processo de actualização clique em Seguinte. 
      

     
 Versão 1.20 

 
  Copyright© 2000, 2001, 2002 Cambridge Silicon Radio Limited 
 

<Retroceder    Seguinte>     Cancelar    Ajuda 
 
 
 

Assistente de Actualização do Firwmare do Dispositivo BlueCore 
 
 Tipo de Ligação 
 
 Seleccione o modo como o módulo BlueCore está ligado ao computador: 
 

u Universal Serial Bus (USB) 
¡ Porta COM (RS-232) 

 
 Para continuar, clique em Seguinte. 
 

<Retroceder         Seguinte>  Cancelar Ajuda 
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Assistente de Actualização do Firwmare do Dispositivo BlueCore 
 
 Acção de Actualização 
 

Seleccione se deseja efectuar o download de uma versão nova do firmware ou recuperar 
uma versão anterior: 

 
u Efectuar o download de uma versão nova do firmware, 

guardando uma cópia da versão actual. Será substituída 
qualquer versão previamente guardada. (Recomendado.) 

 
¡ Efectuar o download de uma versão nova do firmware sem 

guardar primeiro uma cópia da versão actual. 
 
¡ Recuperar a versão anterior do firmware. Utilize esta opção se 

tiver encontrado um problema depois de efectuar uma 
actualização anterior. 

 
 Não foi encontrado nenhum firmware guardado previamente. 

 Algumas opções de actualização permanecem desactivadas até tenha sido efectuado com 
êxito um upload. 

 
<Retroceder            Seguinte> Cancelar Ajuda 

 
 
 
 

Assistente de Actualização do Firwmare do Dispositivo BlueCore 
 Ficheiro de Actualização 
 

Seleccione o ficheiro que contém a versão do firmware que pretende efectuar o download: 
 
C/Documents and Settin…\ VV960--1205.dfu           Browse (procurar)… 
 
O ficheiroDFU é descrito como: 
Versão 1 do firmware BlueCore com aplicação e armazenamento permanente 
 
Para continuar, clique em Seguinte. 

 
<Retroceder              Seguinte> Cancelar Ajuda 
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Assistente de Actualização do Firwmare do Dispositivo BlueCore 
 
 Pronto para a Actualização 
 

O assistente recolheu toda informação necessária para efectuar a actualização. Verifique as opções 
abaixo indicadas e clique em Seguinte para começar a actualização ou Voltar para efectuar 
alterações. 

 
Dispositivo USB: 

CSR0 (BD_ADDR = 00-13-04-85-00-01) 
 

Upload: 
Será guardado o firmware existente. 

 
Download: 

C:\Documents and Settings\Shi\Desktop\DFU W 
Versão 1 do firmware BlueCore com aplicação 
 

<Retroceder Seguinte> Cancelar Ajuda 
 
 
 

Assistente de Actualização do Firwmare do Dispositivo BlueCore 
 Actualização em curso 
 

Aguarde até terminar a actualização… 
 
Procedimento de actualização 
 
Estabelecer comunicação e reconfigurando o dispositivo 
 
Tenta iniciar o modo DFU. 
Aguarda que o dispositivo faça a enumeração. 
 

Abortar 
 

<Retroceder                  Seguinte> Cancelar Ajuda 
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6. Guia de Instalação Rápida 
Pode seguir as instruções indicadas nas tabelas 1-7 abaixo para utilizar o kit mãos livres. 
(Ver Secções 1.4 e 1.5 para a definição e utilização de botões.) 
Nota: o kit mãos livres pode apenas comunicar com telefones portáteis emparelhados. No 
caso de os telefones suportarem apenas HFP (perfil auricular), deverá estabelecer a 
ligação entre o kit mãos livres e o seu telefone antes de efectuar ou atender chamadas. 

Quadro1: Ligar/desligar 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES FUNÇÃ
O TELEFO

NE 
MÃOS 

LIVRES 
OPERAÇÃO AVISO 

SONORO ECRÃ OLED 

 
Ligar 

  
Desligado 

Prima o botão  e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 

 
Dois sons de 
ligação 

 
Surge “VV960” no ecrã 

 
Desligar 

  
Standby 

Prima o botão  e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 

 
Dois sons de 
ligação 

 
Ecrã desligado 

Quadro 2: Emparelhamento/ligações 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES 
FUNÇÃO 

TELEFONE MÃOS 
LIVRES 

OPERAÇÃO AVISO 
SONORO ECRÃ OLED 

 
Aceder 
modo de 
emparelh
amento 

  
Standby 

Prima o botão  para aceder ao 
menu, seleccione a opção 
“Aceder modo de 
emparelhamento” e prima o botão 

  

 
Dois sons 

No ecrã surge o 
ícone   

Sair do 
modo de 
emparelh
amento 

 Modo de 
emparel
hamento 

 
Prima o botão ╋ ou ━  

 Desaparece o 
ícone   

Apagar 
todas 
informaçõ
es de 
emparelh
amento 

 

Standby 

Prima o botão  para aceder ao 
menu, seleccione a opção 
“Apagar informações de 
emparelhamento” e prima o botão 

 

  

Emparelh
ar mãos 
livres com 
telefone 

 
Ligado 

 
Modo de 
emparel
hamento 

Seguir manual de utilização do 
telefone para efectuar 
emparelhamento. 
Código PIN “0000” 

 No ecrã surge o 
ícone   

 
Ligar 
(mãos 
livres com 
telefone) 

 
Standby 
(desligado) 

 
Standby 
(desliga
do) 

 
Prima o botão  ou para 
estabelecer ligação a partir do 
telefone 
 

 Durante a ligação 
surge o ícone  
no ecrã. Depois 
da ligação 
estabelecida, 
surge no ecrã o 
ícone , 
substituindo o 
ícone“ ”. 

 
Desligado 

 
Standby 
(ligado) 

 
Standby 
(ligado) 

Prima o botão  mantenha-o 
premido durante 3 segundos ou 
siga o manual do telefone para 
desligá-lo. 

 
Dois sons 

Desaparece o 
ícone   
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Quadro 3: Funções de Chamada 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES 
FUNÇÃO 

TELEFONE MÃOS 
LIVRES 

OPERAÇÃO AVISO 
SONORO ECRÃ OLED 

Atender 
chamada 

 
Standby 

 
Standby 

 
Prima o botão   

Som de 
teclas 

 

 
Rejeitar 
chamada 

 
Standby 

 
Standby  

Prima o botão ━ e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 

Som de 
teclas 

 

Terminar 
chamada 

 
Conversação 

 
Conversação 

Prima o botão   Som de 
teclas 

 

 
Remarcar 

 
Standby 

 
Standby 

Prima o botão ━ e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 

Som de 
teclas 

 

 
Marcação 
por Voz 

 
Standby 

 
Standby 

Prima o botão ━ e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 

Som de 
teclas 

 

Cancelar 
marcação 
por voz 

 
Marcação por 
Voz 

 
Marcação por 
Voz 

 
Prima o botão ━  

Som de 
teclas 

 

Aumentar 
volume 

 
Conversação 

 
Conversação 

 
Prima o botão ━  

 Visualiza o 
volume actual 
durante 2 
segundos 

Diminuir 
volume 

 
Conversação 

 
Conversação 

 
Prima o botão ━  

 Visualiza o 
volume actual 
durante 2 
segundos 

Modo 
silencioso 

 
Conversação 

 
Conversação 

 
Prima o botão  

Som de 
teclas 

Surge o ícone   

Desactivar 
modo 
silencioso 

 
Conversação 

 
Modo 
silencioso 

 
Prima o botão   

Som de 
teclas 

Desaparece o 
ícone   

Quadro 4: Funções de Transferência de Chamada 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES 
FUNÇÃO 

TELEFONE MÃOS 
LIVRES 

OPERAÇÃO 
AVISO SONORO ECRÃ OLED 

Transferência 
de chamada 
(mãos livres 
para telefone) 

 
Conversação 

 
Conversação 

Prima o botão  e 
mantenha-o 
premido durante 3 
segundos 

 
Som de teclas 
 

 

Transferência 
de chamada 
(telefone para 
mãos livres) 

 
Conversação 

 
Conversação 

 
Prima o botão   

 
Som de teclas 

 

Quadro 5: Indicador de Bateria fraca 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES 
FUNÇÃO 

TELEFONE MÃOS 
LIVRES 

OPERAÇÃO 
AVISO 

SONORO ECRÃ OLED 

Aviso de 
batria 
fraca 

 Excepto 
desligado 

 Bip todos os 20 
segundos 

Surge “Bateria fraca” no ecrã 
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Quadro 6: Funções de Chamada Avançadas 

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES 
FUNÇÃO 

TELEFONE MÃOS 
LIVRES 

OPERAÇÃO 
AVISO SONORO ECRÃ 

OLED 
Reter uma 
chamada activa e 
atender uma 
chamada nova 

 
Conversação 

 
Chamada em 
espera 

Prima o botão ╋ e 
mantenha-o 
premido durante 3 
segundos 

  

Terminar 
chamada activa e 
atender uma 
chamada nova 

 
Conversação 

 
Chamada em 
espera 

Prima o botão     

Rejeitar a nova 
chamada  

 
Conversação 

Reter 
chamada 

Prima o botão     

 
Alternar entre 
chamada retida e 
chamada activa 

 
Conversação 

 
Reter 
chamada 

Prima o botão ╋ e 
mantenha-o 
premido durante 3 
segundos 

  

Terminar 
chamada activa e 
atender chamada 
retida 

 
Conversação 

 
Reter 
chamada 

Prima o botão     

 
Chamada em 
conferência 

 
Conversação 

 
Reter 
chamada 

Prima o botão ╋ e 
mantenha-o 
premido durante 3 
segundos 

  

Quadro 7: Funcionamento com IVT e Windows Media Player  

ESTADO ACTUAL INDICADOR MÃOS LIVRES 
FUNÇÃO 

TELEFONE MÃOS 
LIVRES 

OPERAÇÃO 
AVISO 

SONORO ECRÃ OLED 

 
Reproduzir 

 
IVT/Media 
player ligado 

  
Prima o botão   

  

 
Pausa 

 
IVT/Media 
player ligado 

  
Prima o botão   

  

 
Stop 

 
IVT/Media 
player ligado 

  
Prima o botão   

  

 
Aumentar 
volume 

 
IVT/Media 
player ligado 

  
Prima o botão ╋  

  

 
Diminuir 
volume 

 
IVT/Media 
player ligado 

  
Prima o botão ━  

  

 
Avançar  

 
IVT/Media 
player ligado 

 Prima o botão ╋ e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 

  

 
Retroceder 

 
IVT/Media 
player ligado 

  
Prima o botão ╋ e 
mantenha-o premido 
durante 3 segundos 
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7. Mensagens Importantes e Perguntas Frequentes 
Q1. No ecrã surge a mensagem “Bateria fraca” 
Quando surgir esta mensagem, deve recarregar a bateria o mais breve possível 
Q2. Não é possível ligar o dispositivo depois de recarregá-lo durante mais de 20 

minutos: 
Aquando da primeira vez o dispositivo deverá ser recarregado durante, pelo menos, 40 
minutos antes de ligá-lo. É aconselhável que a bateria seja totalmente carregada antes de 
utilizar o dispositivo. 
Q3. Não oiço nada pelo kit mãos livres  
Deverá verificar o seguinte: 

l o kit mãos livres está ligado 
l o kit mãos livres está emparelhado com um telefone 
l o kit mãos livres está ligado com um telefone (a não ser que o telefone 
suporte apenas o perfil mãos livres) 
l o kit mãos livres e o telefone encontram-se a uma distância de 10 metros 
l o kit mãos livres e o telefone têm uma boa intensidade de sinal 

Q4. Não é possível localizar o kit mãos livres quando se tenta emparelhar o 
telefone com ele 

o kit mãos livres poderá não encontrar-se no modo de emparelhamento, deverá consultar 
a secção 2.5.1 para mais informações. 
Q5. É necessário emparelhar o kit mãos livres emparelhado com o telefone 

emparelhado depois de desligá-lo? 
Não. Atenção, para que o telefone suporte perfis mãos livres, o dispositivo e o telefone 
terão de ser primeiro ligados . Consulte a secção 2.5.4 para mais informações. 
Q6. A marcação por voz não funciona 
Verifique se o seu telefone suporta a função de marcação por voz e certifique-se de que 
gravou as etiquetas de voz. Atenção, um ambiente ruidoso poderá afectar a marcação por 
voz. 
Q7. Como é que posso actualizar o meu dispositivo bluetooth com a última 

versão de software ? 
Consulte a secção 5 para mais informações  
Se não possuir conhecimentos suficientes para efectuar esta actualização, deverá levar o 
seu dispositivo até ao centro de assistência local mais próximo e solicitar que o pessoal 
técnico efectue a actualização.  
Se tiver causado alguma anomalia enquanto aquando da actualização do software, 
deverá levar o seu dispositivo até ao centro de assistência local mais próximo e solicitar a 
sua ajuda. 
Q8. Se o dispositivo não ligar, não aparece nenhuma indicação no ecrã OLED 
Siga as instruções seguintes: 

1. Certifique-se de que o cabo de alimentação está ligado ao dispositivo. 
2. Mantenha o botão  premido durante, pelo menos, 15 segundos. Durante este 

período, é possível ouvir alguns sons, o LED acende, etc. Ignore estes sinais e 
mantenha o botão premido. 

3. Solte o botão  e, em seguida, ligue normalmente o dispositivo. 
4. O dispositivo é ligado. 
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8. Manutenção 
O VV960 é um dispositivo de comunicação de design moderno. Uma manutenção 
cuidadosa e uma utilização adequada, contribuem para uma longa vida útil do produto e 
asseguram o seu bom funcionamento. Os procedimentos de manutenção abaixo poderão 
ser úteis: 
l Desligue sempre o dispositivo e guarde-o num local seguro quando não estiver a 

ser utilizado 
l Mantenha o dispositivo seco, afastado de água, precipitação, humidade e vários 

líquidos que podem corroer os circuitos electrónicos. Se o dispositivo se molhar, 
desligue-o imediatamente e espere até secar completamente antes de voltar a 
utilizá-lo. 

l Mantenha o dispositivo afastado de locais com pó e sujos. Caso contrário, os 
componentes mecânicos e electrónicos poderão ser danificados  

l Não guarde o dispositivo num local a temperaturas elevadas ou exposto ao sol 
directo. As temperaturas extremas poderão influenciar o desempenho do 
dispositivo, reduzir a vida útil da bateria, derramar ou derreter determinados 
plásticos.  

l Não guarde o dispositivo num local muito frio. Poderá formar-se humidade no seu 
interior quando passar para um local mais quente, que poderá danificar os circuitos 
electrónicos. 

l  Não deixe cair o dispositivo, e evite embates e agitá-lo. Os componentes 
mecânicos e os circuitos electrónicos internos poderão ser danificados.  

l Evite o uso de produtos químicos agressivos, dissolventes e qualquer outro 
detergente forte para limpar o dispositivo. Pode utilizar um pano limpo ligeiramente 
húmido para limpá-lo  

l Se o aparelho não estiver a funcionar correctamente, leve-o sempre ao centro de 
assistência técnica autorizado mais próximo para repará-lo. Se desmontá-lo, 
modificá-lo ou substituir componentes poderá danificar o dispositivo e perderá o 
direito à garantia 
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Erklärung: 
Die vollständige oder teilweise Reproduktion, Verteilung, Weitergabe oder 
Speicherung des Inhalts dieses Dokuments in irgendeiner Form ohne die 
schriftliche Einwilligung des Originalherstellers ist untersagt. 
Der Hersteller behält sich das Recht vor, ohne vorherige Ankündigung Änderungen 
und Verbesserungen an dem in diesem Dokument beschriebenen Produkt 
vorzunehmen. 
Wichtig!  ： 
Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Handgerät Bluetooth-Profile und Ihr 
Netzwerkbetreiber die in diesem Handbuch beschriebenen Funktionen unterstützt. 
Andernfalls können die jeweiligen Funktionen auf dieser Freisprecheinrichtung 
nicht ausgeführt werden. 
Sicherheit 
l Benutzen Sie das in der Verpackung mitgelieferte Lagegerät.   
l Vorsicht! Wenn der Akku durch einen nicht geeigneten Typ ersetzt wird, besteht 

Explosionsgefahr. 
l Bitte prüfen Sie die Gesetze und Bestimmungen der Länder und Regionen, in 

denen Sie mit dem Auto unterwegs sind, bezüglich des Gebrauchs von 
Handgeräten und Freisprecheinrichtungen. Achten Sie stets aufmerksam auf den 
Straßenverkehr, wenn Sie fahren. Wenn die Fahrbedingungen es erfordern, 
verlassen Sie die Straße und parken Sie, bevor Sie einen Anruf tätigen oder 
annehmen. 

l Erlauben Sie nicht, dass Kindern mit der Bluetooth-Freisprecheinrichtung spielen. 
Sie enthält kleine Bauteile, die sich lösen und ein Erstickungsrisiko darstellen 
können. 

l Dieses Gerät enthält einen Lithium-Polymer-Akku. Halten Sie den Akku stets 
(auch vor seiner Entsorgung) in einer sicheren Entfernung von Brandherden. 
Explosionsgefahr! 

l Die Freisprecheinrichtung, insbesondere der eingebaute Akku, ist recyclingfähig 
und muss ordnungsgemäß entsorgt werden. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem 
lokalen  Recycling-Center über die richtige Entsorgungsmethode. 
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Zertifizierung und Sicherheitszulassung 
Dieses Gerät hat alle erforderlichen Prüfungen durchlaufen und erfüllt die Anforderungen 
für Bluetooth-Geräte der BQB (Bluetooth Zertifizierungsstelle) sowie nach Teil 15 der 
Bestimmungen der amerikanischen Fernmeldebehörde FCC, nach der R&TTE-Richtlinie 
(99/5/CE) oder nach den Voraussetzungen für die CE-Kennzeichnung.  
Wichtig ： Der Benutzer darf keinerlei irgendwie beschaffenen Auswechselungen oder 
Änderungen an diesem Gerät vornehmen. Alle Auswechslungen oder Änderungen, die 
ohne die ausdrückliche Einwilligung des Verantwortlichen für Compliance vorgenommen 
werden, können zum Erlöschen der Genehmigung des Benutzers zur Verwendung des 
Geräts führen. 
Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Normen. Seine Benutzung unterliegt den beiden 
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen 
verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle empfangenen Interferenzen annehmen, 
einschließlich derer, die einen unerwünschten Betrieb zur Folge haben. 
ERKLÄRUNG ÜBER INTERFERENZEN DER FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION 
Dieses Gerät hat alle erforderlichen Prüfungen durchlaufen und erfüllt die Grenzwerte für 
seine Einstufung als Digitalgerät der Klasse B nach Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese 
Grenzwerte sind dazu ausgelegt, um für den Fall einer Installation in Wohnräumen einen 
angemessenen Schutz vor Interferenzen zu bieten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet 
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen, und wenn es nicht entsprechend der 
Anweisungen installiert und benutzt wird, kann es Interferenzen beim Radio- und 
Fernsehempfang verursachen. Es kann jedoch nicht ausgeschlossen werden, dass in 
bestimmten Geräten dennoch Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät Interferenzen 
verursacht, die den Rundfunk- und Fernsehempfang stören, was Sie feststellen können, 
indem Sie das Gerät aus- und wieder einschalten, können Sie versuchen, die Störung mit 
einer oder mehrerer der folgenden Maßnahmen zu beseitigen: 
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einen anderen 

Ort. 
- Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger. 
- Schließen Sie das Gerät und den Empfänger an zwei unterschiedliche Steckdosen 

oder Stromkreise an. 
- Wenden Sie sich an Ihren Fachhändler oder an einen erfahrenen Radio-

/Fernsehtechniker.  
WICHTIG:  
Sämtliche Änderungen oder Auswechslungen, die nicht ausdrücklich vom Vertragshändler 
dieses Geräts genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Genehmigung des 
Benutzers zur Verwendung des Geräts führen. 
Warnung über Hochfrequenz-Exposition  
Dieses Gerät erfüllt die Grenzwerte über Hochfrequenz-Exposition der FCC für eine nicht 
kontrollierte Umgebung. 
Das Gerät darf nicht neben einer anderen Antenne oder Sendeanlage aufgestellt oder 
gemeinsam mit ihr betrieben werden. 
CE-Konformitätserklärung 
EN 301 489-17 v1.2.1: 2002 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
CEI 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 
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1.  Einleitung 
1.1 Die Bluetooth-Technologie 
Die Bluetooth-Technologie ist eine international standardisierte Technologie, die drahtlose 
Kommunikation über die kurze Distanz ermöglicht. Zwei beliebige kompatible Bluetooth-
Geräte, z.B. ein Mobiltelefone, PDA, PC, Kopfhörer, Mäuse, Tastaturen, Drucker etc. 
können über eine Bluetooth-Verbindung drahtlos Daten austauschen.  Um eine 
unbeschränkte Kompatibilität zu gewährleisten, senden Bluetooth-Geräte auf dem weltweit 
verfügbaren ISM-Frequenzband (ISM: Industrial, Scientific, Medical). Innerhalb eines 
Frequenzbereichs von 2,4 GHz bis 2,48 GHz übermittelt Bluetooth mithilfe von 79 
Frequenzsprungkanälen Daten über eine Distanz von bis zu 10 Metern (KLASSE II-Modus) 
oder bis zu 100 Metern (KLASSE I-Modus).  
Obwohl direkter Sichtkontakt nicht zwingend erforderlich ist, können Bluetooth-
Verbindungen durch Hindernisse wie Wände, menschliche Körper oder andere 
elektronische Geräte gestört werden. Außerdem können die Bluetooth-Geräte 
verschiedener Hersteller aufgrund unterschiedlicher Produktimplementierungsverfahren 
Interoperabilitätsprobleme haben. Wenden Sie sich in diesem Fall zur Feststellung der 
Kompatibilität der Geräte an den jeweiligen Hersteller.  
Wichtig: in einigen Ländern können Einschränkungen hinsichtlich der Benutzung von 
Bluetooth-Geräten bestehen. Bitte wenden Sie sich zur Klärung dieser Frage an Ihre 
lokalen Behörden.   
1.2 Eigenschaften des Produkts 
l Bluetooth v 2.0-konform, toleriert Interferenzen von WLAN-Geräten. 
l Klasse II, maximale Betriebsreichweite: 10 Meter. 
l Der OLED (Organische Leuchtdioden)-Bildschirm zeigt den Zustand des Telefons, 

die Ladung des Akkus, den Stand des Gesprächs, die Identifikation des Anrufers 
und die Einträge lokaler Telefonverzeichnisse an. 

l Benutzerfreundliche Menüführung, ideal für die Tätigung und den Empfang von 
Anrufen sowie die Bedienung des Geräts durch Autofahrer. 

l Ermöglicht die Wahl von Rufnummern aus dem lokalen Telefonbuch sowie die 
Synchronisierung des Telefonbuchs mit den Einträgen des Mobiltelefons. 

l Unterstützt A2DP-, AVRCP-, HS/HF-,OBEX- und OPP-Profile. 
l Unterstützt Software-Aktualisierungen über die USB-Schnittstelle. 
l Maximale Datenübertragungsrate: 723 Kbps. 
l Mit den meisten Bluetooth-fähigen Geräten wie Mobiltelefonen, PDA, Computern, 

MP3-Abspielgeräten, MP4-Abspielgeräten, iPOD und anderen Multimedia-
Abspielgeräten kompatibel. 

l Unterstützt Pairing-Daten von bis zu 8 Mobiltelefonen. 
l Optimale Stimmqualität durch fortschrittliche Lärm- und Echo-

Unterdrückungstechniken.  
l Rufnummernwahl durch Stimmeingabe und durch leicht bedienbare Tasten, ideal 

für die Tätigung und Entgegennahme von Anrufen durch Autofahrer.  
l Unterstützung von Konferenz- und Anklopffunktionen. 
l Anzeige in mehreren Sprachen möglich. 
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l Garantiert sichere Stimmübertragung durch 128 bit-Verschlüsselung. 
l Audio-Ausgangsleistung bis 115 dB. 
l Bessere Mobilität durch wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku.  
l Standardisierter 3,5 mm-Ausgang für vertrauliche Telefongespräche.  
l Niedriger Stromverbrauch, bis zu 6 Stunden Sprechzeit und 550 Stunden Laufzeit 

im Standby-Betrieb mit dem internen Akku. 
l Leichte Anbringung mit Clips für Sonnenblende und Lüftungsschlitz. 
l Störungsfreier Betrieb, schneller Verbindungsaufbau, zuverlässige und sensible 

Erkennung von Bluetooth-Geräten innerhalb der Reichweite. 
l Elegant, tragbar, leicht, handlich, ideal für den Gebrauch im Auto und im Büro. 
1.3 Inhalt der Verpackung 

l VV960  
l Anbringungsclip für Sonnenblende. 
l Anbringungsclip für Lüftungsschlitz 
l Ladegerät für Auto 
l Benutzerhandbuch 

1 
1 
1 
1 
1 

1.4 Allgemeine Beschreibung 

         

Abb. 1 Überblick 

1. “ ”: Ein-/Ausschalten des Geräts. 
2. “ ”: Auflege-/Rufannahmetaste, Rufumleitung zwischen 

Freisprecheinrichtung und Telefon, Auswahl von Menüpunkten, 
Spiel/Pause AV-Reproduktion.  
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3. “ ”: Lautstärke erhöhen, Menüpunkte nach oben rollen, ╋

Wahlwiederholung. 
4. “ ”: Lautstärke reduzieren, Menüpunkte nach unten rollen, ━

Rufnummernwahl durch Stimmeingabe. 
5. “ ”: Menü wählen/verlassen, Stummschaltung, AV-Reproduktion beenden. 
6. “ ”: Telefonverzeichnis anzeigen. 
7. OLED-Bildschirm: Anzeige des Steuermenüs, des Zustands des Telefons, 

der Ladung des Akkus, des Stands des Gesprächs, der Identität des 
Anrufers und der Einträge lokaler Telefonverzeichnisse. 

8. Mikrofon: Stimmempfang. 
9. “ ”: Ohrhörer-Ausgang zum Anschluss eines externen Ohrhörers. 
10. Lautsprecher: Abhören von Anrufen/AV-Musik.  
11. “ ”: Ausgang zum Anschluss des Akkus des Geräts an das Auto- (oder 

Reise-) Ladegerät. 

1.5 Erklärung der Symbole 

Auf dem OLED-Bildschirm werden die folgenden Symbole zur Anzeige des Zustands des 
Telefons oder des Geräts benutzt: 

“ ”: Stummgeschaltet. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn das Gerät stummgeschaltet ist. 

“ ”: SMS. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn eine neue SMS empfangen wird (optional). 

“ ”: Synchronisierung des Telefonverzeichnisses. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn die 
Telefonverzeichnis-Synchronisierung zwischen dem Freisprechgerät und dem Handgerät 
in Betrieb ist. 

“ ”: Pairing-Anzeige. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn der Pairing-Modus aktiviert wird. 

“ ”: Verbindungsanzeige. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn eine Verbindung aufgebaut 
ist. 

“ ”: Bluetooth-Symbol. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn eine Verbindung zwischen der 
Freisprecheinrichtung und dem Handgerät aufgebaut ist. 

“ ”: AV-Verbindung. Dieses Symbol leuchtet auf, wenn ein AV-Dienst angeschlossen ist. 

“ ”: Der Ladezustand des Akkus wird in fünf Stufen angezeigt:      und .  
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2. Die Benutzung Ihrer Freisprecheinrichtung 
2.1 Ladung und Benutzung des Akkus 
2.1.1 Ladung des Akkus 
Dieses Gerät ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku ausgestattet. Bei 
seiner ersten Aufladung muss der Akku etwa 4 Stunden lang geladen werden. Danach 
beträgt die Ladezeit 2-3 Stunden. Der Ladeprozess verläuft folgendermaßen:  
1. Schließen Sie das Auto-Ladegerät an den Zigarettenanzünder Ihres Fahrzeugs 

an. 
2. Um den Ladevorgang zu starten, verbinden Sie den Stecker des Ladegeräts 

mit dem Anschluss der Freisprecheinrichtung. Während des Ladevorgangs 
blinkt das Symbol “ ” auf dem Bildschirm. Wenn die Anzeige umspringt und 
das Symbol “ ” angezeigt wird, ist der Akku vollständig geladen. Wenn dieses 
Symbol angezeigt wird, sollten Sie das Ladegerät von der 
Freisprecheinrichtung und der Stromquelle trennen. 

Mithilfe des USB-Kabels können Sie die Freisprecheinrichtung auch von Ihrem PC aus 
laden.  
2.1.2 Informationen über den Akku 
1. Bei voller Ladung hat der Akku eine Kapazität von bis zu 6 Stunden im 

Dauerbetrieb und von etwa 550 Stunden im Standby-Modus. 
2. Wenn die Ladung des Akkus erschöpft ist, entsendet das Gerät alle 20 

Sekunden einen Piepton und auf dem Bildschirm erscheint die Anzeige “Akku 
erschöpft” (“Low Power”). Laden Sie in diesem Fall den Akku wie vorstehend 
beschrieben wieder auf. 

Wichtig: eine Überladung vermindert die Lebensdauer des Akkus. Wenn ein voll geladener 
Akku nicht benutzt wird, verliert er mit der Zeit seine Kapazität. Auch extreme (sowohl zu 
hohe wie zu niedrige) Temperaturen haben negative Auswirkungen auf die Ladefähigkeit, 
Kapazität und Lebensdauer des Akkus. 
2.2 Anbringung der Freisprecheinrichtung 
Diese Freisprecheinrichtung kann auf einfache Weise im Inneren Ihres Autos angebracht 
werden. Dies erfolgt entweder durch die Anbringung des mitgelieferten Clips an der 
Sonnenblende oberhalb des Fahrersitzes oder durch die Einführung des optionalen 
Anbringungsclips in den Lüftungsschlitz vor dem Fahrersitz. Wie in Abb. 2 und 3 gezeigt, 
sind an der Unterseite des Geräts zwei magnetische Platten vorhanden. An diesen Platten 
können Sie den Clip für die Sonnenblende oder den Lüftungsschlitz auf einfache Weise 
anbringen. Zur besseren Befestigung des Geräts bringen Sie zunächst den Clip an der 
Sonnenblende an und befestigen Sie anschließend das Gerät am Sonnenblenden-Clip. 
Zur Anbringung des Clips für den Lüftungsschlitz können sie den Clip an die Ausrichtung 
des Lüftungsschlitzes Ihres Autos anpassen (siehe Abb. 4). 
Wichtig: das Mikrofon der Freisprecheinrichtung muss in Richtung der Schallquelle 
ausgerichtet sein. 
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Abb. 2 Anbringung des Sonnenblenden-Clips an den Magnetplatten  
 

 

Abb. 3 Anbringung des Lüftungsschlitz-Clips an den Magnetplatten  
 

 

              

Abb. 4 Anpassung der Ausrichtung des Lüftungsschlitz-Clips (senkrecht oder waagerecht) 

 

Abb. 5 Lösen des Clips von der Metallplatte 

Dank seiner großen Mobilität und Flexibilität kann dieses Gerät auch außerhalb des Autos, 
z.B. im Büro oder zu Hause verwendet werden. 

Sonnenblenden-Clip 

 

Magnetplatte 

Lüftungsschlitz-Clip  

 

Lüftungsschlitz-Clip
(senkrecht)

 

Lüftungsschlitz-Clip
(waagerecht)

Ziehen Sie den Clip ein wenig 
heraus und von dort aus nach 
unten 
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2.3 Ein-/Ausschalter der Freisprecheinrichtung 
Einschalten des Geräts: Drücken Sie die Taste  und halten Sie sie 3 Sekunden lang 
gedrückt, bis die Anzeige “VV960” auf dem Bildschirm erscheint. Gleichzeitig ertönen zwei 
Töne, die anzeigen, dass das Gerät eingeschaltet ist. 
Ausschalten des Geräts: Drücken Sie die Taste  und halten Sie sie 3 Sekunden lang 
gedrückt, bis zwei Töne ertönen, die anzeigen, dass das Gerät ausgeschaltet ist. 
Neustart (Reset): Wenn Sie das Gerät nicht einschalten können und auf dem OLED-
Bildschirm keine Anzeige erscheint, kann Ihnen das folgende Verfahren helfen: 
1. Stellen Sie sicher, dass das Versorgungskabel mit dem Gerät verbunden ist. 
2. Halten Sie die Taste  mindestens 15 Sekunden lang gedrückt. Während 

dieses Zeitraums ertönen möglicherweise Töne, der Bildschirm leuchtet auf etc. 
Ignorieren Sie diese Signale und halten Sie die Taste weiterhin gedrückt. 

3. Lassen Sie die Taste  los und schalten Sie anschließend das Gerät nach dem 
bekannten Verfahren ein. 

4. Das Gerät wird eingeschaltet. 
2.4 Menübedienung 
2.4.1 Hauptmenü 

Dieses bedienerfreundliche Menü hilft dem Benutzer bei der Bedienung des Produkts. 
Nachfolgend werde die Inhalte der verschiedenen Menüseiten und die Bedienung eines 
jeden Menüpunkts beschrieben.  
l Pairing-Modus Aktivieren (Enter Pairing Mode): Wählen Sie diesen 

Menüpunkt, um den Pairing-Modus des Geräts zu aktivieren. 
l Pairing-Daten Löschen (Delete Paired Info): Wählen Sie diesen Menüpunkt, 

um alle im Gerät gespeicherten Pairing-Datensätze zu löschen. 
l Telefonverzeichnis Löschen (Delete Phonebook): Wählen Sie diesen 

Menüpunkt, um alle im Gerät gespeicherten Einträge des Telefonverzeichnisses 
zu löschen. 

l Telefonverzeichnis Synchronisieren (Sync Phonebook): Wählen Sie diesen 
Menüpunkt, um die Einträge des lokalen Telefonverzeichnisses mit den im 
Handgerät gespeicherten Einträgen zu synchronisieren. Wichtig: dieser 
Menüpunkt erscheint nur dann auf dem Bildschirm, wenn die Verbindung 
zwischen der Freisprecheinrichtung und dem Handgerät aktiviert ist. Diese 
Funktion funktioniert nur mit kompatiblen Mobiltelefonen. 

l Rückbeleuchtungszeit (Backlight Time): Bei Aufruf dieses Menüpunkt greifen 
Sie auf das nachfolgend beschriebene Untermenü zu. Mithilfe dieses 
Untermenüs kann der Benutzer die Rückbeleuchtungszeit des Bildschirms 
einstellen. 
­10 Sek. 
­20 Sek. 
­60 Sek. 
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­Immer Eingeschaltet 
l Helligkeit (Brightness): Wählen Sie diesen Menüpunkt, um mithilfe des auf 

dem Bildschirm erscheinenden Helligkeitsbalkens die Helligkeit der angezeigten 
Schriften und Symbole einzustellen. 
­Helligkeit 
 

l Software-Version (SW Version): Wählen Sie dieses Menü, um den 
achtstelligen Code der vom Gerät verwendeten Software-Version (“XXXXYYZZ”) 
wie nachfolgend gezeigt abzufragen. 
­SW-Version 
­XXXXYYZZ  

l Sprachwahl (Select language): Bei Aufruf dieses Menüpunkt greifen Sie auf 
das Untermenü mit den Sprachoptionen zu. Auf diesem Menü kann der 
Benutzer auf ein weiteres Untermenü zur Wahl der Sprache zugreifen. 

Drücken Sie die Taste  oder  um sich auf der Menüs╋ ━ eite nach oben oder nach unten 
zu bewegen und wählen Sie den gewünschten Menüpunkt.  
2.4.2 Zugriff auf das Hauptmenü 
Wenn das Gerät sich im Standby-Modus befindet, greifen Sie auf das Hauptmenü zu, 
indem Sie die Taste  drücken. Durch erneutes Drücken der Taste  können Sie das 
Hauptmenü wieder verlassen. 
2.4.3 Durchsuchen der Menüs 
Mit den Tasten  oder  können Sie sich im Hauptmenü oder einem Submenü nach ╋ ━
oben bzw. nach unten bewegen. Der hervorgehobene Menüpunkt kann gerade vom 
Benutzer gewählt werden. 
2.4.4 Aufruf eines Menüpunkts oder eines Untermenüs 
Drücken Sie die Taste  um den hervorgehobenen Menüpunkt oder das hervorgehobene 
Untermenü aufzurufen. 
2.4.5 Verlassen des Menüs 
Wenn Sie sich in einem Untermenü befinden, drücken Sie die Taste  um zum 
Hauptmenü zurückzukehren. Wenn Sie sich im Hauptmenü befinden, drücken Sie die 
Taste  um das Menü zu verlassen. 
2.5 Pairing und Verbindungsaufbau 
2.5.1 Pairing des Geräts mit einem Bluetooth-Handgerät 
Bevor Sie Anrufe tätigen oder entgegennehmen, müssen Sie zunächst Ihre 
Freisprecheinrichtung mit Ihrem Handgerät pairen. Durch dieses Pairing wird zwischen 
den beiden Geräten eine Exklusiv-Verbindung aufgebaut. Gleichzeitig wird der exklusive 
Identifikationscode der Freisprecheinrichtung vom Handgerät gespeichert. Durch dieses 
Verfahren wird garantiert, dass Gespräche immer über eine drahtlose Verbindung mit 
einer exklusiven Verschlüsselung geführt werden.    
Das Pairing verläuft nach dem folgenden Verfahren: 
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1. Platzieren Sie Ihre Freisprecheinrichtung in der Nähe Ihres Bluetooth-
Handgeräts und vergewissern Sie sich, dass sowohl die Freisprecheinrichtung 
als auch das Handgerät eingeschaltet sind.  

2. Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen 
Sie dort den Menüpunkt “Pairing-Modus Aktivieren” (“Enter Pairing Mode”) und 
drücken Sie anschließend die Taste . Anschließend ertönen 2 Signaltöne und 
auf dem Bildschirm erscheint das Symbol  . Diese Signale bedeuten, dass 
der Pairing-Modus Freisprecheinrichtung erfolgreich aktiviert wurde. 

3. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Handgeräts zur Aktivierung der 
Suche nach Bluetooth-Geräten von Ihrem Handgerät aus. Nach Beendigung 
des Suchlaufs erscheint auf dem Bildschirm Ihres Handgeräts eine Liste der 
gefundenen Bluetooth-Geräte. 

4. Wählen Sie aus dieser Liste das Bluetooth-Gerät ‘VV960’ und starten Sie den 
Pairing-Prozess. Befolgen Sie hierbei die auf dem Bildschirm erscheinenden 
Anleitungen. Um den Pairing zwischen der Freisprecheinrichtung und dem 
Handgerät zu beginnen, geben Sie das Passwort “0000” ein und bestätigen Sie 
die Eingabe. Nach Abschluss des Pairing-Prozesses ertönt ein Verbindungston. 
Dieser Ton zeigt an, dass die Freisprecheinrichtung und das Handgerät 
erfolgreich gepairt worden sind.  

Wichtig: der Pairing-Modus der Freisprecheinrichtung bleibt etwa 2 Minuten lang aktiviert. 
Wenn der Pairing-Prozess innerhalb dieser 2 Minuten nicht erfolgreich abgeschlossen wird, 
schaltet das Gerät auf den Standby-Modus um und auf dem Bildschirm erscheint das 
Symbol . In diesem Fall müssen Sie den Pairing-Prozess erneut starten, indem Sie die 
vorstehend beschriebenen Schritte 2 – 4 wiederholen. 
2.5.2 Pairing-Daten löschen 
Diese Freisprecheinrichtung kann mit bis zu 8 Bluetooth-Geräten verbunden werden. Um 
alle im Gerät gespeicherten Pairing-Datensätze zu löschen, greifen Sie auf das 
Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen Sie den Menüpunkt  “Pairing-
Daten Löschen” (“Delete Paired Info”) und drücken sie anschließend die Taste . Auf 
diese Weise werden alle im Gerät gespeicherten Pairing-Daten gelöscht. 
2.5.3 Beenden des Pairing-Modus mit dem Bluetooth-Gerät 
Wenn sich die Freisprecheinrichtung im Pairing-Modus befindet, drücken Sie die Taste  ╋
oder  um vom Pairing━ -Modus in den Standby-Modus umzuschalten. Auch in diesem Fall 
erscheint das Symbol . 
2.5.4 Herstellen/Beenden einer Verbindung zwischen dem Gerät und einem 
Bluetooth-Handgerät 
Wenn die Freisprecheinrichtung mit einem Bluetooth-Gerät mit Freisprechprofil 
kommunizieren soll, muss vorher zwischen den beiden Geräten eine Verbindung 
hergestellt werden. Wenn die beiden Bluetooth-Geräte erst vor Kurzem miteinander 
verbunden wurden, können Sie die Verbindungsaufnahme einfach wiederholen.  
Verbindungsaufnahme des Geräts mit einem Bluetooth-Handgerät： 
Wenn die Freisprecheinrichtung und das Handgerät bereits gepairt wurden, können Sie 
die Geräte miteinander verbinden, indem Sie die Taste  der Freisprecheinrichtung kurz 
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drücken, um eine Verbindungsanfrage zu starten. Sie können auch eine 
Verbindungsanfrage vom Handgerät aus starten, indem Sie die Bedienungsanleitung des 
Handgeräts zur Suche der Freisprecheinrichtung befolgen. Während der 
Verbindungsaufnahme erscheint auf dem Bildschirm das Verbindungsaufnahmesymbol . 
Wenn die Verbindung steht, wird die erfolgreiche Verbindungsaufnahme durch einen 
Signalton angezeigt, und auf dem Bildschirm wird das Symbol  durch das Symbol  
ersetzt.  
Beenden der Verbindung zwischen dem Gerät mit dem Bluetooth-Handgerät: 
Sie können eine bestehende Verbindung zwischen den beiden Geräte auf die folgende 
Weise beenden: entweder Sie halten Sie die Taste  3 Sekunden lang gedrückt, um die 
Verbindung von der Freisprecheinrichtung aus zu beenden, oder Sie befolgen die 
Bedienungsanleitung des Handgeräts, um die Verbindung vom Handgerät aus zu beenden. 
Wenn der Verbindungsabbruch abgeschlossen ist, wird der erfolgreiche 
Verbindungsabbruch durch einen Signalton angezeigt, und auf dem Bildschirm erlischt das 
Symbol .  
2.6 Ruffunktionen 
2.6.1 Grundlegende Ruffunktionen 
Anruf annehmen: Drücken Sie die Taste . 
Anruf abweisen: Halten Sie die Taste   3 Sekunden lang gedrückt.━  
Gespräch beenden: Drücken Sie die Taste . 
Anruf wiederholen: Halten Sie die Taste   3 Sekunden lang gedrückt.╋  
2.6.2 Einstellung der Lautstärke 
Im Modus Verbindung oder im Modus Gespräch/Reproduktion können Sie die Lautstärke 
erhöhen oder reduzieren, indem Sie die Taste  bzw.  drücken. Nach der Einstellung ist ╋ ━
der Anzeigebalken der Lautstärke noch 2 Sekunden lang auf dem Bildschirm zu sehen, 
bevor er erlischt. 
2.6.3 Stummstellen eines laufenden Gesprächs 
Während eines laufenden Gesprächs können Sie die Stummschaltung (Mute) der 
Freisprecheinrichtung ein- oder ausschalten, indem Sie die Taste  drücken. Wenn die 
Stummschaltung aktiviert ist, erscheint auf dem Bildschirm das Symbol . Dieses Symbol 
erlischt, wenn die Stummschaltung deaktiviert wird. Wenn die Stummschaltung aktiviert ist, 
sendet das Gerät alle 5 Sekunden einen Signalton aus. 
2.6.4 Gesprächsübergabe zwischen der Freisprecheinrichtung und dem Handgerät 
Um ein laufendes Gespräch von der Freisprecheinrichtung auf das Handgerät zu 
übergeben, drücken Sie die Taste  und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrückt. 
Um ein laufendes Gespräch vom Handgerät auf die Freisprecheinrichtung zu übergeben, 
drücken Sie die Taste  .  
2.6.5 Rufnummernwahl durch Stimmeingabe 
Wenn das verbundene Handgerät die Rufnummernwahl durch Stimmeingabe unterstützt, 
können Sie diese Funktion aktivieren, indem Sie die Taste   drücken und 3 Sekunden ━
lang gedrückt halten. Bevor Sie die Rufnummernwahl durch Stimmeingabe benutzen, 
müssen Sie zunächst ein Sprachetikett (Voice Tag) in Ihrem Handgerät aufnehmen. Für 
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detaillierte Beschreibung über die Konfigurierung der Rufnummernwahl durch 
Stimmeingabe und die Aufnahme von Sprachetiketten konsultieren Sie die 
Bendienungsanleitung Ihres Handgeräts.  
Eine laufende Rufnummernwahl durch Stimmeingabe kann durch ein kurzes Drücken der 
Taste   abgebrochen werden. ━  
2.6.6 Fortgeschrittene Ruffunktionen 
Wenn Ihr Handgerät Konferenz- und Anklopffunktionen unterstützt, können Sie diese 
Funktionen auf die folgende Weise aktivieren: 
1. Wenn während eines laufenden Gesprächs ein neuer Anruf eingeht: 

1) Drücken Sie die Taste ╋ und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrückt, 
um das laufende Gespräch zu halten und den eingehenden Anruf 
anzunehmen. 
Durch Wiederholen dieser Operation können Sie laufend Gespräche 
halten und neue Anrufe annehmen.  

2) Drücken Sie die Taste  um das laufende Gespräch zu beenden und 
einen eingehenden Anruf anzunehmen. 

3) Drücken Sie die Taste  um das laufende Gespräch fortzusetzen und 
den eingehenden Anruf zurückzuweisen. 

2. Wenn mehrere Gespräche laufen (ein Gespräch aktiv, die übrigen Gespräche 
gehalten): 
1) Drücken Sie die Taste  und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrückt, ╋

um zwischen dem laufenden Gespräch und dem gehaltenen Gespräch 
umzuschalten. Wenn mehr als ein Gespräch gehalten wird, 
wiederholen Sie diese Operation, um zwischen den gehaltenen 
Gesprächen umzuschalten. 

2) Drücken Sie die Taste  um das laufende Gespräch zu beenden und 
auf ein gehaltenes Gespräch umzuschalten. Wenn mehr als ein 
Gespräch gehalten wird, wiederholen Sie diese Operation, um von 
einem gehaltenen Gespräch zum Nächsten zu springen. 

3) Drücken Sie die Taste  und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrückt, ━
um ein Konferenzgespräch zu führen. Durch Wiederholen der 
Operation können Sie ständig neue Teilnehmer in das 
Konferenzgespräch aufnehmen. 

2.7 AV-Funktionen 
Dieses Produkt unterstützt AV-Modus-Funktionen. Wenn Sie das Gerät mit einem 
Bluetooth-fähigen Multimedia- oder Musikabspielgerät verbinden, kann der Benutzer mit 
dem Produkt ferngesteuert Stereo-Musik von seinem Abspielgerät aus empfangen. 
2.7.1 Benutzung der AV-Funktion des Handgeräts 
Bei Handgeräten, die Bluetooth-AV-Profile unterstützen, können Sie zwischen dem 
Handgerät und der Freisprecheinrichtung eine AV-Verbindung aufbauen und über die 
Freisprecheinrichtung die vom Abspielgerät abgespielte Musik hören. Je nach Kapazität 
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des Handgeräts kann die AV-Verbindung automatisch aufgebaut werden, wenn Sie mit 
dem Abspielen der Musik beginnen.   
Wenn eine AV-Verbindung aufgebaut ist, erscheint auf dem Bildschirm das Symbol . 
Wenn Ihr Handgerät zwar Bluetooth-AV-Profile unterstützt, Sie aber keine AV-Verbindung 
aufbauen können, wenn Sie mit dem Abspielen der Musik beginnen, befolgen Sie die 
Bedienungsanleitung Ihres Handgeräts, vor dem Abspielen der Musik eine AV-Verbindung 
aufzubauen. 
2.7.2 AV-Operationen 
Mithilfe der folgenden Funktionen können Sie den Abspielbetrieb Ihres Bluetooth-AV-
fähigen Handgeräts oder Ihres Abspielgeräts fernbedienen. 
Abspielen： Drücken Sie die Taste .    
Pause： Drücken Sie die Taste  
Stop： Drücken Sie die Taste . 
Vor：Halten Sie die Taste  3 Sekunden lang gedrückt.━  
Zurück：Halten Sie die Taste   3 ╋ Sekunden lang gedrückt. 
Außerdem können Sie die Lautstärke über die Taste  erhöhen und über die Taste   ╋ ━
reduzieren. 
2.8 Pairing/Verbindungsaufnahme mit anderen Bluetooth-Geräten 
2.8.1 Pairing zwischen der Freisprecheinrichtung und anderen Bluetooth-Geräten 
Neben Bluetooth-Mobiltelefonen kann Ihre Freisprecheinrichtung auch mit anderen 
Bluetooth-Geräten gepairt werden, um einen drahtlosen Datenverkehr über kurze 
Distanzen zu ermöglichen. Hierbei können ähnliche Verfahren verwendet werden wie in 
Kapitel 2.5.1 beschrieben. Sie können auch die Bedienungsanleitung Ihres Bluetooth-
Geräts befolgen, um den Pairing-Prozess von Ihrem Bluetooth-Gerät aus durchzuführen.  
Diese Freisprecheinrichtungen kann mit bis zu 8 Bluetooth-Geräten (einschließlich 
Mobiltelefonen) verbunden werden. Die entsprechenden 8 verschiedenen Pairing-
Datensätze werden von der Freisprecheinrichtung gespeichert. Informationen über das 
Löschen von Pairing-Datensätzen finden Sie im Kapitel 2.5.  
Jedes gepairte Gerät kann nach Aufnahme einer Bluetooth-Verbindung mit der 
Freisprecheinrichtung drahtlos kommunizieren. Informationen über die Aufnahme einer 
Bluetooth-Verbindung finden Sie im Kapitel 2.5.4. 
2.8.2 Verbindungsaufnahme zwischen Ihrer Freisprecheinrichtung und einem 
Bluetooth-USB-Stick 
Stellen Sie vor dem Pairing und der Verbindungsaufnahme sicher, dass Sie Ihren USB-
Stick an den PC angeschlossen haben und dass der BlueSoleil-Treiber von IVT installiert 
wurde. 
Gehen Sie hierzu folgendermaßen vor: 
1. Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen 

Sie den Befehl "Pairing-Modus Aktivieren" (“Enter Pairing Mode”) und drücken 
Sie die Taste : es ertönen 2 Signaltöne und auf dem Bildschirm erscheint das 
Symbol  . Diese Signaltöne bedeuten, dass der Pairing-Modus der 
Freisprecheinrichtung aktiviert wurde. 



 
 
VV960 

 

 100

2. Starten Sie “IVT BlueSoleil”. Klicken Sie auf die Option “Mein Bluetooth—
>Bluetooth-Geräte suchen” (“My Bluetooth—>Bluetooth Device Discovery” auf 
der Menüleiste der Software, um den Suchlauf des Bluetooth-Geräts im 
Reichweitenbereich zu starten. 

3. Wenn die Software Ihre Freisprecheinrichtung gefunden hat, klicken Sie mit der 
rechten Maustaste auf “VV960” und wählen Sie die Option “Gerät Pairen” (“Pair 
Device”). 

4. Um das Pairing zwischen der Freisprecheinrichtung und Ihrem Computer zu 
beginnen, geben Sie das Passwort “0000” ein und bestätigen Sie die Eingabe. 

5. Nach Abschluss des Pairings erscheint vor dem Namen des Geräts “VV960” 
das Symbol “√” in Rot. Daraufhin wird die Verbindung zur Unterstützung des 
“AV Bluetooth-Dienstes” (“Bluetooth AV Service”) automatisch aufgenommen. 

6. Um ferngesteuert vom PC aus Musik abzuspielen, starten Sie den “Windows 
Media Player” und konfigurieren Sie die Lautsprecherschnittstelle so, dass 
nach der Verbindungsaufnahme mit dem AV-Dienst “Bluetooth AV/HS Audio” 
gewählt ist. 

7. Nach Abschluss der Neukonfiguration starten Sie den “Windows Media Player” 
erneut. Nun können Sie über die Freisprecheinrichtung Musik abhören. Sie 
können außerdem über die Freisprecheinrichtung die Musikwiedergabe auf 
Ihrem PC steuern. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 2.7.2. 

8. Für Gesprächsverbindungen wie z.B. Chatten per Internet müssen sie den 
“Bluetooth-AV-Dienst” (“Bluetooth AV Service”) deaktivieren und den 
“Bluetooth-Headset-Dienst” (“Bluetooth Headset Service”) aktivieren. Klicken 
Sie hierzu zunächst mit der rechten Maustaste auf die Option “VV960” und 
wählen Sie dann die Option “Deaktivieren—>Bluetooth-AV-Dienst” 
(Disconnect—>Bluetooth AV Service”). 

9.  Klicken Sie anschließend mit der rechten Maustaste auf die Option “VV960” 
und wählen Sie dann die Option “Aktivieren—>Bluetooth Headset-Dienst” 
(“Connect—>Bluetooth Headset Service”). Wenn Sie zwei Signaltöne von der 
Freisprecheinrichtung hören, drücken Sie auf die Taste   um die Verbindung 
aufzunehmen. 

10. Nachdem die Verbindungsaufnahme erfolgt ist, öffnen Sie die Option “Sounds 
und Audio-Geräte” in der “Systemsteuerung” Ihres PC und konfigurieren Sie 
“Bluetooth AV/HS Audio” als Standardgerät. Nun können Sie mithilfe des 
Mikrofons der Freisprecheinrichtung Gesprächsverbindungen aufnehmen.   

Wichtig: bei der Verbindungsaufnahme mit “Bluetooth AV Service” können Sie mithilfe der 
Tasten der Freisprecheinrichtung wie “Abspielen”, ”Pause” das Gerät fernbedienen, 
Musikstücke auswählen und die Lautstärke verstellen. Sie können jedoch nicht mithilfe des 
Mikrofons der Freisprecheinrichtung Gesprächsverbindungen aufnehmen. Auf der anderen 
Seite können Sie bei der Verbindungsaufnahme mit “Bluetooth Headset Service” Musik 
abhören und das Mikrofon der Freisprecheinrichtung benutzen. Sie können jedoch nicht 
die Freisprecheinrichtung als Fernsteuerung benutzen. 
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Wenn Sie einen anderen Windows Bluetooth-Treiber als BlueSoleil von IVT benutzen, 
befolgen Sie die Bedienungsanleitung des Software-Lieferanten, um das Pairing und den 
Verbindungsaufbau zwischen Ihrer Freisprecheinrichtung und Ihrem USB-Stick 
abzuschließen.  
2.8.3 Gleichzeitige Verbindungsaufnahme mit Handgerät und AV-Abspielgerät 
Dieses Gerät kann gleichzeitig mit einem AV-Abspielgerät und einem Bluetooth-Handgerät 
Verbindung aufnehmen. Diese Funktion ermöglicht Ihnen den Empfang und die Tätigung 
von Anrufen, während Sie Musik hören. 
Gehen Sie hierzu folgendermaßen vor: 
1. Pairen sie Ihr Handgerät mit der Freisprecheinrichtung (Einzelheiten siehe 

Kapitel 2.5), um sicherzustellen, dass die Pairing-Daten des Handgeräts in der 
Freisprecheinrichtung gespeichert sind. Wenn das Handgerät mit der 
Freisprecheinrichtung bereits gepairt ist, können Sie diesen Schritt 
überspringen. Wenn das Handgerät nach Abschluss des Pairing-Prozesses 
automatisch Verbindung mit der Freisprecheinrichtung aufnimmt, müssen Sie 
die Verbindung abbrechen, indem Sie die Taste  drücken und 3 Sekunden 
lang gedrückt halten. 

2. Pairen Sie die Freisprecheinrichtung mit dem AV-Abspielgerät und bauen Sie 
eine Verbindung auf (Einzelheiten siehe Kapitel 2.7 und 2.8), um die 
Funktionen des AV-Modus zu aktivieren. 

3. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Handgeräts, um die Verbindung 
von Ihrem Handgerät aus aufzubauen (Einzelheiten siehe Kapitel 2.5.3).  

Wenn während des Musikabspielens ein Anruf eingeht, werden Sie vom Gerät 
benachrichtigt. Sie können dann entweder den Abspielvorgang unterbrechen, um den 
Anruf anzunehmen oder den Anruf zurückweisen, indem Sie die entsprechenden Tasten 
drücken (Einzelheiten siehe Kapitel 2.6.1.). Nach Abschluss des Gesprächs wird der 
Abspielvorgang automatisch wieder aufgenommen. Wenn Sie einen Anruf tätigen möchten, 
während Sie Musik hören, können Sie die Rufnummer entweder aus Ihrem 
Telefonverzeichnis oder durch Stimmeingabe wählen. Auch in diesem Fall wird der 
Abspielvorgang vom Handgerät unterbrochen. 
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3. Bedienung des Telefonverzeichnisses 
3.1 Downloaden des Telefonverzeichnisses 
Der Benutzer kann ein Telefonverzeichnis auf die folgende Weise mit einem Handgerät 
synchronisieren: a) durch Synchronisieren vom VV960 aus; b) durch Laden aller 
Verzeichniseinträge von einem Handgerät aus; c) durch einzelnes Laden der 
Verzeichniseinträge von einem Handgerät aus. Angesichts der unterschiedlichen 
Eigenschaften der verschiedenen Handgeräte hängt die Art der Synchronisierung eines 
Telefonverzeichnisses mit dem VV960 davon ab, welches Handgerät benutzt wird. Wir 
empfehlen, diese drei Methoden auszuprobieren, um zu bestimmen, welche für Ihr 
Handgerät am besten geeignet ist.  
Um sicherzustellen, dass alle Operationen richtig ausgeführt werden, lesen Sie bitte 
die in diesem Kapitel enthaltenen Anleitungen, ebenso wie die Bedienungsanleitung 
Ihres Handgeräts aufmerksam durch. 
3.1.1 Beginn des Downloads/der Synchronisierung des Telefonverzeichnisses von 
der Freisprecheinrichtung aus 
Sie können den Download- oder Synchronisierungsprozess des Telefonverzeichnisses 
von der Freisprecheinrichtung aus beginnen. Gehen Sie hierzu folgendermaßen vor: 
Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen Sie dort den 
Menüpunkt “Telefonverzeichnis Synchronisieren” (“Sync Phonebook”) und drücken Sie 
anschließend die Taste . Die Freisprecheinrichtung beginnt mit dem Download der 
Eingänge des Telefonverzeichnisses aus dem Handgerät. 
Falls keine Kompatibilitätsprobleme mit dem Handgerät bestehen, wird durch den 
Downloadprozess das bestehende Telefonverzeichnis der Freisprecheinrichtung durch 
das neue Verzeichnis ersetzt. Auf dem Bildschirm wird das Symbol  angezeigt, bis der 
Downloadprozess beendet ist. Wenn auf der Freisprecheinrichtung nicht genügend 
Speicherplatz vorhanden ist, um alle Einträge des Telefonverzeichnisses zu speichern, 
wird der Downloadprozess abgebrochen, wenn der Speicher voll ist, und auf dem 
Bildschirm erscheint die Meldung “Telefonverzeichnis voll” (“Phonebook Full!”). Die bis 
zum Abbruch des Downloadprozesses geladenen Einträge des Telefonverzeichnisses 
bleiben im Speicher der Freisprecheinrichtung gespeichert.  
Wenn mit dem Handgerät Kompatibilitätsprobleme bestehen, wird der Downloadprozess 
sofort abgebrochen und auf dem Bildschirm erscheint die Meldung “Synchronisation nicht 
erfolgreich” “Telefon nicht unterstützt” (“Sync Failed！Unsupported Phone”). In diesem Fall 
bleiben die ursprünglichen Verzeichniseinträge der Freisprecheinrichtung gespeichert. 
Wichtig: wenn Sie das Telefonverzeichnis nicht von der Freisprecheinrichtung aus 
downloaden können, können Sie versuchen, die Einträge einzeln vom Handgerät auf die 
Freisprecheinrichtung zu überspielen.  
3.1.2 Beginn des Download/der Synchronisierung des Telefonverzeichnisses vom 
Handgerät aus 
Unter Befolgung der Bedienungsanleitung Ihres Handgeräts können Sie den Download- 
und Synchronisierungsvorgang auch von Ihrem Handgerät aus starten. Wichtig: Sie 
müssen sicherstellen, dass sich das Gerät vor dem Download im Standby-Modus befindet 
und keine Bluetooth-Verbindung mit dem Handgerät aufgenommen hat. Während des 
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Downloads wird auf dem Bildschirm das Symbol angezeigt “ ” bis entweder alle Einträge 
des Handgeräts auf die Freisprecheinrichtung überspielt wurden, oder bis der Speicher 
der Freisprecheinrichtung voll ist. Wenn ein Kompatibilitätsproblem besteht, erscheint auf 
dem Bildschirm Ihres Handgeräts möglicherweise eine Fehlermeldung (konsultieren Sie 
Ihr Handgerät für Einzelheiten).  
Der Download/die Synchronisierung des Telefonverzeichnisses kann sich je nach dem 
Handgerätemodell unterscheiden. Nachfolgend einige Beispiele (in dieser Übersicht ist nur 
eine kleine Anzahl an Mobiltelefonen aufgeführt): 

Modell Einzeln senden Alle senden 
Sony Ericsson W800 Ja Ja 
Sony Ericsson K750 Ja Ja 
Sony Ericsson K700c Ja Ja 

SAMSUNG D608 Ja Ja 
SAMSUNG D508 Ja Nein 

NOKIA 6600 Ja Nein 
NOKIA N-Gage QD Ja Nein 

Moto E680 Ja Nein 

Wichtig: 
1. Je nachdem, welches Telefonmodell Sie benutzen, können Sie entweder die im 

Telefon gespeicherten Rufnummern, oder die auf der SIM-Karte gespeicherten 
Rufnummern oder beide Rufnummern downloaden. Die Modelle SAMSUNG D508 
und D608 erlauben beispielsweise das Überspielen sowohl der im internen 
Speicher als auch auf der  SIM gespeicherten Rufnummern. 

2. Einige Handgerätmodelle wie z.B. das W800, das K750 oder das D608, bieten 
mehrere Optionen für verschiedene Bluetooth-Verbindungen. Zur Herstellung der 
richtigen Verbindung vom Handgerät aus vor der Synchronisierung der 
Telefonverzeichnisse müssen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Handgeräts 
befolgen.  

3. Wenn es Ihnen nicht gelingt, das Telefonverzeichnis nach den vorstehend 
beschriebenen Verfahren downzuloaden, können Sie auf der Website des 
Produkts unter der Rubrik Produkte und Dienstleistungen ("Products and Services") 
nach einer Unterstützungs-Software suchen, die Ihr Handgerät beim Download 
des Telefonverzeichnisses unterstützt. Detaillierte Informationen und Anleitungen 
zu dieser Frage finden Sie auf der Website. 

3.2 Telefonverzeichnis löschen 
Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen Sie dort den 
Menüpunkt “Telefonverzeichnis löschen” (“Delete Phonebook”) und drücken Sie 
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anschließend die Taste . Auf diese Weise werden alle Einträge des 
Telefonverzeichnisses gelöscht.  
3.3 Anzeige und Tätigung von Anrufen über das Telefonverzeichnis 
Wenn das Gerät eingeschaltet ist oder sich im Standby-Modus befindet, rufen Sie das 
Telefonverzeichnis auf, indem Sie die Taste  drücken. Wenn keine Einträge gespeichert 
sind, wird die Meldung “Telefonverzeichnis leer“(‘Phonebook is Empty!’) angezeigt. Sind 
dagegen Einträge gespeichert, wird die erste gespeicherte Rufnummer angezeigt. 
Normalerweise wird auf dem Bildschirm sowohl die Rufnummer als auch der zugeordnete 
Name angezeigt. Wenn dagegen ein Zeichen nicht erkannt wird (z.B. bei einem Zeichen 
einer anderen Sprache als der gewählten Sprache) wird auf dem Bildschirm das Symbol 
“?” angezeigt. Wenn Sie der in Ihrem Handgerät gespeicherten Rufnummer keinen Namen 
zugeordnet haben, wird nur die Rufnummer angezeigt. Je nachdem, ob einer im 
Telefonverzeichnis gespeicherten Rufnummer das Etikett “Arbeitsplatz” (“Work”), “Haus” 
(“Home) oder “Mobil” (“Mobile”) zugeordnet ist, wird auf dem Bildschirm neben dem 
Namen des Anrufers der Buchstabe “/w”, “/h” bzw. “/m” angezeigt. 
Über die Tasten  und  können Sie sich im Telefonverzeichnis nach oben bzw. nach ╋ ━

unten bewegen. Nachdem Sie einen Eintrag gewählt haben, drücken Sie die Taste  um 
die Rufnummer zu wählen. 
Wichtig: Ihre Freisprecheinrichtung enthält möglicherweise Einträge, die aus mehr als 
einem Handgerät heruntergeladen wurden. Wenn sich die Freisprecheinrichtung im 
Standby-Modus (ohne Verbindung) befindet, werden durch Drücken der Taste   die 
letzten (vom Handgerät aus) gespeicherten Einträge angezeigt. Wenn sich die 
Freisprecheinrichtung im Verbindungsmodus befindet, werden alle dem verbundenen 
Handgerät zugeordneten Einträge angezeigt.  
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4. Konfigurierung und Instandhaltung des Geräts 
4.1 Einstellung der Rückbeleuchtungszeit 
Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen Sie dort den 
Menüpunkt “Rückbeleuchtungszeit” (“Backlight Time”) und drücken Sie anschließend die 
Taste  um auf das folgende Untermenü zuzugreifen. 

­ 10 Sek.    
­ 20 Sek.    
­ 60 Sek.    
­ Immer eingeschaltet 

Wählen Sie mithilfe der Tasten  oder  die gewünschte Rückbeleuchtungszeit und ╋ ━
drücken Sie anschließend die Taste  um die Wahl zu bestätigen (für die mit dieser 
Operation verbundenen Operationen siehe Kapitel 2.4). Wichtig: je kürzer die 
Rückbeleuchtungszeit, desto länger die Lebensdauer des Akkus. 
4.2 Einstellung der Helligkeit 
Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen Sie dort den 
Menüpunkt “Helligkeit” (“Brightness”’) und drücken Sie anschließend die Taste  um den 
Einstellbalken für die Helligkeit anzuzeigen:   

­ Helligkeit 
 

Stellen Sie mithilfe der Tasten  und  je nach der Umgebungshelligkeit die gewünschte ╋ ━
Helligkeit ein und bestätigen Sie Ihre Wahl mit der Taste    oder   .  
4.3 Einstellung der Sprache 
Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. Wählen Sie dort den 
Menüpunkt “Sprache” (“Language”) und drücken Sie anschließend die Taste  um auf 
das Untermenü mit der Liste der Sprachoptionen zuzugreifen. Wählen Sie die gewünschte 
Sprache mithilfe der Tasten  und  und bestätigen Sie Ihre Wahl mit der Taste ╋ ━  .  
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5. Aktualisierung der Software  
Dieses Gerät unterstützt Software-Aktualisierungen über die USB-Schnittstelle. Dieses 
einzigartige Funktionsmerkmal ermöglicht es Ihnen, von der Rubrik Produkt & Service der 
Website aus immer die letzte Version der Software downzuloaden.  Diese Software-
Aktualisierungsfunktion kann Ihnen bei der Lösung von Kompatibilitätsproblemen mit 
neuen auf dem Markt verfügbaren Handgerätemodellen helfen.  Über die Software-
Aktualisierungsfunktion können auch mögliche von Ihnen gewünschte Produkt- oder 
Leistungsverbesserungen verfügbar sein.  
Hinweis:  
Bei einer Unterbrechung des Aktualisierungsprozesses durch einen Stromausfall oder eine 
Trennung der Verbindung über das USB-Kabel können irreparable Software-Fehler 
entstehen, die Funktionsstörungen des Geräts zur Folge haben können. In diesem Fall 
müssen Sie das Produkt zu Ihrem Händler bringen, um die Software neu zu installieren. 
Bevor Sie die Software Ihres Geräts aktualisieren, versichern Sie sich, dass der Akku 
ausreichend geladen ist, dass das USB-Kabel fest mit Ihrem PC und Ihrem Gerät verbunden 
ist und dass die Ausführung der Software auf Ihrem PC nicht unterbrochen wird. 
Gehen Sie hierzu folgendermaßen vor: 

1. Downloaden Sie das Software-Aktualisierungstool “DFU-Assistent” (“DFU 
Wizard”’) und installieren Sie es auf Ihrem PC.  

2. Downloaden Sie die letzte Software-Version für das VV960 von unserer 
Website. 

3. Schließen Sie die Freisprecheinrichtung über das mitgelieferte USB-Kabel 
an Ihrem PC an (um die Software erfolgreich zu aktualisieren, sollte 
idealerweise kein weiteres Bluetooth-Gerät zur gleichen Zeit an der USB-
Schnittstelle Ihres PC angeschlossen sein). 

4. Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, indem Sie die Taste  drücken. 
Wählen Sie den Menüpunkt “Software-Version” (“SW Version”’) und 
drücken Sie anschleißend nacheinander die Tasten ╋ ,  ╋ ,  ━ ,  ━  und 

 um auf den Software-Aktualisierungsmodus zuzugreifen. Auf dem 
Bildschirm wird die Meldung “DFU…” angezeigt. Wenn Sie den Software-
Aktualisierungsmodus irrtümlich aktiviert haben, können sie ihn beenden, 
indem Sie die Taste  zwei Mal drücken. 

5. Wenn Sie die Software Ihrer Freisprecheinrichtung zum ersten Mal 
aktualisieren, installieren Sie zunächst den USB-Treiber auf Ihrem PC (der 
USB-Treiber befindet sich in dem von Ihnen downgeloadeten Ordner “DFU 
Wizard”. Der Name der Datei ist CSRBlueCoreUSB.inf. Der Treiber läuft 
zurzeit nur auf den Betriebssystemen Windows 2000 und Windows XP. 
Wenn Ihr PC ein anderes Betriebssystem benutzt, können Sie die 
Software nicht aktualisieren). Wichtig: auch wenn ein anderer USB-Treiber 
auf Ihrem PC installiert ist, müssen Sie den für die Aktualisierung 
mitgelieferten USB-Treiber benutzen. Andernfalls kann Ihr PC 
möglicherweise nicht die Software Ihrer Freisprecheinrichtung 
aktualisieren. 

6. Setzen Sie die Software-Aktualisierung fort, indem Sie das Tool “DFU 
Wizard” starten, und klicken Sie auf “Weiter” (“Next”). Führen Sie 
anschließend die Anleitungen der Software aus. 
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Aktualisierungsassistent der Firmware des BlueCore-Geräts 
 
 Aktualisierung der Firmware Ihres BlueCore-Moduls 
 
 Willkommen beim Aktualisierungsassistenten der Firmware des BlueCore-Geräts von 

Cambridge Silicon Radio. Dieser Assistent wird Sie durch die notwendigen Schritte zur 
Aktualisierung der Software Ihres BlueCore-Moduls führen. 

 
 Der Assistent benötigt Informationen über die Verbindung Ihres BlueCore-Moduls mit Ihrem 

Computer und über den Namen der zu benutzenden Firmware-Aktualisierung. 
 
 Bitte klicken Sie auf Weiter, um den Aktualisierungsprozess zu starten. 
 

Version 1.20 
 
  Copyright© 2000, 2001, 2002 Cambridge Silicon Radio Limited 
 

<Zurück  Weiter>  Abbrechen  Hilfe 
 
 
 
 
 
 
Aktualisierungsassistent der Firmware des BlueCore-Geräts 
 
 Verbindungstyp 
 
 Bitte wählen Sie den Verbindungstyp des BlueCore-Moduls mit Ihrem Computer: 
 

u Universal Serial Bus (USB) 
¡ COM-Schnittstelle (RS-232) 

 
 Um den Vorgang fortzusetzen, klicken Sie auf Weiter. 
 
<Zurück  Weiter>  Abbrechen  Hilfe 
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Aktualisierungsassistent der Firmware des BlueCore-Geräts 
 
 Aktualisierungsvorgang 
 

Bitte wählen Sie, ob Sie eine neue Firmware-Version downloaden oder eine frühere Version 
wiederherstellen wollen: 

 
u Eine neue Firmware-Version downloaden nach Speicherung 

einer Sicherheitskopie der aktuellen Version. Jede vorher 
gespeicherte Version wird ersetzt (empfohlen). 

 
¡ Eine neue Firmware-Version downloaden ohne Speicherung 

einer Sicherheitskopie der aktuellen Version. 
 
¡ Wiederherstellung einer früheren Version der Firmware. Wählen 

Sie diese Option, wenn bei einer früheren Aktualisierung ein 
Problem aufgetreten ist. 

 
 Es wurde keine vorher gespeicherte Firmware gefunden. 
 Einige Aktualisierungsoptionen sind deaktiviert, bis ein erfolgreicher Upload ausgeführt ist. 

 
<Zurück  Weiter>  Abbrechen  Hilfe 

 
 
 

Aktualisierungsassistent der Firmware des BlueCore-Geräts 
 
 Aktualisierungsdatei 
 

Bitte wählen Sie die Datei, die die downzuloadende Firmware-Version enthält: 
 
C/Documents and Settin…\ VV960--1205.dfu           Durchsuchen… 
 
Die DFU-Datei wird beschrieben als: 
Versión-1 der BlueCore-Firmware mit Anwendung und ständiger Speicherung 
 
Um den Vorgang fortzusetzen, klicken Sie auf Weiter. 

 
<Zurück  Weiter>  Abbrechen  Hilfe 
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Aktualisierungsassistent der Firmware des BlueCore-Geräts 
 
 Zur Aktualisierung bereit 
 

Der Assistent hat alle für die Aktualisierung notwendigen Informationen gesammelt. Bitte 
prüfen Sie die nachfolgend gezeigten Optionen und klicken Sie auf Weiter, um den 
Aktualisierungsprozess fortzusetzen, oder auf Zurück, um Ihre Auswahl zu ändern. 

 
USB-Gerät: 

CSR0 (BD_ADDR = 00-13-04-85-00-01) 
 

Upload: 
Die bestehende Firmware wird gespeichert. 

 
Download: 

C:\Documents and Settings\Shi\Desktop\DFU W 
Versión-1 der BlueCore-Firmware mit Anwendung 
 

<Zurück  Weiter>  Abbrechen  Hilfe 
 
 
 

 
Aktualisierungsassistent der Firmware des BlueCore-Geräts 
 
 Aktualisierung läuft 
 

Bitte warten Sie, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist... 
 
Fortschritt der Aktualisierung 
 
Verbindungsaufnahme und Neukonfigurierung des Geräts 
 
Versuche Start des DFU-Modus 
Warten auf Durchzählung des Geräts. 
 

Abbruch 
 

<Zurück  Weiter>  Abbrechen  Hilfe 
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6. Schnellanleitung 
Die Anleitungen in den Tabellen 1-7 können Ihnen bei der Bedienung Ihrer 
Freisprecheinrichtung behilflich sein (für die Definitionen und Benutzung der Tasten siehe 
Kapitel 1.4 und 1.5). 
Hinweis: Ihre Freisprecheinrichtung kann nur mit gepairten Bluetooth-Handgeräten 
kommunizieren. Bei Handgeräten, die nur HFP (Freisprechprofile) unterstützen, müssen 
Sie ebenfalls eine Bluetooth-Verbindung zwischen Ihrer Freisprecheinrichtung und Ihrem 
Handgerät herstellen, bevor Sie Anrufe beantworten oder tätigen. 
Tabelle 1: Ein-/Ausschalten 

AKTUELLER STATUS ANZEIGE FREISPRECHEINRICHTUNG 
FUNKTION HAND-

GERÄT FS-EINR. 
OPERATION 

SIGNALTON OLED-ANZEIGE 

 
Einschalten 

  
Ausge-
schaltet 

Halten Sie die Taste 
    3 SEKUNDEN 

lang gedrückt 

 
Einschalten 

 
Anzeige "VV960" 

 
Ausschalten 

  
Standby 

Halten Sie die Taste 
   3 Sekunden lang 

gedrückt 

 
Ausschalten 

 
Der Bildschirm 
erlischt 

Tabelle 2: Pairing / Verbindungsaufbau 
AKTUELLER STATUS ANZEIGE 

FREISPRECHEINRICHTUNG 
FUNKTION 

HANDGER
ÄT FS-EINR. 

OPERATION SIG
NAL
TON 

OLED-ANZEIGE 

 
Pairing-
Modus 
Aktivieren 

  
Standby 

Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, 
indem Sie die Taste  drücken. 
Wählen Sie dort den Menüpunkt 
"Pairing-Modus Aktivieren"  (“Enter 
Pairing Mode”) und drücken Sie 
anschließend die Taste . 

 
Zwei 
Töne 

 
Auf dem 
Bildschirm 
erscheint das 
Symbol   

Pairing-
Modus 
Beenden 

 Pairing-
Modus 

Drücken Sie die Taste ╋ oder ━   
Das Symbol  
erlischt 

Alle 
Pairing-
Daten 
Löschen 

 

Standby 

Greifen Sie auf das Hauptmenü zu, 
indem Sie die Taste  drücken. 
Wählen Sie dort den Menüpunkt 
“Pairing-Daten Löschen” (“Delete 
Paired Info”) und drücken Sie 
anschließend die Taste . 

  

Pairing 
Freisprech-
Einrichtung 
mit 
Handgerät 

 
Eingeschalt
et 

 
Pairing-
Modus 

Befolgen sie die 
Bedienungsanleitung ihres 
Handgeräts zum Abschluss des 
Pairing-Prozesses. 
Der Code ist "0000" 

 Auf dem 
Bildschirm 
erscheint das 
Symbol   

 
Verbind.-
aufbau 
(Freisprech
-einrichtung 
mit 
Handgerät) 

 
Standby 

(ohne 
Verbindung) 

 
Standby 
(ohne 
Verbindung) 

 
Drücken Sie die Taste  oder 
konfigurieren Sie die Verbindung 
vom Handgerät aus 
 

 
Zwei 
Töne 

Während des 
Verbindungsaufba
us erscheint auf 
dem Bildschirm 
das Symbol . Ist 
die Verbindung 
hergestellt, wird 
auf dem 
Bildschirm das 
Symbol  “ ” durch 
das Symbol  
ersetzt. 

 
Verbindung 
trennen 

 
Standby 

(mit 
Verbindung) 

 
Standby 

(mit 
Verbindung) 

 
Halten Sie die Taste  3 Sekunden 
lang gedrückt oder befolgen Sie die 
Bedienungsanleitung Ihres 
Handgeräts, um die Verbindung vom 
Handgerät aus zu trennen. 

  
Das Symbol  
erlischt 
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Tabelle 3: Ruffunktionen 

AKTUELLER STATUS ANZEIGE 
FREISPRECHEINRICHTUNG FUNKTION 

HAND-
GERÄT FS-EINR. 

OPERATION 
SIGNALT

ON OLED-ANZEIGE 

Anruf annehmen  
Standby 

 
Standby 

 
Drücken Sie die Taste . 

 
Tastenton 

 

Anruf abweisen  
Standby 

 
Standby 

Halten Sie die Taste   3 ━
Sekunden lang gedrückt 

 
Tastenton 

 

Gespräch 
beenden 

 
Gespräch 

 
Gespräch 

 
Drücken Sie die Taste . 

 
Tastenton 

 

Anruf 
wiederholen 

 
Standby 

 
Standby 

Halten Sie die Taste   3 ━
Sekunden lang gedrückt 

 
Tastenton 

 

Rufnum-
mernwahl durch 
Stimm-eingabe 

 
Standby 
 

 
Standby 
 

 
Halten Sie die Taste   3 ━
Sekunden lang gedrückt 

 
Tastenton 

 

Rufnum-
mernwahl durch 
Stimm-eingabe 
abbrechen 

Rufnum-
mernwahl 
durch 
Stimm-
eingabe 

Rufnum-
mernwahl 
durch 
Stimm-
eingabe 

 
Drücken Sie die Taste  ━  

 
Tastenton 

 

 
Lautstärke 
erhöhen 

 
Gespräch 

 
Gespräch 

 
Drücken Sie die Taste   ╋  

 Die aktuelle 
Lautstärke wird 2 
Sekunden lang 
angezeigt. 

 
Lautstärke 
reduzieren 

 
Gespräch 

 
Gespräch 

 
Drücken Sie die Taste  ━  

 Die aktuelle 
Lautstärke wird 2 
Sekunden lang 
angezeigt. 

 
Stumm-schaltung 

 
Gespräch 

 
Gespräch 

 
Drücken Sie die Taste . 

 
Tastenton 

Auf dem 
Bildschirm 
erscheint das 
Symbol . 

Stumm-schaltung 
aus 

 
Gespräch 

 
Stumm 

 
Drücken Sie die Taste . 

 
Tastenton 

Das Symbol  
erlischt. 

Tabelle 4: Rufumschaltfunktionen 

AKTUELLER STATUS ANZEIGE 
FREISPRECHEINRICHTUNG FUNKTION 

HAND-
GERÄT FS-EINR. 

OPERATION 
SIGNALTON OLED-

ANZEIGE 
Gesprächs-übergabe 
(Freisprech-einrichtung 
an Handgerät) 

 
Gespräch 

 
Gespräch 

Halten Sie die Taste    
3 Sekunden lang 
gedrückt 

 
Tastenton 

 

Gesprächs-übergabe 
(Handgerät an 
Freisprech-einrichtung) 

 
Gespräch 

 
Gespräch 

 
Drücken Sie die Taste 

. 

 
Tastenton 

 

Tabelle 5: Anzeige Akku Erschöpft 

AKTUELLER STATUS ANZEIGE FREISPRECHEINRICHTUNG 
FUNKTION HAND-

GERÄT FS-EINR. 
OPERATION 

SIGNALTON OLED-ANZEIGE 

 
Anzeige 
Akku 
Erschöpft 

  
Immer außer 
wenn 
ausgeschaltet 

  
Piepston alle 20 
Sekunden  

Auf dem 
Bildschirm 
erscheint die 
Meldung “Low 
Power” 
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Tabelle 6: Fortgeschrittene Ruffunktionen 
AKTUELLER STATUS ANZEIGE 

FREISPRECHEINRICHTUNG 
FUNKTION 

HAND-
GERÄT FS-EINR. 

OPERATION 
SIGNALT

ON 
OLED-

ANZEIGE 
Gespräch halten, 
eingehenden Anruf 
annehmen 

 
Gespräch 

 
Anruf wartet 

Halten Sie die Taste    3 ╋
Sekunden lang gedrückt 

  

Aktives Gespräch 
beenden, 
eingehenden Anruf 
annehmen 

 
Gespräch 

 
Anruf wartet 

 
Drücken Sie die Taste . 

  

Eingehenden Anruf 
abweisen 

 
Gespräch 

Gespräch 
gehalten Drücken Sie die Taste .   

Umschalten 
zwischen 
gehaltenem und 
aktivem Gespräch 

 
Gespräch 

 
Gespräch 
gehalten 

 
Halten Sie die Taste    3 ╋
Sekunden lang gedrückt 

  

Aktives Gespräch 
beenden, auf 
gehaltenes 
Gespräch 
umschalten 

 
Gespräch 

 
Gespräch 
gehalten 

 
Drücken Sie die Taste . 

  

 
Konferenz 

 
Gespräch 

Gespräch 
gehalten 

Halten Sie die Taste    3 ━
Sekunden lang gedrückt 

  

Tabelle 7: Betrieb mit IVT und Windows Media Player  

AKTUELLER STATUS ANZEIGE 
FREISPRECHEINRICHTUNG FUNKTION 

HAND-
GERÄT FS-EINR. 

OPERATION 
SIGNALTON OLED-ANZEIGE 

 
Abspielen 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Drücken Sie die Taste . 

  

 
Pause 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Drücken Sie die Taste . 

  

 
Stop 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Drücken Sie die Taste . 

  

 
Lautstärke 
erhöhen 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Drücken Sie die Taste   ╋  

  

 
Lautstärke 
reduzieren 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Drücken Sie die Taste  ━  

  

 
Vor 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Halten Sie die Taste    3 ━
Sekunden lang gedrückt 

  

 
Zurück 

IVT/Abspiel-
gerät 
eingesch. 

  
Halten Sie die Taste    3 ╋
Sekunden lang gedrückt 

  

 



 
VV960 

 113

7. Wichtige Meldungen und häufig gestellte Fragen 
P1. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung “Low Power” 
Wenn diese Meldung erscheint, laden Sie den Akku des Geräts schnellstmöglich auf. 
P2. Das Gerät kann nach über 20 Minuten Ladezeit nicht eingeschaltet werden 
Während des ersten Ladevorgangs muss der Akkus des Geräts vor dem Einschalten 
mindestens 40 Minuten lang geladen werden. Vor der ersten Benutzung des Geräts wird 
empfohlen, den Akku vollständig zu laden. 
P3. Ich höre nichts über die Freisprecheinrichtung 
Prüfen Sie: 
l ob die Freisprecheinrichtung eingeschaltet ist 
l ob die Freisprecheinrichtung mit einem Handgerät gepairt ist 
l ob die Freisprecheinrichtung mit einem Handgerät Verbindung aufgenommen hat 

(außer wenn das Handgerät nur Freisprechprofile unterstützt) 
l ob zwischen der Freisprecheinrichtung und dem Handgerät ein Abstand von 

höchstens 10 Metern besteht 
l ob das Signal der Freisprecheinrichtung und des Handgerät ein ausreichend stark 

ist. 
P4. Die Freisprecheinrichtung wird beim Pairing vom Handgerät nicht gefunden 
Ihre Freisprecheinrichtung befindet sich möglicherweise nicht im Pairing-Modus; 
Einzelheiten siehe Kapitel 2.5.1. 
P5. Muss die gepairte Freisprecheinrichtung oder das gepairte Handgerät nach 

dem Ausschalten repariert werden? 
Nein. Bitte denken Sie daran, dass eine Verbindung zwischen der Freisprecheinrichtung 
und dem Handgerät aufgebaut werden muss, damit das Handgerät das Freisprechprofil 
unterstützt. Einzelheiten siehe Kapitel 2.5.4. 
P6. Die Rufnummernwahl durch Stimmeingabe funktioniert nicht 
Prüfen Sie, ob Ihr Handgerät die Funktion Rufnummernwahl durch Stimmeingabe 
unterstützt. Vergewissern Sie sich anschließend, ob Sie ein Stimmetikett (Voice Tag) 
aufgenommen haben. Bedenken Sie außerdem, dass die Rufnummernwahl durch 
Stimmeingabe durch eine laute Umgebung erschwert wird. 
P7. Wie kann ich mein Bluetooth-Gerät mit der letzten Software-Version 

aktualisieren? 
Die Einzelheiten finden Sie in Kapitel 5. 
Wenn Sie für eine solche Aktualisierung nicht genügend Kenntnisse besitzen, können Sie 
das Gerät zu Ihrem lokalen Kundendienst bringen, wo die Aktualisierung von qualifiziertem 
Fachpersonal vorgenommen wird.  
Wenn Sie die Aktualisierung selbst vornehmen und während dieses Vorgangs ein Problem 
auftritt, sollten Sie ebenfalls das Gerät zu Ihrem lokalen Kundendienst bringen und um 
Hilfe ersuchen. 
P8. Das Gerät kann nicht eingeschaltet werden und auf dem OLED-Bildschirm 

erscheint keine Anzeige 
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Probieren Sie das folgende Verfahren: 
1. Stellen Sie sicher, dass das Versorgungskabel mit dem Gerät verbunden ist. 
2. Drücken Sie die Taste  und halten Sie sie mindestens 15 Sekunden lang 

gedrückt. Während dieses Zeitraums ertönen möglicherweise Töne, die LED 
leuchtet auf etc. Ignorieren Sie diese Signale und halten Sie die Taste weiterhin 
gedrückt. 

3. Lassen Sie die Taste  los und schalten Sie anschließend das Gerät nach dem 
bekannten Verfahren ein. 

4. Das Gerät wird eingeschaltet. 
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8. Instandhaltung 
Das VV960 ist ein einwandfrei konstruiertes Kommunikationsgerät. Durch eine sorgfältige 
Instandhaltung und eine sachgemäße Benutzung wird die Lebensdauer des Produkts 
verlängert und sein einwandfreier Betrieb sichergestellt. Die nachfolgend aufgeführten 
Instandhaltungsprozeduren können Ihnen von großem Nutzen sein： 
l Schalten Sie das Gerät stets aus und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, 

wenn Sie es gerade nicht benutzen.  
l Bewahren Sie das Gerät an einem trockenen Ort auf, der vor Wasser, 

Niederschlägen, Feuchtigkeit und ätzenden Flüssigkeiten, die die Stromkreise 
korrodieren können, geschützt ist. Wenn Feuchtigkeit an das Gerät gelangt, 
schalten Sie es unverzüglich aus und warten Sie ab, bis es wieder vollkommen 
trocken ist, bevor Sie es erneut benutzen. 

l Halten Sie das Gerät von schmutzigen und staubigen Umgebungen fern. 
Andernfalls können die mechanischen und elektronischen Bauteile des Geräts 
beschädigt werden.  

l Bewahren Sie das Gerät nicht an einem Ort auf, wo es hohen Temperaturen oder 
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Überhöhte Temperaturen können die 
Leistungen des Geräts und die Lebensdauer des Akkus beeinträchtigen. 
Außerdem können bestimmte Kunststoffe schmelzen.  

l Bewahren Sie das Gerät nicht an einem übermäßig kalten Ort auf. Bei der 
Verlagerung an einen warmen Ort kann sich im Geräteinneren Feuchtigkeit 
ansammeln. Hierdurch können die inneren Stromkreise beschädigt werden. 

l Lassen Sie das Gerät nicht fallen, schütteln Sie es nicht und setzen Sie es keinen 
Stößen aus. Hierdurch können die mechanischen Bauteile der inneren 
Stromkreise beschädigt werden.  

l Vermeiden Sie bei der Reinigung des Geräts den Gebrauch von ätzenden 
Chemikalien, Lösungsmitteln und allen übrigen starken Reinigungsmitteln. 
Verwenden Sie zur Reinigung des Geräts ein leicht angefeuchtetes Tuch.  

l Bringen Sie das Gerät im Störungsfall immer zum nächsten autorisierten 
Kundendienst, um es reparieren zu lassen. Durch eigenhändiges Zerlegen des 
Geräts und die eigenhändige Modifizierung und Auswechslung von Bauteilen kann 
der Betrieb des Produkts beeinträchtigt und das Gerät beschädigt werden. 
Außerdem erlischt in diesem Fall die Garantie.  
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Déclaration : 
La reproduction, le transfert, la distribution ou le stockage de tout ou partie du 
contenu de ce document sont interdits sous toute forme sans l’autorisation écrite 
préalable du fabricant d’origine.  
L’entreprise se réserve le droit d’apporter toute modification ou amélioration au 
produit décrit dans ce document sans préavis. 
 
Avis à l’utilisateur： 
Vérifiez que votre téléphone portable supporte les profils Bluetooth et que votre 
opérateur de téléphonie mobile supporte les fonctions décrites dans ce manuel. 
Sans cela, les fonctions ne seront pas réalisables sur ce kit Mains Libres. 

 
Conseils de sécurité 
l Utilisez le chargeur fourni avec l’appareil.   
l Attention : risque d’explosion si la batterie est remplacée par un mauvais type de 

batterie. 
l Vérifiez les lois et règlements sur l’utilisation des téléphones portables et kits mains 

libres dans les zones où vous conduisez. Faites toujours très attention à votre 
conduite ; quittez la route et garez-vous avant d’effectuer ou de répondre à un 
appel si les conditions de circulation l’exigent. 

l Ne laissez pas les enfants jouer avec votre kit mains libres Bluetooth, car il 
comporte des petites pièces qui pourraient partir et constituer un danger d’asphyxie. 

l Cet appareil est équipé d’une batterie lithium polymère. Tenez-la toujours à l’écart 
du feu (même lorsque vous vous défaites de l’appareil) car, dans le cas contraire, la 
batterie pourrait exploser. 

l Le kit mains libres, et en particulier la batterie intégrée, doivent être jetés ou 
recyclés comme il se doit.  Adressez-vous aux centres de recyclage locaux pour 
connaître les façons de les jeter.  
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Certificat et agréments de sécurité 
Ce produit a été testé et certifié conforme aux exigences de l’organisme de qualification 
Bluetooth BQB, à la section 15 des règles de la FCC, à la Directive R&TTE (99/5/CE) ou 
encore aux exigences de marquage CE.  
Avertissement : Les utilisateurs ne doivent ni changer ni modifier l’appareil.  Les 
changements ou modifications réalisés sans l’accord express du fabricant d’origine 
annuleront le droit d’usage par l’utilisateur. 
Cet appareil est conforme au 15e article des règlements de la FCC. Son fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) L’appareil ne doit pas causer 
d’interférences nuisibles, et (2) l’appareil doit accepter toute interférence extérieure, y 
compris celle susceptible de perturber son fonctionnement. 
DECLARATION SUR LES INTERFERENCES DE LA COMMISSION FEDERALE DES 
COMMUNICATIONS 
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives à un appareil 
numérique de Classe B, conformément à la section 15 des régles de la FCC. Ces 
limitations visent à assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles 
dans le cadre d’une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut 
émettre de l’énergie de fréquence radio. S’il n’est pas installé  et utilisé conformément aux 
instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences nuisibles aux 
communications radio. Cependant, la possibilité d’une interférence dans une installation à 
domicile n’est pas entièrement exclue. Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles avec la radio ou la télévision (allumez et éteignez vos appareils pour vous en 
assurer), nous vous conseillons d’essayer de corriger les interférences en procédant 
comme suit : 
- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception. 
- Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur. 
- Brancher l’équipement sur une prise faisant partie d’un autre circuit que celui sur lequel 
est branché le récepteur. 
- Consulter le fournisseur ou un technicien qualifié en radio/TV. 
ATTENTION : 
Les changements ou modifications non approuvés expressément par le fabricant peuvent 
annuler le droit d’usage par l’utilisateur. 
Avertissement concernant les limites d’exposition aux radiofréquences (RF)  ·       
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition au rayonnement RF de la FCC 
établies pour un environnement non contrôlé. 
Cet équipement ne doit pas être placé ni utilisé avec une autre antenne ou un autre 
émetteur. 
Normes CE： 
EN 301 489-17 v1.2.1: 2002 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
CEI 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 
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1. Introduction 
1.1 Technologie Bluetooth 
Bluetooth est une technologie normalisée internationale qui permet les communications 
sans fil courte distance.  Deux appareils compatibles avec Bluetooth, tels qu’un téléphone 
portable, un PDA (Assistant Numérique Personnel), un PC, un micro-casque, une souris, 
un clavier, une imprimante, etc., peuvent communiquer sans fil entre eux grâce à une 
connexion Bluetooth. Pour garantir la compatibilité mondiale, Bluetooth fonctionne sur la 
bande de fréquence ISM (Industrielle, Scientifique et Médicale), qui est disponible dans le 
monde entier. Avec 2,4 GHz et 2,48 GHz, Bluetooth transmet des données sur une 
distance de 10 mètres (mode CLASSE II) ou 100 mètres (mode CLASSE I) en utilisant 79 
canaux de sauts de fréquence. 
Bien qu’une ligne optique ne soit pas requise, les connexions Bluetooth peuvent être 
sensibles aux interférences provoquées par des obstacles tels que les murs, le corps 
humain ou d’autres équipements électroniques. De plus, vu les variations dans l’utilisation 
du produit, il est possible que les appareils Bluetooth de différents fabricants présentent 
des problèmes d’interopérabilité. Dans ce cas, consultez les fabricants pour vérifier la 
compatibilité du produit. 
Notez que certains pays sont susceptibles d’imposer des restrictions sur l’utilisation 
d’appareils Bluetooth.  Consultez les autorités locales. 
1.2 Caractéristiques du Produit 
l Conforme à Bluetooth v 2.0, il tolère les interférences avec des dispositifs WLAN 
l Classe II, portée de fonctionnement de 10 mètres 
l Un écran OLED affiche le statut du téléphone, la capacité de la batterie, le statut de 

l’appel, l’ID de l’appelant et les données du répertoire téléphonique local 
l Menu convivial, idéal pour que les conducteurs puissent effectuer/recevoir des 

appels et utiliser l’appareil. 
l Appel à partir du répertoire téléphonique local et synchronisation du répertoire 

téléphonique avec les données du téléphone portable. 
l Il supporte les profils A2DP, AVRCP, HS/HF, OBEX et OPP  
l Mise à jour du logiciel par le port USB 
l Vitesse de transfert jusqu’à 723 Kbps 
l Il fonctionne avec la plupart des appareils compatibles Bluetooth comme les 

téléphones cellulaires, PDA, ordinateurs, MP3, MP4, iPOD, et autres lecteurs 
multimédia 

l Jusqu’à 8 téléphones portables appairés 
l La meilleure qualité de voix de sa classe est garantie par les techniques 

d’élimination du bruit gênant et de suppression d’écho acoustique 
l Numérotation vocale et touches faciles à utiliser, idéales pour que les conducteurs 

puissent effectuer/recevoir des appels 
l Fonctions d’appel en attente et de conférence à plusieurs 
l Affichage multilingue 
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l Sécurité de la voix garantie par le cryptage à 128 bits 
l Sortie audio jusqu’à 115 dB 
l Meilleure portabilité avec une batterie interne rechargeable au lithium polymère 
l Prise casque standard de 3,5 mm pour une écoute privée 
l Faible consommation d’énergie, jusqu’à 6 heures de conversation et 550 heures en 

veille avec la batterie interne 
l Facile à monter avec un support de montage élégant, lanière tour du cou et adhésif 

à double face 
l Facile à monter avec clip pare-soleil pour voiture et clip sur grille d’aération 
l Bonnes performances, connexion rapide, recherche exacte et sensible des 

appareils à jumeler 
l Elégant, portable, léger, petit, idéal pour la voiture ou le bureau 
1.3 Contenu de l’emballage 
l VV960  
l Clip pare-soleil 
l Clip sur grille d’aération  
l Chargeur de voiture 
l Manuel d’utilisation  

1 
1 
1 
1 
1 

1.4 Présentation 

         

Figure 1 Présentation du VV960 

1. “ ”: Marche/Arrêt de l’appareil. 
2. “ ”: Décrocher/raccrocher, transférer un appel entre le kit mains libres et le 

téléphone, sélectionner les options du menu, lecture/pause AV.  
3. “╋”: Augmenter le volume, faire défiler vers le haut les options du menu, 

recomposer le dernier numéro. 
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4. “━”: Diminuer le volume, faire défiler vers le bas les options du menu, 
numérotation vocale. 

5. “ ”: Entrer/quitter le menu, mode silencieux, stop lecture AV. 
6. “ ”: Affichage du répertoire téléphonique. 
7. Ecran OLED : Il affiche le menu de commande, le statut du téléphone, la 

capacité de la batterie, le statut de l’appel, l’ID de l’appelant et les données du 
répertoire. 

8. Microphone : Captage de la voix. 
9. “ ”: Prise écouteur pour brancher un casque d’écoute externe. 
10. Haut-parleur : Diffuseur de musique AV/Voix.  
11. “ ”: Port de recharge pour brancher l’appareil au chargeur de voiture (ou de 

voyage) afin de recharger la batterie. 
1.5 Définitions des indicateurs sous forme d’icônes 
Les icônes suivantes sont utilisées pour afficher le statut du kit mains libres/téléphone à 
l’écran OLED : 
“ ”: L’icône mode silencieux s’affiche quand l’appareil est en mode silencieux. 
“ ”: L’icône SMS s’affiche à la réception d’un nouveau SMS (en option). 
“ ”: L’icône de synchronisation du répertoire téléphonique s’affiche quand la 
synchronisation du répertoire entre le kit mains libres et le téléphone portable est en cours. 
“ ”: L’icône d’appairage s’affiche dès l’entrée en mode d’appairage. 
“ ”: L’icône de connexion s’affiche quand la connexion est en cours. 
“ ”: L’icône de connexion kit mains libres/téléphone s’affiche après l’établissement de la 
connexion kit mains libres/téléphone.  
“ ”: L’icône de connexion AV s’affiche après l’établissement de la connexion du service 
AV. 
“ ”: L’icône de la batterie affiche 5 bâtons      et  selon le niveau de charge de la 
batterie.  
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2. Utilisation du kit mains libres 
2.1 Charge et utilisation de la batterie 
2.1.1 Charge de la batterie 
Cet appareil est équipé d’une batterie lithium polymère rechargeable.  La première charge 
dure environ 4 heures.  Pour les suivantes, le temps de charge sera de 2 ou 3 heures 
environ.  Procédez comme suit pour la charge : 

1. Branchez le chargeur de voiture sur l’allume-cigare. 
2. Branchez la fiche du chargeur sur le port de recharge du kit mains libres pour 

commencer la charge. L’icône “ ” clignotera sur l’écran pendant la charge. 
Quand l’icône devient “ ”, la batterie est entièrement chargée et vous devez 
alors débrancher le chargeur de votre kit mains libres et la prise. 

Vous pouvez également utiliser le câble de charge USB amovible pour charger le kit 
mains libres depuis le PC. 
2.1.2 Informations sur la batterie 

1. Quand elle sera entièrement chargée, la batterie durera jusqu’à 6 heures en 
conversation continue et 550 heures environ en veille. 

2. Quand la batterie est faible, l’appareil émettra un bip toutes les 20 secondes et 
affichera « Batterie faible » à l’écran. Chargez la batterie comme décrit plus haut. 

Attention : en cas de surcharge, la durée de vie de la batterie diminuera. Si vous n’utilisez 
pas une batterie entièrement chargée, elle perdra de sa puissance au fil du temps. Les 
températures extrêmes (trop élevées ou trop basses) affecteront également sa capacité à 
se charger, sa puissance et sa durée de vie. 
2.2 Montage du kit mains libres 
Ce kit mains libres est facile à monter dans la voiture, soit en utilisant le clip pare-soleil 
pour fixer le produit sur le pare-soleil situé à la place du conducteur, ou en montant le clip 
optionnel sur la grille d’aération située devant le siège du conducteur. Comme indiqué sur 
les Figures 2 et 3, deux points aimantés à l’arrière de l’appareil permettent de le fixer au 
pare-soleil ou sur la grille d’aération. Pour un meilleur montage de l’appareil, installez 
d’abord le clip pare-soleil au pare-soleil, puis fixez correctement le kit mains libres au clip 
pare-soleil. Pour utiliser le clip sur la grille d’aération, ajustez la direction du clip en 
fonction de la grille d’aération de votre voiture, comme indiqué sur la Figure 4. Attention : 
le microphone du kit mains libres doit être orienté vers la portée du son. 
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Figure 2 Fixation du clip pare-soleil aux points aimantés 

 

Figure 3  Fixation du clip grille d’aération aux points aimantés 

 

               

Figure 4 Ajuster la direction de la bride de fixation bouche d’air Direction (Verticale ou Horizontale) 

 

Figure 5 Enlever le clip de la base en métal 

Doté d’une grande transférabilité et flexibilité, ce dispositif peut également être utilisé dans 
un autre environnement que la voiture, comme dans un bureau et/ou à la maison. 

Clip pare-soleil 

 

Point  aimanté 

Clip para fixação na grelha de 
ventilação 

Clip grille d’aération
(Direction Verticale)

Clip grille d’aération
(Direction Horizontale)

 

Tirer un peu puis appuyer 
vers le bas d’ici 
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2.3 Marche/arrêt du kit mains libres 
Pour allumer le kit mains libres : Appuyez sur la touche   pendant 3 secondes jusqu’à 
ce que « VV960 » s’affiche à l’écran. L’appareil émet deux bips pour indiquer que le kit 
mains libres est maintenant allumé. 
Pour éteindre le kit mains libres : Appuyez sur la touche   pendant 3 secondes jusqu’à 
ce que l’écran s’éteigne. L’appareil émet deux bips pour indiquer que le kit mains libres est 
maintenant éteint. 
Remise à zéro : Si l’appareil ne s’allume pas et l’écran OLED n’affiche rien, suivez les 
instructions suivantes : 

1. Vérifier que le câble d’alimentation est bien branché sur l’appareil. 
2. Appuyer sur la touche  pendant au moins 15 secondes. Vous allez peut-

être entendre des sons, voir une LED s’allumer, etc. Maintenez simplement 
la touche appuyée et ne tenez pas compte du reste. 

3. Lâchez la touche  , puis allumez le téléphone normalement. 
4. Le téléphone doit être allumé. 

2.4 Fonctions du menu 
2.4.1 Le menu principal 

Un menu de commande convivial est prévu pour aider l’utilisateur à se servir du produit. 
Les contenus de la page d’index figurent ci-dessous ainsi que l’utilisation de chaque 
option du menu : 
l Passer en mode d’appairage : En sélectionnant cette option, vous passerez 

en mode d’appairage 
l Supprimer les profils appairés : En sélectionnant cette option, vous 

supprimerez tous les profils appairés stockés dans l’appareil. 
l Supprimer le répertoire : En sélectionnant cette option, vous supprimerez tous 

les contacts du répertoire stockés dans l’appareil. 
l Répertoire sync : En sélectionnant cette option, vous synchroniserez les 

données du répertoire local du kit mains libres avec les données stockées dans 
votre téléphone portable. Notez que cette fonction du menu s’affiche à l’écran 
seulement si la connexion HF/HS entre le téléphone portable et le kit mains 
libres est allumée. Cette option fonctionne simplement avec des téléphones 
portables compatibles. 

l Rétroéclairage : En sélectionnant cette option, vous accéderez à un sous-
menu de deuxième niveau indiqué ci-après. Continuez à sélectionner une 
fonction du sous-menu pour régler le délai de sécurité de l’écran. 
­ 10 s 
­ 20 s 
­ 60 s 
­ Toujours allumé 

l Contraste : En sélectionnant cette fonction, vous réglerez le contraste des 
polices écran et icônes suivant la barre d’indication de contraste affichée à 
l’écran. 
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­ Contraste 
 

l Version SW : En sélectionnant cette option, vous trouverez la version SW à 8 
chiffres (« XXXXYYZZ ») utilisée par l’appareil, comme indiqué ci-dessous. 
­ Version SW 
­ XXXXYYZZ  

l Sélectionner la langue : En sélectionnant cette option, vous accéderez à un 
sous-menu de deuxième niveau d’options langue. Continuez à sélectionner une 
option du sous-menu pour choisir la langue. 

Appuyer sur la touche ╋ ou ━ permet d’aller vers le haut et vers le bas de la page et de 
choisir une option du menu.  
2.4.2 Entrer dans le menu principal  
Quand l’appareil est en mode de veille, appuyer sur la touche  pour entrer dans le menu 
principal. Ensuite, appuyer de nouveau sur la touche  pour quitter le menu principal. 
2.4.3 Parcourir les options du menu 
Appuyer sur la touche ╋ ou ━ pour faire défiler vers le haut ou vers le bas les options du 
menu principal ou du sous-menu. L’option mise en évidence est alors prête à être 
sélectionnée par l’utilisateur. 
2.4.4 Exécuter une option du menu ou entrer dans le sous-menu  
Appuyer sur la touche   pour mettre en évidence une option du menu ou entrer dans un 
sous-menu mis en évidence. 
2.4.5 Quitter le menu 
Dans le sous-menu, appuyer sur la touche  pour retourner au menu principal. Si vous 
êtes déjà dans le menu principal, appuyez sur la touche  pour quitter le menu. 
2.5 Appairage et connexion 
2.5.1 Appairage avec un téléphone Bluetooth 
Avant d’appeler et de répondre à des appels, vous devez appairer votre kit mains libres 
avec votre téléphone. L’appairage établit une relation unique entre les deux et permet au 
téléphone de mémoriser l’ID unique du kit mains libres (ou code PIN). Ainsi, les appels 
seront toujours réalisés par une liaison unique et cryptée sans fil. 
Pour cela, procédez comme suit : 

1. Posez le kit mains libres près du téléphone Bluetooth et assurez-vous que le kit 
mains libres et le téléphone sont allumés.  

2. Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu principal, choisissez l’option 
« Passer en mode d’appairage » et appuyez sur la touche , vous entendrez 2 
bips et verrez l’icône  s’afficher à l’écran. Ceci indique que le kit mains libres 
est bien passé en mode d’appairage. 

3. En suivant les instructions du guide d’utilisation de votre téléphone pour activer 
le dispositif de recherche Bluetooth situé sur le côté du téléphone, vous verrez 
s’afficher à l’écran de votre téléphone la liste des appareils Bluetooth trouvés 
par votre téléphone à la fin de la recherche. 

4. Sélectionnez ce Kit Mains Libres Bluetooth « VV960 » de la liste et commencez 
l’appairage en suivant les messages successifs qui s’affichent à l’écran du 
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téléphone. Puis saisissez le code PIN « 0000 » et confirmez l’appairage du kit 
mains libres avec votre téléphone. Une fois la procédure d’appairage terminée, 
vous entendrez un bip de connexion. Il indique que le kit mains libres et le 
téléphone sont appairés.  

Le kit mains libres restera en mode d’appairage pendant 2 minutes environ. Si l’appairage 
ne peut pas être réalisé en 2 minutes, le kit mains libres passera en mode de veille et 
l’icône  disparaîtra. Vous devrez répéter les étapes 2-4 pour recommencer le processus 
d’appairage. 
2.5.2 Supprimer les profils appairés 
Ce kit mains libres peut être appairé avec 8 appareils Bluetooth. Appuyez sur la touche  
pour entrer dans le menu, sélectionnez l’option « Supprimer les profils appairés » puis 
appuyez sur la touche  pour effacer toutes les données d’appairage stockées dans 
l’appareil. 
2.5.3 Quitter le mode d’appairage avec l’appareil Bluetooth 
Lorsque le kit mains libres est en mode d’appairage, si vous appuyez sur la touche ╋ ou 
━, vous quitterez le mode d’appairage et passerez en mode de veille. L’icône  
disparaîtra également. 
2.5.4 Connexion/Déconnexion du kit mains libres avec le téléphone Bluetooth 
Quand vous travaillez avec un appareil Bluetooth en utilisant un profil mains libres, la 
connexion Bluetooth entre les deux appareils doit être établie à l’avance. Si les appareils 
Bluetooth ont été appairés récemment, il vous suffit de les reconnecter. 
Connexion du kit mains libres avec le téléphone Bluetooth： 
Si le kit mains libres et le téléphone ont été appairés, pour les connecter, vous pouvez 
appuyer brièvement sur la touche kit mains libres  pour demander une connexion ou 
suivre le guide d’utilisation du téléphone pour trouver le kit mains libres et envoyer une 
demande de connexion depuis le téléphone. Pendant la connexion, l’icône de connexion 

 s’affichera à l’écran. Après la connexion, vous entendrez un bip de connexion et l’icône 
 sera alors remplacé par l’icône .  

Déconnexion du kit mains libres avec le téléphone Bluetooth : 
Si le kit mains libres est connecté, maintenez la touche  appuyée pendant 3 secondes 
pour quitter la connexion, ou consultez le manuel du téléphone pour supprimer la 
connexion depuis le téléphone. 
Après la déconnexion, vous entendrez un bip de déconnexion et l’icône  disparaîtra.  
2.6 Fonctions d’appel 
2.6.1 Appel simple 
Répondre à un appel : Appuyez sur la touche  . 
Refuser un appel : Appuyez sur la touche ━ pendant 3 secondes 
Raccrocher : Appuyez sur la touche  . 
Rappel : Appuyez sur la touche ╋ pendant 3 secondes. 
2.6.2 Réglage du volume 
En mode conversation/lecture, appuyez sur la touche ╋ and ━ pour augmenter ou 
diminuer le volume du haut-parleur. Après réglage, la barre d’indication du volume restera 
affichée à l’écran 2 secondes de plus avant de disparaître. 
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2.6.3 Passer un appel actif en mode silencieux 
Vous pouvez passer en mode silencieux ou inversement le kit mains libres pendant un 
appel en appuyant sur la touche . Une fois le mode silencieux activé, l’icône  s’affiche 
à l’écran. Il disparaîtra dès que le kit mains libres quittera le mode silencieux et le kit mains 
libres bipera toutes les 5 secondes. 
2.6.4 Transfert d’appel entre le kit mains libres et le téléphone 
Maintenez la touche  appuyée pendant 3 secondes pour transférer un appel actif du kit 
mains libres vers le téléphone. 
Appuyez sur la touche  pour transférer un appel actif du téléphone vers le kit mains 
libres. 
2.6.5 Numérotation vocale  
Si votre téléphone permet la numérotation vocale, maintenez la touche ━ appuyée 
pendant 3 secondes pour activer la numérotation vocale. Avant d’utiliser la numérotation 
vocale, vous devez enregistrer une étiquette vocale dans votre téléphone portable. 
Consultez le manuel d’utilisation de votre téléphone pour sélectionner la numérotation 
vocale et enregistrer des étiquettes vocales.  
Lorsque la numérotation vocale est en cours, appuyez brièvement sur la touche ━ pour 
annuler la numérotation vocale.  
2.6.6 Fonctions d’appel avancées 
Si vous utilisez les fonctions d’appel en attente/conférence à plusieurs avec votre 
téléphone, vous pouvez activer ces caractéristiques en procédant comme suit : 
1. Pour répondre à un appel entrant alors que vous avez un appel en cours : 

1) Maintenez la touche ╋ appuyée pendant 3 secondes pour mettre en attente 
l’appel en cours et accepter l’appel entrant. 
En répétant cette opération, vous pouvez constamment mettre en attente et 
accepter des appels.  

2) Appuyez sur la touche  pour terminer l’appel en cours et répondre à l’appel  
entrant. 

3) Appuyez sur la touche  pour mettre en attente l’appel en cours et refuser 
l’appel entrant. 

2. Quant les appels sont en cours, l’un actif et l’autre en attente : 
1) Maintenez la touche ╋ appuyée pendant 3 secondes pour commuter entre 

l’appel en attente et l’appel actif. Si plus d’un appel est en attente, répétez 
cette opération pour commuter entre les appels actifs/en attente. 

2) Appuyez sur la touche  pour terminer l’appel actif et accepter l’appel en 
attente. Si plus d’un appel est en attente, répétez cette opération pour 
accepter un à un tous les appels en attente. 

3) Maintenez la touche ━ appuyée pendant 3 secondes pour établir une 
conférence à plusieurs. Répéter cette opération vous permet d’ajouter 
constamment de nouveaux appels à la conférence à plusieurs. 
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2.7 Fonctions AV 
Ce produit supporte les fonctions de mode AV. Lors d’une connexion avec un lecteur de 
musique / multimédia compatible Bluetooth, le produit permet aux utilisateurs d’écouter à 
distance de la musique stéréo du lecteur. 
2.7.1 Utilisation de la fonction AV du téléphone 
Pour un téléphone supportant les profils Bluetooth AV, vous pouvez établir la connexion 
AV entre le téléphone et le kit mains libres pour écouter de la musique sur le kit mains 
libres pendant que la lecture de la musique se fait sur le téléphone. En fonction de la 
capacité du téléphone, la connexion AV peut être établie automatiquement lorsque vous 
activez la musique.  
Si la connexion est un lien AV, l’icône  s’affichera à l’écran. Si votre téléphone portable 
supporte les profils Bluetooth AV mais vous n’obtenez aucune connexion AV lorsque vous 
activez la musique, alors vous devez suivre le guide d’utilisation de votre téléphone 
portable pour établir la connexion AV avant d’écouter de la musique. 
2.7.2 Fonctions AV 
Les fonctions suivantes sont utilisables pour commander à distance votre téléphone 
portable compatible Bluetooth AV ou Media Player pour écouter de la musique : 
Lecture：Appuyez sur la touche .    
Pause：Appuyez sur la touche  
Stop： Appuyez sur la touche . 
Marche avant：Maintenez la touche ━ appuyée pendant 3 secondes. 
Marche arrière：Maintenez la touche ╋  appuyée pendant 3 secondes. 
De plus, vous pouvez appuyer sur la touche ╋  pour augmenter le son et la touche ━  
pour diminuer le son. 
2.8 Appairage/Connexion avec un autre appareil Bluetooth 
2.8.1 Appairage du kit mains libres avec un autre appareil Bluetooth 
Outre les téléphones Bluetooth, votre kit mains libres peut également être appairé avec 
d’autres appareils Bluetooth pour établir des communications sans fil courte distance. Des 
procédures d’appairage similaires à celles décrites au point 2.5.1. sont applicables. Suivez 
également le guide d’utilisation de l’appareil Bluetooth pour effectuer les opérations 
d’appairage sur l’appareil. 
Ce kit mains libres peut être appairé à 8 appareils Bluetooth (y compris les téléphones 
portables). Le kit mains libres enregistre les 8 séries d’information d’appairage 
correspondantes. Consultez le point 2.5.2 pour les démarches à suivre si vous voulez 
supprimer des profils appairés. 
Chaque appareil appairé peut communiquer sans fil avec le kit mains libres après avoir 
établi une connexion Bluetooth. Consultez le point 2.5.4 sur les démarches à suivre pour 
établir une connexion Bluetooth.  
2.8.2 Connexion de votre kit mains libres avec une clé USB Bluetooth 
Avant l’appairage et la connexion, assurez-vous que votre clé USB a déjà été connectée 
au PC et que le pilote IVT BlueSoleil a été installé sur le PC. 
Veuillez procéder comme suit : 
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1. Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu principal. Sélectionnez 
« Passer en mode d’appairage » et appuyez sur la touche  . Vous entendrez 2 
bips et verrez l’icône  s’afficher à l’écran. Ceci indique que le kit mains libres 
est bien passé en mode d’appairage. 

2. Lancez le pilote « IVT BlueSoleil ». Cliquez sur « Mon Bluetooth—>Découverte 
du kit mains libres Bluetooth » sur la barre de menu dans le logiciel pour 
rechercher le kit mains libres Bluetooth. 

3. Une fois le kit mains libres trouvé, clic droit sur « VV960 » et sélectionnez 
« Appairer le kit ». 

4. Saisissez le code PIN « 0000 » et confirmez pour appairer le kit mains libres 
avec votre ordinateur. 

5. Une fois appairé, un « √ » rouge s’affichera devant le nom du kit «VV960 ». La 
connexion pour permettre le « Service Bluetooth AV » sera alors établie 
automatiquement. 

6. Pour écouter de la musique de votre PC à distance, lancez « Windows Media 
Player » et configurer l’interface haut-parleur comme « Bluetooth AV/HS Audio » 
après avoir établi la connexion du service AV. 

7. Après reconfiguration, redémarrez « Windows Media Player ». Vous pouvez 
maintenant écouter de la musique sur le kit mains libres. Vous pouvez 
également utiliser le kit mains libres pour commander à distance la musique de 
votre PC, comme décrit au point 2.7.2. 

8. Pour les communications vocales comme le chat sur Internet, vous devez 
déconnecter le « Service Bluetooth AV », et connecter le « Service micro-
casque Bluetooth ». D’abord un clic droit « VV960 », puis « Déconnecter—
>Service Bluetooth AV ». 

9. Ensuite, clic droit « VV960 » et sélectionnez « Connecter—>Service micro-
casque Bluetooth ». Quand vous entendrez les bips du kit mains libres, appuyez 
sur la touche   pour réaliser la connexion. 

10. Après avoir établi la connexion, du « Panneau de commande » lancez 
« Propriétés de sons et périphériques audio » puis configurez le périphérique 
par défaut « Bluetooth AV/HS Audio ». Maintenant, vous êtes en mesure 
d’utiliser le microphone du kit mains libres pour diriger les communications 
vocales.   

Notez que la connexion au « Service Bluetooth AV » vous permet d’utiliser les touches du 
kit mains libres pour commander à distance les fonctions telles que « lecture », « pause », 
« sélectionner musique » et augmenter ou diminuer le volume. Cependant, vous ne 
pouvez pas utiliser le microphone sur le kit mains libres pour les communications vocales. 
D’autre part, la connexion au « Service micro-casque Bluetooth » vous permet d’écouter 
de la musique et d’utiliser le microphone du kit mains libres. Cependant, vous ne pouvez 
pas utiliser le kit mains libres pour commander l’appareil à distance. 
Si vous utilisez le pilote Bluetooth inclus dans Windows plutôt que le BlueSoleil d’IVT, 
suivez le manuel d’utilisation du logiciel du vendeur pour réaliser l’appairage et connecter 
votre kit mains libres avec votre clé USB.  
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2.8.3 Connexion du lecteur AV et du téléphone  
Ce produit peut être connecté à un lecteur AV et un téléphone Bluetooth en même temps. 
Il vous permet ainsi de recevoir et effectuer des appels tout en écoutant de la musique. 
Veuillez procéder comme suit : 

1. Appairer votre téléphone avec le kit mains libres (voir point 2.5 pour plus de 
détails) pour vérifier que le kit mains libres a stocké l’information d’appairage 
du téléphone. Si le téléphone est appairé avec le kit mains libres, passez 
cette étape. Si le téléphone établit automatiquement une connexion avec le 
kit mains libres à la fin de l’appairage, maintenez la touche  appuyée 
pendant 3 secondes pour arrêter la connexion. 

2. Appairez et connectez le kit mains libres avec votre lecteur AV (voir points 
2.7 et 2.8 pour plus de détails) afin d’activer les fonctions du mode AV. 

3. Suivez le manuel du téléphone pour réaliser la connexion depuis le portable 
(voir point 2.5.3 pour plus de détails).  

Tout en écoutant de la musique, le produit informera l’utilisateur de tout appel entrant. 
Vous pouvez mettre la musique en mode pause pour accepter l’appel entrant ou refuser 
ce dernier en suivant la même procédure que celle indiquée au point 2.6.1. A la fin de 
l’appel, la musique se remettra en route automatiquement. Si vous voulez effectuer un 
appel tout en écoutant de la musique, composez un numéro de votre répertoire ou utilisez 
la numérotation vocale, le téléphone mettra également la musique en mode pause selon le 
cas. 
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3. Fonctions du répertoire téléphonique 
3.1 Téléchargement du répertoire 
Un utilisateur peut synchroniser un répertoire avec un téléphone en a) synchronisant 
depuis le kit VV960 ; b) mettant toutes les données du répertoire d’un téléphone ; c) 
mettant les données du répertoire une par une depuis un téléphone. Vu les différentes 
versions existantes sur les téléphones, la méthode pour synchroniser un répertoire avec 
un kit mains libres VV960 dépend du téléphone portable. Il est recommandé d’essayer ces 
trois méthodes et de déterminer laquelle est la meilleure pour votre téléphone portable.  
Pour bien effectuer vos opérations, lisez attentivement les instructions de ce 
chapitre et le guide d’utilisation de votre téléphone portable pour plus de détails. 
3.1.1 Lancer le téléchargement/la synchronisation du répertoire depuis le kit 
mains libres 
Téléchargez ou synchronisez le répertoire en lançant le processus depuis votre kit mains 
libres. Procédez comme suit : 
Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu principal, sélectionnez l’option « Sync 
Répertoire », puis appuyez sur la touche  , le kit mains libres commence à télécharger le 
répertoire depuis le téléphone. 
En l’absence de problèmes de compatibilité du téléphone, le processus de téléchargement 
remplacera le répertoire existant stocké dans le kit mains libres par le nouveau. L’icône  
s’affichera à l’écran jusqu’à la fin du processus de téléchargement. Si le kit mains libres 
manque d’espace pour mémoriser toutes les données du répertoire, le processus de 
téléchargement prendra fin après avoir épuisé l’espace disponible et le message 
« Répertoire plein ! » s’affichera à l’écran. Le kit mains libres sauvegardera l’information 
du répertoire mémorisée avant la fin.  
En cas de problèmes de compatibilité du téléphone, le processus de téléchargement 
prendra fin immédiatement et le message « Sync échouée！Téléphone non supporté » 
s’affichera à l’écran. Le kit mains libres gardera les anciennes données du répertoire. 
Notez que vous pouvez essayer d’envoyer les données du répertoire une par une du 
téléphone sur le kit mains libres si vous n’y êtes pas parvenu en lançant le téléchargement 
du répertoire depuis le kit mains libres.  
3.1.2 Lancer le téléchargement/la synchronisation du répertoire depuis le 
téléphone 
Concernant le manuel d’utilisation de votre téléphone, vous pouvez également lancer le 
téléchargement et la synchronisation du répertoire depuis le téléphone. Assurez-vous que 
l’appareil est en mode veille sans connexion Bluetooth avec le téléphone avant le 
téléchargement. Pendant le téléchargement, l’icône “ ” s’affichera à l’écran jusqu’à la fin 
du téléchargement de toutes les données ou jusqu’au manque d’espace en mémoire du kit 
mains libres. En cas de problèmes de compatibilité, votre téléphone est susceptible 
d’afficher des messages d’erreur (vérifiez votre téléphone pour plus de détails).  
Notez que le téléchargement/la synchronisation du répertoire peut s’avérer différent/e 
selon les téléphones portables. Voici une liste de quelques exemples (un nombre limité de 
téléphones sont indiqués ici) : 

Modèle Envoyer les données 
une par une 

Envoyer toutes les 
données à la fois 

Sony Ericsson W800 Oui Oui 
Sony Ericsson K750 Oui Oui 
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Sony Ericsson K700c Oui Oui 
SAMSUNG D608 Oui Oui 
SAMSUNG D508 Oui Non 

NOKIA 6600 Oui Non 
NOKIA N-Gage QD Oui Non 

Moto E680 Oui Non 

Note : 
1. En fonction des modèles de téléphone, vous pouvez télécharger des numéros 

de téléphone parmi ceux mémorisés dans le portable, dans la carte SIM, ou les 
deux. Par exemple, SAMSUNG D508 et D608 vous permettent de synchroniser 
des numéros mémorisés dans le portable et dans la carte SIM. 

2. Certains téléphones, comme les W800, K750, D608, offrent plusieurs options 
pour établir différentes connexions Bluetooth. Vous devez suivre le guide 
d’utilisation de votre téléphone pour établir la bonne connexion depuis le 
téléphone avant la synchronisation des répertoires.  

3. Si vous ne parvenez pas à télécharger le répertoire en suivant les instructions 
précisées ci-dessus, vérifiez la rubrique Service du produit sur le site Web pour 
voir si un logiciel connexe peut être installé sur votre portable afin d‘aider au 
téléchargement du répertoire. Veuillez consulter le site Web pour plus 
d’informations et d’instructions 

3.2 Supprimer le répertoire 
Appuyez sur la touche    pour entrer dans le menu principal, sélectionnez l’option 
« Supprimer le répertoire », puis appuyez sur la touche   pour supprimer toutes les 
données du répertoire. 
3.3 Afficher et effectuer un appel via le répertoire 
En mode veille ou connecté, appuyez sur la touche  pour afficher le répertoire. En cas 
d’absence de données, le message « Le répertoire est vide ! » s’affichera à l’écran. Dans 
le cas contraire, le premier numéro de téléphone s’affichera. En général, le nom de 
l’appelé et son numéro de téléphone s’afficheront à l’écran. Cependant, si des caractères 
ne sont pas reconnus (langue autre que celle utilisée normalement), le symbole « ? » 
apparaîtra à l’écran. Si vous n’avez pas saisi le nom associé au numéro de téléphone 
mémorisé dans votre téléphone, vous verrez seulement affiché le numéro de téléphone. 
De plus, si le numéro de téléphone de l’appelé est associé au numéro du « Travail », 
« Domicile » et « Portable » mémorisé dans le répertoire, vous verrez alors le nom de 
l’appelé suivi d’une des lettres suivantes « /w », « /h », « /m ». 
Appuyez sur la touche ╋ ou ━ pour parcourir les numéros de téléphone. Après avoir 
sélectionné un numéro, appuyez sur la touche  pour appeler. 
Notez que votre kit mains libres peut contenir des données de répertoire téléchargées 
depuis plusieurs portables. Si le kit mains libres est en mode veille (sans connexion, 
appuyez sur la touche  pour afficher les dernières données téléchargées (depuis le 
dernier portable). Si le kit mains libres est en mode connecté, les données associées avec 
le portable connecté s’afficheront.  
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4. Configuration du kit mains libres et maintenance 
4.1 Réglage du rétroéclairage 
Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu principal, sélectionnez l’option 
« Rétroéclairage », puis appuyez sur la touche  pour entrer dans le sous-menu suivant : 

­ 10 s    
­ 20 s    
­ 60 s    
­ Toujours allumé   

Utilisez la touche ╋ ou ━ pour surligner le rétroéclairage que vous voulez sélectionner, 
puis appuyez sur la touche  pour régler l’heure (Voir point 2.4 pour d’autres opérations 
connexes). Notez qu’un rétroéclairage plus court prolongera la durée de vie de la batterie. 

4.2 Réglage du contraste 
Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu principal, sélectionnez l’option 
« Contraste » puis appuyez sur la touche  pour obtenir la barre de contraste indiquée ci-
dessous :  

­ Contraste 
 

Utilisez la touche ╋ ou ━ pour sélectionner le contraste qui convient à votre 
environnement d’application, puis appuyez sur la touche   ou   pour l’activer.  

4.3 Sélection de la langue 
Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu principal, sélectionnez l’option 
« Langue » puis appuyez sur la touche  pour entrer dans le sous-menu contenant les 
options de langue. Utilisez la touche ╋ ou ━ pour surligner la langue souhaitée et 
appuyez sur la touche  pour l’activer.  
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5. Mise à jour du logiciel  
Cet appareil supporte la mise à jour automatique par un port USB. Cette caractéristique 
unique vous permet d’avoir toujours la dernière version du logiciel en allant dans la 
rubrique Service du produit sur le site Web. Cette mise à jour du logiciel vous aide à 
résoudre  les problèmes de compatibilité liés aux nouveaux modèles de téléphones 
introduits sur le marché. Notre logiciel de mise à jour peut comprend également les 
caractéristiques du produit et une amélioration de sa performance si vous le souhaitez.  
Avertissement :  
L’interruption de la mise à jour, due à une coupure de courant ou encore à une 
déconnexion du câble USB, peut entraîner des erreurs de logiciel irrécupérables sur 
votre kit mains libres qui cessera de fonctionner. Vous devrez peut-être retourner le 
produit au vendeur pour récupérer le logiciel. Avant de mettre à jour votre logiciel, 
vérifiez que le niveau de charge de la batterie de votre appareil est suffisant, que le 
câble USB est bien connecté à votre PC et à votre kit mains libres, et que 
l’exécution du logiciel sur votre PC ne sera pas interrompue. 
Veuillez procéder comme suit : 

1. Téléchargez l’outil de mise à jour du logiciel « DFU Wizard » depuis notre 
site Web et installez-le sur votre PC.  

2. Téléchargez la dernière version du logiciel pour VV960 depuis notre site 
Web. 

3. Connectez le kit mains libres avec le PC en utilisant le câble USB fourni. 
(Pour mettre à jour votre logiciel, il convient de débrancher un autre appareil 
Bluetooth du port USB du PC en même temps.) 

4. Appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu, choisissez l’option 
« Version SW », puis appuyez sur les touches ╋ ,  ╋ ,  ━ ,  ━, et   une 
par une pour entrer dans le mode mise à jour du logiciel. Le message 
« DFU… » s’affichera à l’écran. Si vous entrez dans le mode mise à jour du 
logiciel par une fausse manipulation, appuyez deux fois sur la touche  pour 
quitter ce mode. 

5. Installez le pilote USB sur votre PC, si c’est la première fois que votre PC 
met à jour le logiciel de votre kit mains libres. (L’emplacement du Pilote USA 
est le dossier « DFU Wizard » que vous avez téléchargé, et le nom de fichier 
est CSRBlueCoreUSB.inf. Le pilote fonctionne uniquement sous Windows 
2000 et le système d’exploitation Windows XP. Si votre PC utilise un autre 
système d’exploitation, il ne pourra pas mettre à jour le logiciel). Même si 
votre PC a été installé avec un autre pilote USB, vous devez utiliser le pilote 
USB fourni pour la mise à jour. Dans le cas contraire, votre PC ne pourra 
peut-être pas mettre à jour le logiciel pour votre kit mains libres. 

6. Poursuivez la mise à jour du logiciel en exécutant l’outil « DFU Wizard » et 
cliquez sur « Suivant » pour continuer toutes les séquences comme suggéré. 

 
 



 
VV960 

 137

 
 
 
Assistant de mise à jour du micrologiciel pour l’appareil Bluecore 
 
Mettez à jour le micrologiciel de votre module BlueCore 
 
Bienvenue à l’assistant de mise à jour du micrologiciel de Cambridge Silicon Radio BlueCore. Cet assistant 
vous indiquera la marche à suivrepour mettre à jour le logiciel d’un module Bluecore. 
 
L’assistant nécessite des informations sur la connexion de votre module Bluecore à l’ordinateur, et le nom du 
fichier de mise à jour du micrologiciel à utiliser. 
 
Pour lancer le processus de mise à jour, cliquez sur Suivant. 
 
 

Version 1.20 
 
 

< Précédent Suivant > Annuler Aide 
 
 
 
 
 
 
Assistant de mise à jour du micrologiciel pour l’appareil Bluecore 
 
Type de connexion 
 
Sélectionnez le mode de connexion du module Bluecore à votre ordinateur : 
 

Bus série universel (USB) 
 
Port COM (RS-232) 
 

 
Pour continuer, cliquez sur Suivant 
 
 

< Précédent Suivant > Annuler Aide 
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Assistant de mise à jour du micrologiciel pour l’appareil Bluecore 
 
Exécution de la mise à jour 
 
Indiquez si vous souhaitez télécharger une nouvelle version du micrologiciel ou restaurer une version 
antérieure. 
   

Télécharger une nouvelle version du micrologiciel, en sauvegardant d’abord une copie de la version 
actuelle.  Toute version antérieure sauvegardée sera remplacée  (Conseillé). 

 
 
Aucun micrologiciel antérieur n’a été trouvé.  
Certaines options de mise à jour resteront désactivées tant que le téléchargement vers le serveur ne sera 
pas terminé. 
 

< Précédent Suivant > Annuler Aide 
 
 
 
 

 
 
Assistant de mise à jour du micrologiciel pour l’appareil Bluecore 
 
Fichier de mise à jour 
 
Sélectionnez le fichier contenant la version du micrologiciel à télécharger : 
 
C:\Documents and settings \VV960 – 120.dfu Parcourir 
 
Le fichier DFU est décrit comme suit : 
Version 1 du Micrologiciel Bluecore avec logiciel d’application et stockage persistant. 
 
Pour continuer, cliquez sur Suivant 
 

< Précédent Suivant > Annuler Aide 
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Assistant de mise à jour du micrologiciel pour l’appareil Bluecore 
 
Prêt pour la mise à jour 
 
L’assistant a maintenant réuni toutes les informations dont il a besoin pour effectuer la mise à jour. Vérifiez 
les options indiquées ci-dessous,puis cliquez sur Suivant pour lancer la mise à jour, ou Précédent pour 
effectuer les changements. 
 
Appareil USB : 
   CSR0 (BD_ADDR = 00-13-04-85-00-01) 
 
Téléchargement vers le serveur : 
   Le micrologiciel existant sera sauvegardé 
 
 
Téléchargement vers l’ordinateur : 
   C:\Documents and settings\Shi\Répertoire\Assistant DFU 

Version 1 du micrologiciel Bluecore avec logiciel 
d’application et stockage persistant. 

 
 

< Précédent Suivant > Annuler Aide 
 

 
 
 
 
Assistant de mise à jour du micrologiciel pour l’appareil Bluecore 
 
Mise à jour en cours 
 
Attendez que la mise à jour soit terminée… 
 
Procédure de mise à jour 
 
 
Etablissement des communications et reconfiguration de l’appareil 
 
 
Tentative de lancement du mode DFU 
Instance d’exécution de l’énumération de l’appareil  
 

Suspendre                      Aide 
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6. Guide d’installation rapide 
Suivez les instructions indiquées dans les tableaux 1 à 7 ci-dessous pour utiliser vos kits 
mains libres. (Voir points 1.4 et 1.5 pour les définitions et utilisations des touches.) 
Note : votre kit mains libres est utilisable uniquement avec des téléphones Bluetooth 
appairés. En cas de téléphones supportant uniquement un profil mains libres (HFP), vous 
devez établir une connexion Bluetooth entre votre kit mains libres et votre téléphone avant 
d’effectuer ou de recevoir des appels. 
Tableau 1 : Marche/arrêt 

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 
FONCTION 

TELEPHONE MAINS 
LIBRES 

PROCEDURE 
BIP SONORE ECRAN OLED 

 
Marche 

  
Arrêt 

Maintenez la touche 
 appuyée pendant 3 

secondes 

 
2 bips Marche 

Affichage 
« VV960 » à 
l’écran 

 
Arrêt 

  
Veille 

Maintenez la touche 
 appuyée pendant 3 

secondes 

 
2 bips Arrêt 

 
L’écran est éteint 

Tableau 2 : Appairage/Connexions 

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 
FONCTION 

TELEPHONE MAINS 
LIBRES 

PROCEDURE BIP 
SONORE ECRAN OLED 

 
Passer en 
mode 
d’appairage 

  
Veille 

Appuyez sur la touche  
pour entrer dans le menu, 
sélectionnez l’option 
« Passer en mode 
d’appairage » puis 
appuyez sur la touche    

 
2 bips 

Affichage de l’icône 
 à l’écran 

Quitter le 
mode 
d’appairage 

 
Mode 
d’appairage 

Appuyez sur la touche ╋ 
ou ━ 

 L’icône  disparaît 

 
Supprimer les 
profils 
appairés 

 

Veille 

Appuyez sur la touche  
pour entrer dans le menu, 
sélectionnez l’option 
« Supprimer les profils 
appairés » puis appuyez 
sur la touche . 

  

 
Appairer le kit 
mains libres 
avec 
téléphone 

 
Marche 

 
Mode 
d’appairage 

Suivez le guide 
d’utilisation de votre 
téléphone pour réaliser la 
procédure. 
Le code PIN est « 0000 » 

  
Affichage de l’icône 

 à l’écran 

 
Connecter (kit 
mains libres 
avec 
téléphone) 

 
Veille 
(déconnecté) 

 
Veille 
(déconnecté) 

 
Appuyez sur la touche  
ou établissez la connexion 
depuis le portable 

 
2 bips 

Pendant la 
connexion, l’icône  
s’affiche à l’écran. 
Une fois connecté, 
l’icône  remplace 
l’icône «  ». 

 
Déconnecter 

 
Veille 
(connecté) 

 
Veille 
(connecté) 

Maintenez la touche  
appuyée pendant 3 
secondes ou suivez le 
guide d’utilisation du 
téléphone pour effectuer 
la déconnexion depuis le 
portable. 

  
L’icône                                    
disparaît. 
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Tableau 3 : Fonctions d’appel 

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 
FONCTION 

TELEPHONE MAINS 
LIBRES 

PROCEDURE 
BIP SONORE ECRAN OLED 

Répondre à 
un appel 

 
Veille 

 
Veille 

Appuyez sur la touche    
Bip de touche 

 

 
Refuser un 
appel 

 
Veille 

 
Veille 

Maintenez la touche ━ 
appuyée pendant 3 
secondes 

 
Bip de touche 

 

 
Raccrocher 

 
Conversation 

 
Conversation 

 
Appuyez sur la touche   

 
Bip de touche 

 

 
Rappel 

 
Veille 

 
Veille 

Maintenez la touche ╋ 
appuyée pendant 3 
secondes 

 
Bip de touche 

 

 
Numérotati
on vocale 

 
Veille 

 
Veille 

Maintenez la touche ━ 
appuyée pendant 3 
secondes 

 
Bip de touche 

 

Annuler la 
numérotatio
n vocale 

 
Numérotation 
vocale 

 
Numérotation 
vocale 

 
Appuyez sur la touche ━  

 
Bip de touche 

 

 
Augmenter 
le volume 

 
Conversation 

 
Conversation 

 
Appuyez sur la touche ╋  

 Affichage volume 
actuel pendant 2 
secondes. 

 
Diminuer le 
volume 

 
Conversation 

 
Conversation 

 
Appuyez sur la touche ━   

 Affichage volume 
actuel pendant 2 
secondes. 

Mode 
silencieux 

 
Conversation 

 
Conversation 

 
Appuyez sur la touche  

 
Bip de touche 

Affichage de 
l’icône   

Désactiver 
le mode 
silencieux 

 
Conversation 

 
Mode 
silencieux 

 
Appuyez sur la touche   

 
Bip de touche 

L’icône  
disparaît. 

Tableau 4 : Fonctions de transfert d’appel 

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 
FONCTION 

TELEPHONE MAINS 
LIBRES 

PROCEDURE 
BIP SONORE ECRAN OLED 

Transfert d’appel 
 (du kit mains 
libres au 
portable) 

 
Conversation 

 
Conversation 

 
Maintenez la touche 

 appuyée pendant 
3 secondes 

 
Bip de touche  

 

Transfert d’appel 
 (du portable au 
kit mains libres) 

 
Conversation 

 
Conversation 

 
Appuyez sur la 
touche   

 
Bip de touche 

 

Tableau 5 : Indicateur de batterie faible 

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 
FONCTION 

 TELEPHONE MAINS 
LIBRES 

PROCEDURE 
BIP SONORE ECRAN OLED 

 
Avertissement de 
batterie faible 

  
Sauf arrêt 

  
Bip toutes les 
20 secondes 

 
Affichage 
« Batterie faible » 
à l’écran 
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Tableau 6 : Fonctions d’appel avancées 

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 
FONCTION 

TELEPHONE MAINS 
LIBRES 

PROCEDURE 
BIP 

SONORE ECRAN OLED 

Mettre en attente 
l’appel actif et 
accepter l’appel 
entrant 

 
Conversation 

 
Appel en 
attente 

 
Maintenez la touche ╋ 
appuyée pendant 3 
secondes 

  

Terminer l’appel 
actif et répondre à 
l’appel entrant 

 
Conversation 

 
Appel en 
attente 

 
Appuyez sur la touche   

  

Refuser l’appel 
entrant 

 
Conversation 

Appel en 
garde 

 
Appuyez sur la touche   

  

Commuter entre 
l’appel en attente et 
l’appel actif 

 
Conversation 

 
Appel en 
garde 

Maintenez la touche ╋ 
appuyée pendant 3 
secondes 

  

Terminer l’appel 
actif et accepter 
l’appel en attente 

 
Conversation 

 
Appel en 
garde 

 
Appuyez sur la touche   

  

Conférence à 
plusieurs 

 
Conversation 

 
Appel en 
garde 

Maintenez la touche ━  
appuyée pendant 3 
secondes 

  

Tableau 7 : Travail avec IVT et Windows Media Player  

ETAT ACTUEL VOYANT KIT MAINS LIBRES 

FONCTION 
TELEPHONE MAINS 

LIBRES 

PROCEDURE 
BIP 

SONORE ECRAN OLED 

 
Lecture 

 
IVT/Media Player 
en marche 

  
Appuyez sur la touche   

  

 
Pause 

 
IVT/Media Player 
en marche 

  
Appuyez sur la touche   

  

 
Stop 

 
IVT/Media Player 
en marche 

  
Appuyez sur la touche   

  

 
Augmenter 
le volume 

 
IVT/Media Player 
en marche 

  
Appuyez sur la touche ╋  

  

 
Diminuer le 
volume 

 
IVT/Media Player 
en marche 

  
Appuyez sur la touche ━  

  

 
Marche 
avant 

 
IVT/Media Player 
en marche 

  
Maintenez la touche ━                                                                                                                                                        
appuyée pendant 3 secondes 

  

Marche 
arrière 

IVT/Media Player 
en marche 

 Maintenez la touche ╋ 
appuyée pendant 3 secondes 
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7. Messages importants et Foire aux Questions 
Q1.  Le message « Batterie faible » s’affiche à l’écran 
Lorsque ce message s’affiche, veuillez recharger votre batterie au plus vite. 
Q2. Impossible d’allumer l’appareil après avoir chargé la batterie pendant plus 

de 20 minutes： 
La première fois, vous devrez charger l’appareil 40 minutes au moins avant de l’allumer, il 
est conseillé de charger entièrement la batterie avant d’utiliser l’appareil. 
Q3. Vous n’entendez rien avec le kit mains libres  
Vérifiez que : 

l Le kit mains libres est allumé 
l Le kit mains libres est appairé avec un téléphone 
l Le kit mains libres est connecté à un téléphone (sauf si le téléphone supporte 
seulement un profil kit mains libres) 
l Le kit mains libres et le téléphone ont une portée de fonctionnement de 10 
mètres 
l Le kit mains libres et le téléphone présentent une bonne intensité de signal 

Q4. Impossible de trouver le kit mains libres quand un téléphone essaie de 
s’appairer à lui 

Votre kit mains libres n’est peut-être pas en mode d’appairage. Consultez la section 2.5.1 
pour plus de détails. 
Q5. Est-ce que le kit mains libres appairé ou le téléphone appairé a besoin d’être 

réappairé après avoir été éteint ? 
Non. Le téléphone supporte le profil mains libres, le kit mains libres et le téléphone doivent 
d’abord être connectés. Consultez le point 2.5.4 pour plus de détails. 
Q6. La numérotation vocale ne fonctionne pas 
Vérifiez si votre téléphone supporte la fonction de numérotation vocale, puis assurez-vous 
d’avoir enregistré l’étiquette vocale. Sachez qu’un environnement bruyant gênera la 
numérotation vocale. 
Q7. Comment puis-je mettre à jour mon appareil Bluetooth à la dernière version 

du logiciel ? 
Consultez le point 5 pour plus de détails.  
Si vous n’avez pas de connaissances suffisantes pour réaliser cette mise à jour, adressez-
vous à un centre agréé.  
En cas de problème lors de la mise à jour par vous-même, adressez-vous à un centre 
agréé. 
Q8. Si vous ne pouvez pas allumer votre téléphone ou si l’écran OLED n’affiche 

rien 
Suivez les instructions suivantes : 

1. Vérifier que le câble d’alimentation est bien branché sur l’appareil. 
2. Appuyez sur la touche  pendant au moins 15 secondes. Vous allez peut-être 

entendre des sons, voir une LED s’allumer, etc. Maintenez simplement la touche 
appuyée et ne tenez pas compte du reste. 

3. Lâchez la touche , puis allumez le téléphone normalement. 
4. Le téléphone doit être allumé. 
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8. Maintenance 
Les VV960 sont des appareils de communication au design moderne. S’ils sont bien 
entretenus et utilisés, leur durée de vie sera plus longue et ils conserveront leur 
performance. Les conseils de maintenance suivants peuvent vous être utiles : 
l Eteignez toujours l’appareil et rangez-le en lieu sûr quand vous ne vous en servez 

pas. 
l Maintenez l’appareil au sec. L’eau, les précipitations, l’humidité et les liquides sont 

susceptibles de détériorer les circuits électriques. Si votre appareil est humide, 
éteignez-le immédiatement et laissez-le sécher complètement avant de l’utiliser. 

l Gardez votre appareil à l’abri de la poussière et des endroits sales. Dans le cas 
contraire, les pièces mécaniques et électroniques risquent de se détériorer. 

l Ne stockez pas l’appareil dans des zones de température élevée ou en plein soleil. 
Des températures trop élevées peuvent altérer le fonctionnement de la batterie, 
réduire sa durée de vie, et fondre ou mélanger certains composants en plastique. 

l Ne stockez pas l’appareil dans un endroit trop froid car en passant dans un endroit 
chaud, de l’humidité pourrait se former à l’intérieur de l’appareil et, par conséquent, 
endommager les circuits électroniques internes. 

l Ne faites pas tomber le téléphone, ne le heurtez pas et ne le secouez pas. Une 
manipulation brutale risquerait de détruire les pièces mécaniques et les circuits 
électroniques internes. 

l N’utilisez pas de produits chimiques durs, de solvants ou de détergents puissants 
pour nettoyer votre appareil. Vous pouvez utiliser un chiffon propre et légèrement 
humide pour le nettoyer. 

Si l’appareil ne fonctionne pas correctement, amenez-le toujours au centre de service 
agréé le plus proche de chez vous. Si vous le démontez, le modifiez ou changez les 
composants vous-mêmes, vous risquez d’aggraver le fonctionnement du produit, de 
l’endommager et d’invalider la garantie. 
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Dichiarazione: 
Salvo previo consenso scritto del fabbricante, è  espressamente proibita la 
riproduzione, il trasferimento, la distribuzione o la conservazione di parte o di tutti i 
contenuti del presente documento. 
La società si riserva il diritto di realizzare qualsiasi modifica o miglioramento del 
prodotto descritto in questo documento senza previo avviso. 
Avvertenze ： 
Si prega di controllare se il vostro telefono cellulare, è compatibile con i supporti 
dei profili e della rete mobile, per l’esecuzione delle funzioni descritte in questo 
manuale, altrimenti non potranno essere eseguite sul presente dispositivo Vivavoce.   
Sicurezza 
l Usare il caricatore fornito con la confezione.   
l Attenzione, esiste il rischio di esplosione se la batteria è inserita in modo scorretto. 
l Verificare le leggi ed i regolamenti sull’uso dei telefoni cellulari e degli apparecchi 

vivavoce nelle zone in cui state conducendo. Prestate sempre attenzione alla guida, 
e si raccomanda accostare e parcheggiare prima di telefonare o rispondere ad una 
chiamata se le condizioni di guida o della strada lo richiedono. 

l Non permettere ai bambini di giocare con il vostro Vivavoce Bluetooth, perché 
contiene delle piccole parti che possono staccarsi e se ingerite provocare asfissia.  

l Il presente dispositivo contiene una batteria Li-polimer. Si prega di mantenere la 
batteria sempre lontana dal fuoco (anche quando il dispositivo è scarico) altrimenti 
potrebbe esplodere. 

l Il Vivavoce e la soprattutto la batteria inclusa, devono essere adeguatamente 
smaltite o riciclati, vi preghiamo di mettervi in contatto con i centri di riciclaggio locali 
per i diversi metodi di smaltimento corretti. 
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Certificazione ed Omologazioni di Sicurezza 
Questo prodotto è stato provato ed è in regola con i requisiti della Bluetooth BQB, sezione 
15 della normativa FCC, Direttiva R&TTE (99/5/EC) o dei requisiti dettati dalla CE.  
Avvertenza: gli utenti non devono effettuare nessun cambio o modifica sul dispositivo, in 
nessun modo. Qualsiasi cambio o modifica senza il consenso espresso di conformit à della 
parte responsabile, potrebbe escludere l'utente dal diritto d’uso del dispositivo. 
Questo dispositivo è conforme alla sezione 15 della normativa FCC.  Il suo funzionamento 
è soggetto alle due condizioni seguenti: (1) Il presente dispositivo non deve causare 
interferenze dannose, ed inoltre (2) deve accettare ogni interferenza ricevuta, comprese 
quelle che possano causare un funzionamento indesiderato. 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ DELLA COMMISSIONE FEDERALE DELLE 
COMUNICAZIONI  
Questo dispositivo è stato collaudato, ed è conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali 
di Classe B, ai sensi della sezione 15 della Normativa della FCC. Tali limiti sono concepiti 
per fornire un grado di protezione ragionevole con le interferenze dannose in ambienti 
residenziali. Questo dispositivo genera, utilizza e può emettere radiofrequenze e, qualora 
non installato e utilizzato in conformità alle istruzioni, può provocare interferenze dannose 
alle comunicazioni radio. Tuttavia, non esiste garanzia che una particolare installazione 
non provochi interferenza. Se il dispositivo causa interferenze dannose alla ricezione 
radiotelevisiva (il che può essere verificato spegnendo e accendendo il dispositivo, si 
consiglia all’utente di adottare una o più delle seguenti misure, onde correggere 
l’interferenza: 
- Riorientare o riposizionare l’antenna di ricezione. 
- Aumentare la separazione tra i dispostivi. 
- Collegare il dispositivo ad una presa di alimentazione diversa da quella del ricevitore. 
- Rivolgersi ad un venditore o ad un tecnico radiotelevisivo qualificato per l’assistenza. 
PRECAUZIONE: 
Qualsiasi cambio o modifica senza il consenso espresso del beneficiario di questo 
dispositivo, potrebbe escludere l'utente dal diritto d’uso del dispositivo. 
RF rischio di esposizione - 
Il dispositivo è conforme con la normativa FCC RF sui limiti di esposizione stabiliti in 
ambienti pericolosi. 
Questo dispositivo non deve essere collocato o funzionare simultaneamente con altre 
antenne o trasmettitori. 
Norma CE: 
EN 301 489-17 v1.2.1: 2002 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 
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1.  Introduzione 
1.1 La Tecnologia Bluetooth 
La tecnologia bluetooth è internazionalmente standardizzata e concerne le comunicazioni 
senza la necessità dei collegamenti via cavo (wireless) a corta distanza. Qualsiasi coppia 
di apparecchi Bluetooth compatibile, come per esempio il cellulare, il PDA, il computer, le 
cuffie, il mouse, la tastiera, la stampante, ecc., possono comunicare fra loro senza un 
collegamento via cavo convenzionale, attraverso la connessione Bluetooth. Per assicurare 
una compatibilità in tutto il mondo, il Bluetooth opera nelle bande di frequenza ISM 
(Industriale Scientifica e Medica) disponibile a livello globale. Compresi tra i 2.4 GHz ed i 
2.48 GHz, il Bluetooth trasmette dei dati fino a ad una distanza di 10 metri (modalità 
CLASSE II) oppure fino a 100 metri (modalità CLASSE I), attraverso dei canali per la 
diversificazione di frequenza.  
Anche se non è richiesta la portata ottica, il collegamento Bluetooth può essere soggetto a 
delle interferenze per la presenza di ostacoli come le pareti, i corpi umani ed altri 
dispositivi elettronici.  Inoltre, a causa delle variazioni sull’implementazione del prodotto, 
sembra che gli apparecchi Bluetooth di differenti case produttrici hanno dei riferimenti 
d’interoperabilità. In questo caso, vi preghiamo di controllare con il fabbricante per 
verificare la compatibilità del prodotto. 
Inoltre in alcuni paesi, potrebbero esistere delle restrizioni sull’uso dei dispositivi Bluetooth. 
Vi preghiamo di verificare con le relative autorità locali. 
1.2 Caratteristiche del Prodotto 
l Bluetooth v 2.0 compatibile, interferenza-tollerabile con i dispositivi WLAN 
l Classe II, rango operativo fino a 10 metri 
l Schermo OLED che visualizza lo stato del telefono, la capacità della batteria, lo 

stato delle chiamate, l’ID (identificazione) della linea chiamante, e le liste della 
rubrica locale 

l Un menù di facile usabilità ideale per i conducenti in grado di realizzare/ricevere 
delle chiamate e di usare l’apparecchio 

l Supporta la generazione delle chiamate dalla rubrica locale e la sincronizzazione 
della rubrica dalla lista del telefono  

l Supporto dei profili A2DP, AVRCP, HS/HF, OBEX e OPP 
l Supporto degli aggiornamenti del software attraverso il porto USB 
l Trasferimento dei dati fino a 723 Kbps 
l Compatibile con la maggior parte dei dispositivi Bluetooth abilitati come i telefoni 

cellulari, i PDA, i computer, MP3, MP4, iPOD ed altri lettori multimediali 
l Supporta fino a 8 periferiche associate al microtelefono 
l La miglior qualità della voce assicurata con tecniche di ultima generazione per 

l’eliminazione dei rumori e la soppressione dell’eco.  
l Selezione vocale della chiamata e dei tasti operativi di facile usabilità ideale per i 

conducenti che possono effettuare/ricevere delle chiamate 
l Supporta le funzioni di chiamata in attesa ed in conferenza 
l Supporto display multilingue 
l Sicurezza voce assicurata mediante l’uso dell’incriptazione di 128-bit 
l Uscita audio fino a 115 dB 
l Migliore portabilità con un accumulatore interno ricaricabile di Litio Polimero 
l Un connettore del Segnale di Linea standardizzato per la segretezza delle 

conversazioni 
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l Basso consumo di energia, fino a 6 ore di conversazione e 550 di tempo di latenza 
con una batteria interna 

l Garantisce un’installazione sicura direttamente all'interno delle Alette Parasole o 
delle Bocchette d’Aria dell’autovettura con un comodo Clip 

l Dalle robuste prestazioni, collegamento veloce, ricerca accurata e sensibile dei 
dispositivi. 

l Stilizzato, portatile, leggero, piccolo, perfetto per le autovetture e negli uffici. 
1.3 Contenuto della Confezione 
l VV960  
l Clip per le Alette Parasole 
l Clip per le Bocchette d’Aria 
l Set Caricatore per l’Automobile 
l Manuale dell’Utente 

1 
1 
1 
1 
1 

1.4 Riepilogo 

         

Figura 1 Riepilogo 

1. “ ”: Interruttore dispositivo on/off 
2. “ ”: Rispondere/terminare una telefonata, trasferimento di una telefonata tra il 

vivavoce ed il telefono, selezionare le opzioni del menù, riproduzione/pausa AV 
3. “╋”: Aumento del volume, scorrimento delle opzioni del menu in su, 

ricomposizione dell’ultimo numero  
4. “━”: Abbassamento del volume, scorrimento delle opzioni del menù in giù, 

chiamata vocale. 
5. “ ”: Eseguire/uscire dal menù, chiamata in attesa, fine riproduzione AV 
6. “ ”: Visualizzatore rubrica 
7. Display OLED: Visualizza il menù di controllo, lo stato del telefono, la capacità 

della batteria, lo stato delle chiamate, l’ID (identificazione) della linea chiamante, 
e le liste della rubrica 

8. Microfono: Riconoscimento vocale. 
9. “ ”: Spinotto auricolari per collegarlo ad un auricolare esterno. 
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10. Altoparlanti: Ricezione Voce/AV musica  
11. “ ”: Porto di entrata per collegarlo al caricatore da viaggio o dell’automobile 

per caricare il dispositivo del carica batteria.  
1.5 Definizione degli Indicatori dell’Icona 
Gli indicatori delle seguenti icone sono usati per visualizzare lo stato del 
dispositivo/telefono sul display OLED:  
“ ”: Indicatore del tasto silenziatore, sarà visualizzato quando il dispositivo è sullo stato di 
mute. 
“ ”: Indicatore SMS, sarà visualizzato quando si riceve una nuova SMS (Opzionale) 
“ ”: Indicatore di sincronizzazione della rubrica, che si visualizza quando la 
sincronizzazione della rubrica tra il dispositivo ed il microtelefono è in corso. 
“ ”: Indicatore di associazione ad una periferica, si visualizza quando si avvia la modalità 
di pairing (associazione). 
“ ”: Connessione indicatore, sarà visualizzato quando la connessione è in corso. 
“ ”: Indicatore di connessione HF/HS, che sarà visualizzato dopo aver iniziato una 
connessione HF/HS.   
“ ”: Indicatore di connessione AV, che sarà visualizzato dopo aver stabilito di 
connessione del servizio AV. 
“ ”: Indicatore d’informazione della batteria, provvisto di 5 livelli      e , la 
visualizzazione dipende dalla capacità della batteria.  
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2. Usando il Vostro Vivavoce 
2.1 Carica batteria ed Uso 
2.1.1 Carica Batteria 
Il presente dispositivo contiene una batteria Li-polimer ricaricabile. La prima carica dura 
circa 4 ore. Le cariche successive durano circa 2-3 ore. Di seguito si descrivono i 
procedimenti per realizzare la carica: 

1. Collegare il caricatore dell'automobile all’accendisigaro. 
2. Inserire il connettore del caricatore, al corrispondente connettore del vivavoce 

per iniziare a caricare. L’icona “ ” inizierà a lampeggiare sullo schermo mentre 
è in carica. Quando l’icona diventa “ ”, significa che si è terminato di caricare 
completamente la batteria è si deve scollegare il caricatore dal vivavoce e dalla 
spina.  

Inoltre è possibile usare il cavo del caricatore USB per caricare il vivavoce al vostro PC. 
2.1.2 Informazione sulla Batteria 

1. A ricarica ultimata, il sistema ha un’autonomia di 6 ore in comunicazione 
continua e di 550 ore in modo standby (attesa). 

2. Quando la batteria è bassa, il dispositivo emette un suono acuto ogni 20 
secondi e sullo schermo compare la dicitura "Bassa Potenza”, si raccomanda di 
caricare la batteria come descritto sopra. 

Attenzione, l'eccesso di carica può diminuire la durata della batteria Se lasciata inutilizzata, 
una batteria carica nel tempo si scaricherà. Le temperature estreme (troppo caldo o troppo 
freddo) ridurrà la capacità di carica e la durata nel tempo della batteria. 
2.2 Installazione del Vivavoce 
Questo dispositivo Vivavoce, può essere facilmente installato all’interno dell’automobile 
usando il Clip per le Alette Parasole e montare il prodotto sul parasole davanti al 
conducente, oppure fissando il Clip per le Bocchette d'Aria opzionale, sulla bocchetta 
davanti al conducente. Come indicano le Figure 2 e 3, il dorso di entrambi i lati del 
dispositivo sono magnetici. Potete fissare il Clip per le Alette Parasole o per le Bocchette 
dell’Aria su questi. Per una migliore installazione del dispositivo, si prega di attaccare il 
Clip per le Alette Parasole, prima alla visiera parasole, e poi fissare il dispositivo 
adeguatamente al Clip delle Alette Parasole.  Per usare il Clip per le Bocchette d'Aria, sarà 
necessario regolare la direzione del clip in conformità alle bocchette della vostra 
automobile, come indica la Figura 4. 
Attenzione, il microfono del Vivavoce deve tendere al rilevamento del suono. 
 

  

Figura 2 Attacco Clip Alette Parasole verso il Dorso Magnetico 

Clip delle alette parasole 

Dorso magnetico
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Figura 3 Attacco Clip alle Bocchette d’Aria sul Dorso Magnetico 

 

               

Figura 4 Regolazione della Direzione del Clip delle Bocchette d’Aria 

 

Figura 5 Sganciare il Clip dalla base di metallo 

Dotato di un'ottima portabilità e flessibilità, questo dispositivo può essere usato anche 
all'esterno in ambienti come l'automobile, l'ufficio oppure in casa. 
2.3 Accendere e spegnere il Vivavoce 
Spegnimento del Dispositivo: premere il tasto   senza rilasciarlo per 3 secondi fino a 
quando sullo schermo apparirà “VV960” e si udiranno due toni acustici di accensione, i 
quali indicano che il vivavoce è acceso. 
Spegnimento del Dispositivo: premere il tasto   senza rilasciarlo per 3 secondi fino a 
quando lo schermo è spento e si udiranno due toni acustici indicando che il vivavoce è 
spento. 
Azzeramento: se il dispositivo non si accende, e non si visualizza l’OLED, ecco alcune 
operazioni da eseguire:  

1. Verificare che il cavo della corrente sia inserito nel dispositivo. 
2. Mantenere premuto il pulsante  per almeno 15 secondi. Durante questo 

periodo, si potrebbero udire dei toni, accensione dei LED, ecc. continuare a 
mantenere premuto il tasto, ed ignorare tutto il resto. 

Clip per le Bocchette d’Aria  

 

Clip per le Bocchette d’Aria
(Direzione Verticale)

 

Clip per le Bocchette d’Aria
(Direzione Orizontale)

Tirare leggermente verso 
l'esterno e premere qui fino in 
fondo. 
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3. Rilasciare il pulsante  e poi continuare con il procedimento normale di 
accensione. 

4. Il dispositivo dovrebbe essere acceso. 
2.4 Voce di Menù 
2.4.1 Menù Principale 
È dotato di un menù di facile usabilità per permettere all’utente l’uso di questo prodotto.  
Di seguito sono elencati i contenuti della pagina del menù e l'uso di ciascun menu:  
l Eseguire la Modalità di pairing (associazione ad una periferica): 

Selezionando questa funzione si permetterà al dispositivo di eseguire la 
procedura di associazione 

l Cancellare Info Associate: selezionando questa funzione si cancelleranno tutti 
i dati di associazione conservati nel dispositivo 

l Cancella Rubrica: selezionando questa funzione si cancelleranno tutti i dati 
della rubrica presenti nel dispositivo 

l Rubrica Sync: selezionando questa funzione si sincronizzeranno i dati 
contenuti nella rubrica del dispositivo con le liste del microtelefono. Notare che, 
la funzione di questo menù sarà visualizzata sullo schermo solo se la 
connessione tra il microtelefono ed il vivavoce è accesa E funziona solo con dei 
microtelefoni compatibili. 

l Retroilluminazione dell’Ora: selezionando questa funzione si giungerà ad un 
secondo livello del sottomenù descritto a continuazione. L’utente può continuare 
a selezionare le voci del sottomenu per regolare l'ora dello schermo di 
protezione. 
­ 10 Sec 
­ 20 Sec 
­ 60 Sec 
­ Sempre Acceso (On) 

l Luminosità: selezionando questa funzione si permette all’utente d’impostare la 
luminosità dei caratteri visualizzati e delle icone seguendo le istruzioni della 
barra di scorrimento della luminosità visualizzata sullo schermo. 
­ Luminosità 

 
l Versione SW: selezionando questo menù si permetterà all’utente di trovare la 

versione SW degli 8-digiti (“XXXXYYZZ”) usata dal dispositivo, come si indica a 
continuazione. 
­ Versione SW 
­ XXXXYYZZ  

l Selezione lingua: selezionando questa funzione si giungerà ad un secondo 
livello del sottomenù della lingua. L’utente può continuare a selezionare le voci 
del sottomenu per impostare la lingua. 

Premendo il tasto  oppure   si passa alla pagina successiva o a quella precedente per ╋ ━
selezionare una delle voci del menu.  
2.4.2 Avvio Menù Principale 
Quando il dispositivo è in posizione di attesa (standby) premere il tasto  per avviare il 
menù principale. Premendo di nuovo il tasto  si esce dal menù principale. 
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2.4.3 Rassegna delle Funzioni del Menù 
Premere il tasto  oppure   per  lo scorrimento delle funzioni del menu principale o del ╋ ━
sottomenu. La funzione in evidenza corrisponde a quella pronta per essere selezionata 
dall'utente. 
2.4.4 Esecuzione delle Funzioni del Menù oppure Avvio dei Sottomenu 
Premere il pulsante  per eseguire la funzione del menù in evidenza oppure avviare un 
sottomenù. 
2.4.5 Uscire dal menù 
Nel sottomenù, premendo il tasto  si torna al menù principale. Se si tratta invece del 
menù principale, premere il tasto  per uscire dal menù. 
2.5 Pairing (associazione ad una periferica) e Connessione 
2.5.1 Periferiche da Associare al Microtelefono Bluetooth 
Prima di realizzare o di rispondere alle chiamate, è importante effettuare una procedura di 
pairing la prima volta che si usa il microtelefono. La procedura di pairing permette un 
collegamento unico nel suo genere tra due periferiche e permette al microtelefono di 
memorizzare l’ID segreta (o stringa segreta) del vivavoce.  Questo assicura alle chiamate 
di essere ricevute da un’unica connessione wireless (senza cavo) incriptata.  
A continuazione si descrivono dettagliatamente i procedimenti: 

1. Collocare il vostro dispositivo vivavoce vicino al microtelefono Bluetooth, e 
assicurarvi che entrambi i dispositivi ed il microtelefono sono accesi.  

2. Premere il tasto  per avviare il menù principale, scegliere la funzione "Avvio 
Modalità Pairing” e premere il tasto ,si udiranno due toni e sullo schermo sarà 
visualizzata l'icona . Questo indica che il dispositivo vivavoce ha eseguito 
correttamente la modalità di pairing. 

3. Secondo quanto descritto nel manuale dell’utente, per attivare la ricerca del 
dispositivo Bluetooth sul telefono, sullo schermo del vostro telefono apparirà un 
elenco di periferiche Bluetooth trovate dal telefono una volta terminato il 
procedimento di ricerca.  

4. Selezionare il dispositivo Bluetooth “VV960” dall’elenco ed iniziare la procedura 
di associazione seguendo i messaggi che compaiono sullo schermo del 
microtelefono. Inserire la stringa segreta “0000” e confermare l’associazione 
della periferica con il vostro microtelefono. Una volta completata la procedura di 
associazione, si udirà un tono acuto stante ad indicare la connessione. Questo 
indica che il dispositivo vivavoce ed il microtelefono sono associati.   

Attenzione, il vivavoce resterà nella modalità di pairing per circa 2 minuti. Se 
l’associazione non finisce entro i 2 minuti, il vivavoce entrerà in modalità di standby e 
l’icona  scomparirà. Si dovranno quindi ripetere i passi 2-4 descritti sopra per riavviare la 
procedura di pairing. 
2.5.2 Cancella Periferiche Associate: 
Questo microtelefono può essere associato con 8 periferiche Bluetooth. Premere il tasto 

 per avviare il menù, scegliere la funzione "Cancella Info Associate" poi premere il tasto 
 per cancellare tutte le periferiche associate presenti nel dispositivo. 

2.5.3 Disdetta della procedura di Pairing con un Apparecchio Bluetooth  
Quando il vivavoce è in modalità pairing, premendo il tasto  oppure   provocherà ╋ ━
l'annullamento della modalità di pairing dell’apparecchio entrando in modalità standby.  
Inoltre scomparirà anche l’icona . 
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2.5.4 Connessione / Disconnessione delle Periferiche al Microtelefono Bluetooth 
Quando il vivavoce è collegato ad un apparecchio Bluetooth con un Profilo Vivavoce, la 
connessione Bluetooth tra due apparecchi deve essere stata stabilita precedentemente. 
Se due apparecchi Bluetooth sono stati associati recentemente, è possibile 
semplicemente ricollegarli fra loro. 
Connessione delle Periferiche al Microtelefono Bluetooth: 
Se il vivavoce ed il microtelefono sono stati associati, per collegarli fra loro si può premere 
il tasto rapido del vivavoce  per avviare la richiesta di connessione oppure seguire le 
istruzioni del manuale d’istruzioni del microtelefono per cercare il vivavoce ed inviare una 
richiesta di connessione dal microtelefono. Durante la connessione, sarà visualizzata 
l’icona di connessione   sullo schermo. Dopo aver effettuato la connessione, si udirà un 
tono acuto stante ad indicare la riuscita della procedura di connessione, e l'icona sarà 
sostituita dall'icona .   
Disconnessione delle Periferiche dal Microtelefono Bluetooth: 
Una volta connessi, si può premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi per perdere 
la connessione, oppure eseguire le istruzioni del manuale del microtelefono per rimuovere 
la connessione dall'apparecchio. 
Quando la disconnessione è stata realizzata, si udirà un tono acuto stante ad indicare la 
disconnessione, e l'icona  scomparirà.  
2.6 Funzioni di Chiamata 
2.6.1 Funzioni di Chiamata Basiche 
Rispondere ad una Chiamata: premere il tasto .  
Rifiutare una Chiamata in arrivo: Premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi.━  
Fine Chiamata: premere il tasto .  
Richiamata: Premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi.╋  
2.6.2 Regolare il Volume 
Una volta nella modalità di connessione o di parlare / riproduzione, si può regolare il 
volume premendo il tasto  per aumentare il volume ed il tasto  per abbassarlo..╋ ━  Dopo 
la regolazione, la barra di scorrimento del volume resterà sullo schermo per altri 2 secondi 
prima di scomparire. 
2.6.3 Esclusione del Microfono (Mute) durante una Chiamata attiva. 
Per disattivare o attivare il microfono del Vivavoce durante una chiamata premere il tasto 

 , una volta nella modalità mute, sarà visualizzata l’icona  sullo schermo. Questa 
scomparirà quando l'apparecchio uscirà dalla modalità di mute, e l’apparecchio emetterà 
dei suoni acuti ogni 5 secondi. 
2.6.4 Trasferimento di Chiamata tra il Vivavoce ed il Microtelefono 
Premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi per trasferire una chiamata attiva dal 
vivavoce al microtelefono. 
Premere il tasto  per trasferire una chiamata attiva dal microtelefono al vivavoce.  
2.6.5 Chiamata Vocale 
Se il microtelefono di supporto della chiamata vocale è collegato, si può premere il tasto  ━
senza rilasciarlo per 3 secondi per attivare la chiamata vocale.  Prima di usare la chiamata 
vocale è necessario registrare prima la voce nella scheda del vostro microtelefono. Si 
prega di consultare il manuale del microtelefono per ottenere delle descrizioni dettagliate 
su come eseguire una chiamata vocale e registrare la voce nella scheda.  
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Quando la funzione della chiamata vocale è in esecuzione, si può premere rapidamente il 
tasto   per cancellare la chiamata vocale.━   
2.6.6 Funzioni di Chiamata Avanzata 
Se si usa il servizio di chiamata attesa /conferenza mediante il microtelefono, si possono 
attivare queste caratteristiche seguendo le modalità descritte a continuazione: 
1. Arriva una nuova chiamata mentre la chiama attuale è ancora in progresso: 

1) Premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi per mantenere la ╋
chiamata in corso ed accettare la chiamata entrante. 

 La ripetizione di quest’operazione, vi permetterà di mantenere in attesa ed 
accettare nuove chiamate, continuamente.   

2) Premere il tasto   per terminare la chiamata in corso ed accettare la nuova 
chiamata in entrata. 

3) Premere il tasto   per mantenere la chiamata in corso e rifiutare la nuova 
chiamata in entrata. 

2. Quando le chiamate sono in corso, una è attiva e l’altra è in attesa: 
1) Premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi per commutare l’attesa e ╋

la chiamata attiva. Nel caso di più chiamate in attesa, ripetere 
quest’operazione che vi permetterà passare tra le chiamate attive/in attesa.  

2) Premere il tasto   per terminare la chiamata attiva ed accettare la chiamata 
in attesa. Nel caso di più chiamate in attesa, ripetere quest’operazione che vi 
permetterà passare fra tutte le chiamate in attesa.  

3) Premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi per realizzare una ━
conferenza. La ripetizione di quest’operazione, vi permetterà continuare ad 
aggiungere nuove chiamate alla chiamata in conferenza.  

2.7 Funzioni AV 
Questo prodotto supporta le Funzioni nella Modalità AV. Quando si è collegati con un 
lettore musicale multimedia compatibile con Bluetooth, il prodotto permette agli utenti di 
beneficiarsi e di ascoltare la musica in stereo telecomandato dal lettore. 
2.7.1 Uso della Funzione AV del Microtelefono 
Per il microtelefono che supporta i profili AV Bluetooth, si può eseguire una connessione 
AV tra l'auricolare e la periferica per ascoltare la musica vicino alla periferica mentre 
questa è trasmessa dall'auricolare.  A seconda della capacità del microtelefono, la 
connessione AV può essere eseguita automaticamente quando si ascolta la musica. 
Se la connessione è un collegamento (link) AV, l’icona  sarà visualizzata sullo schermo. 
Se il vostro microtelefono supporta i profili AV Bluetooth, ma occorre un errore 
nell'esecuzione della connessione AV mentre iniziate ad ascoltare la musica, allora sarà 
necessario fare riferimento alle istruzioni sull'auricolare nel manuale dell'utente per 
eseguire correttamente la connessione AV prima di accendere la musica. 
2.7.2 Operazioni AV 
Le seguenti operazioni possono essere eseguite attraverso un comando a distanza con un 
microtelefono compatibile AV Bluetooth oppure un lettore multimediale per ascoltare la 
musica: 
Riproduzione (play): premere il tasto .     
Pausa: premere il tasto .  
Stop: premere il tasto .  
Avanti: premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi.━  
Indietro: premere il tasto  senza rilasciarlo per 3 secondi.╋  
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Inoltre, si può premere il tasto    per aumentare il volume ed il tasto     per abbassare il ╋ ━
volume. 
2.8 Pairing (associazione ad una periferica)/Connessione con Altre Periferiche 
Bluetooth 
2.8.1 Pairing del Vivavoce con altre Periferiche Bluetooth 
Oltre ai telefoni Bluetooth, il vostro vivavoce può essere associato con altre periferiche 
Bluetooth per realizzare delle comunicazioni wireless di corta distanza. Una procedura 
simile di pairing che può essere eseguita è stata già descritta nella Sezione 2.5.1.  Inoltre 
si può leggere il manuale dell'utente sulle periferiche Bluetooth per eseguire le procedure 
di paring sull'apparecchio.  
Questo vivavoce può essere associato fino ad 8 periferiche Bluetooth (inclusi i 
microtelefoni cellulari) Le corrispondenti 8 serie d’informazione associata sono registrate 
dal vivavoce. Si prega di leggere la Sezione 2.5.2 relativa alle funzioni di cancellazione dei 
dati associati.  
Ogni periferica associata può essere collegata senza cavo all’Auricolare dopo 
l’installazione della connessione Bluetooth. Si prega di verificare la Sezione 2.5.4 relativa 
alle funzioni di installazione della connessione Bluetooth. 
2.8.2 Collegare il vostro Vivavoce ad un Bluetooth USB Dongle 
Prima della procedura di pairing e della connessione, si prega di verificare che l'USB 
Dongle è già collegato al PC e che anche il driver BlueSoleil IVT è stato installato. 
A continuazione si descrivono dettagliatamente le procedure da seguire: 

1. Premere il tasto  per accedere al menù principale. Selezionare “Avvio 
Modalità Pairing” e premere il tasto , si udiranno 2 toni e sarà visualizzata 
l’icona   sullo schermo. Questo significa che il vivavoce ha avviato 
correttamente la modalità di pairing. 

2. Iniziare “IVT BlueSoleil”. Premere su “Il mio Bluetooth —>Scoperta della 
Periferica Bluetooth” sulla barra del menu del software per cercare la periferica 
Bluetooth a disposizione. 

3. Dopo aver trovato la vostra periferica vivavoce, selezionare a destra “VV960” e 
scegliere “Periferica Associata”. 

4. Inserire la stringa segreta “0000” e confermare l’associazione del Vivavoce al 
vostro computer. 

5. Dopo aver eseguito l’associazione, apparirà un “√” rosso davanti al nome della 
periferica “VV960”. La connessione per il supporto del “Servizio AV Bluetooth” 
sarà stabilita automaticamente. 

6. Per l’uso a distanza dei file musicali dal vostro computer, si può decidere di 
selezionare il "Windows Media Player" e configurare il cavo dello speaker 
interface all'"Audio AV / HS Bluetooth" dopo aver stabilito la connessione del 
servizio AV. 

7. Dopo la riconfigurazione, riavviare il “Windows Media Player”. Adesso siete in 
grado di ascoltare della musica dal vivavoce Inoltre si potrà usare il vivavoce per 
controllare a distanza la riproduzione musicale sul PC, così come spiegato in 
modo dettagliato nella Sezione 2.7.2. 

8. Per le comunicazioni vocali come il chatting attraverso Internet, si potrà 
scollegare il “Servizio AV Bluetooth”, e collegare il “Servizio Auricolare 
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Bluetooth”. Innanzi tutto cliccare a destra “FX969”, e selezionare 
“disconnettere—>Servizio AV Bluetooth”. 

9. Poi, cliccare a destra “VV960”, e selezionare”Disconnettere—>Servizio 
Auricolare Bluetooth”. Quando si udiranno dei toni acuti provenienti dal vivavoce, 
premere il tasto  per realizzare la connessione. 

10. Dopo aver avviato la connessione, dal “Pannello di Controllo” si procederà ad 
avviare il “Dispositivo di Audio e Volume” e si configurerà il dispositivo all’”Audio 
AV/HS Bluetooth". Adesso si potrà usare il microtelefono per realizzare delle 
comunicazioni vocali.   

Attenzione, quando si è collegati con un "Servizio AV Bluetooth", si potranno usare i tasti 
del Vivavoce per controllare il dispositivo remoto, per esempio le funzioni di "play", "pause", 
selezione musica, e regolazione del Volume per aumentarlo o abbassarlo. Però, sarà 
interdetto l’uso del microfono vicino al vivavoce per le comunicazioni vocali. D ’altro canto, 
quando si è connessi con il “Servizio Auricolare Bluetooth”, si potrà ascoltare la musica ed 
usare il microfono del vivavoce. Nonostante ciò, non si potrà usare il vivavoce per 
controllare la periferica remota. 
 Se si usa un driver windows Bluetooth differente dall’applicazione IVT Bluesoleil, si 
dovranno seguire le indicazioni fornite nel manuale dell'utente del venditore del software 
per completare l'associazione e collegare il vostro vivavoce al vostro USB dongle.  
2.8.3 Collegamento del lettore AV al microtelefono  
Questo prodotto può collegare contemporaneamente il lettore AV al microtelefono 
Bluetooth. Questa procedura permette di ricevere ed effettuare chiamate mentre si ascolta 
della musica. 
La procedura è la seguente: 

1. Associare il microtelefono al vivavoce (Fare riferimento alla Sezione 2.5. per 
i dettagli) per assicurasi che il vivavoce ha conservato l'informazione di 
pairing del microtelefono. Se il microtelefono è stato associato al vivavoce, si 
può saltare la procedura.  Invece se il microtelefono stabilisce 
automaticamente una connessione con il vivavoce una volta conclusa la 
procedura di pairing, è necessario premere il tasto  senza rilasciarlo per 
interrompere la connessione.  

2. Associare e collegare l’auricolare con il lettore AV (Fare riferimento alla 
Sezione 2.7 e 2.8 per ulteriori dettagli), per abilitare le funzioni di modalità 
AV. 

3. Seguire attentamente il manuale d'istruzioni del microtelefono per iniziare 
una connessione dal microtelefono (Fare riferimento alla sezione 2.5.3 per 
ulteriori dettagli).  

Mentre si ascolta della musica, l'apparecchio avviserà l'utente nel caso di una chiamata 
entrante. Potrete fermare l’esecuzione della musica ed accettare la chiamata entrante o 
rifiutarla seguendo le operazioni dei tasti descritti nella Sezione 2.6.1. Una volta terminata 
la chiamata, la musica si avvierà automaticamente. Se si desidera effettuare una chiamata 
mentre si ascolta della musica, si potrà selezionare il numero sia dalla rubrica oppure 
vocalmente, inoltre il microtelefono potrà fermare l'emissione della musica a seconda dei 
casi. 
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3. Funzioni della Rubrica 
3.1 Scaricare la Rubrica 
L’utente può sincronizzare la rubrica con il microtelefono attraverso a) il sincronismo 
VV960; b) far scorrere tutte le entrate della rubrica da un microtelefono; c) far scorrere le 
entrate della rubrica una ad una dal microtelefono. A causa delle diverse implementazioni 
del microtelefono, il metodo della sincronizzazione della rubrica con il VV960 dipende dal 
microtelefono. Si raccomanda di provare uno di questi tre metodi e scegliere il più adatto 
al vostro microtelefono.  
Per assicurare una corretta esecuzione delle operazioni, si prega di leggere 
attentamente le istruzioni contenute in questo capitolo, così come il manuale 
dell'utente del vostro microtelefono per ulteriori dettagli. 
3.1.1 Iniziare a Scaricare l'Agenda/Sincronizzazione dal Vivavoce 
È possibile scaricare o sincronizzare l’agenda avviando la procedura dal vivavoce. La 
procedura è la seguente: 
Premere il tasto  per avviare il menù principale, scegliere la funzione "Agenda Sync" poi 
premere il tasto , il Vivavoce inizierà a trasferire i dati della rubrica dal microtelefono. 
Se non vi sono situazioni di compatibilità del microtelefono, la procedura di trasferimento 
sostituirà la rubrica esistente nel vivavoce con quella nuova. L'icona  sarà visualizzata 
sullo schermo fino alla finalizzazione completa della procedura di trasferimento. Se il 
vivavoce non ha sufficiente spazio per registrare tutti i dati della rubrica, la procedura di 
trasferimento si interromperà quando non vi è più spazio e si visualizzerà sullo schermo il 
messaggio di “Rubrica piena". Il vivavoce conserverà l’informazione della rubrica registrata 
prima della finalizzazione del tempo.  
Se occorrono delle questioni di compatibilità del microtelefono, la procedura di 
trasferimento concluderà immediatamente e sullo schermo si visualizzerà il messaggio 
d’interruzione della procedura a causa del telefono non supportato: "Sync Non Realizzato! 
Telefono non Supportato" I dati contenuti nella vecchia rubrica si conserveranno all'interno 
del vivavoce. 
Attenzione, potrete provare ad inviare i dati della rubrica singolarmente al vivavoce dal 
microtelefono se non riuscite a riavviare il trasferimento della rubrica dal vivavoce.  
3.1.2 Iniziare a Scaricare la Rubrica/Sincronizzazione dal Microtelefono 
Secondo il manuale dell’utente del microtelefono, si può iniziare a scaricare la rubrica e 
sincronizzarla dal microtelefono. Attenzione, bisognerà essere sicuri che il dispositivo è in 
modalità standby priva della connessione Bluetooth nel microtelefono prima di scaricare. 
Se si effettua un trasferimento, sullo schermo sarà visualizzata l'icona  fino a quando 
non termina il trasferimento di tutti i dati oppure si esaurisce lo spazio disponibile nella 
memoria del vivavoce.  Nel caso di una questione di compatibilità, sul vostro microtelefono 
si visualizzeranno dei messaggi di errore (controllare i dettagli del vostro microtelefono).  
 Osservate che, il trasferimento/sincronizzazione della rubrica potrebbe essere differente a 
seconda dei microtelefoni. Di seguito sono stati elencati alcuni esempi (vi sono descritti 
solo pochi telefoni): 

Modello Inviare Uno per Uno Inviare Tutti 
Sony Ericsson W800 Si Si 
Sony Ericsson K750 Si Si 
Sony Ericsson K700c Si Si 
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SAMSUNG D608 Si Si 
SAMSUNG D508 Si No 

NOKIA 6600 Si No 
NOKIA N-Gage QD Si No 

Moto E680 Si No 
Osservate che, 

1. A seconda del modello di telefono, si potranno scaricare i numeri telefonici 
registrati nel telefono, nella scheda SIM, oppure da entrambi. Per esempio, il 
SAMSUNG D508 ed il D608, permette la sincronizzazione dei numeri registrati 
nel microtelefono e nella scheda SIM. 

2. Alcuni microtelefoni, come il W800, il K750, il D680, offrono delle scelte multiple 
per stabilire connessioni Bluetooth differenti. Sarà necessario seguire i passi 
descritti nel manuale dell’utente del microtelefono, per stabilire una connessione 
corretta dal microtelefono prima di procedere alla sincronizzazione delle 
rubriche.  

3. Se non si riesce a scaricare la rubrica seguendo le istruzioni descritte sopra, si 
potrà anche controllare la sezione sulla manutenzione del microtelefono sul sito 
web per controllare se esistono dei software compatibili che possono essere 
installati al vostro microtelefono ed eseguire il trasferimento della rubrica. Si 
prega di controllare il sito web per ottenere tutte le istruzioni e le informazioni 
dettagliate. 

3.2 Cancellare la Rubrica: 
Premere il tasto  per avviare il menù principale, scegliere la funzione "Cancella Rubrica", 
e poi premere il tasto , per cancellare tutti i dati della rubrica. 
3.3 Visualizzare ed Effettuare delle Chiamate dalla Rubrica 
In modalità standby o di collegamento, premere il tasto  per visualizzare la rubrica. Se 
non vi sono contatti, sarà visualizzato il messaggio “Rubrica Vuota!". Altrimenti, sarà 
visualizzato il primo numero dei contatti telefonici. Normalmente, sullo schermo si 
visualizzano sia il nome sia il numero dell'utente inserito nella rubrica.  Nonostante ciò, se 
vi sono dei caratteri (come per esempio in una lingua diversa da quella usata normalmente) 
che non sono riconosciuti, potrebbero apparire dei simboli “?” sullo schermo. Se non si è 
inserito un nome associato al numero di telefono registrato nel vostro microtelefono, sarà 
visualizzato solamente il numero di telefono.  Inoltre, a seconda se il numero di telefono è 
associato con "Lavoro", "Casa", e "Cellulare",sulla rubrica sarà visualizzato il nome della 
stringa del chiamante seguita dai caratteri "/w", "/h", "/m", rispettivamente.  
Si potrà premere il tasto  oppure  per passare in rassegna i numeri telefonici.╋ ━  Dopo 
aver selezionato un numero, premere il tasto  per effettuare una chiamata. 
Osservate che, il vostro vivavoce potrebbe contenere dei contatti nella rubrica trasferiti da 
più di un microtelefono. Se il vivavoce è in modalità standby (privo di connessione), 
premendo il tasto  si visualizzeranno gli ultimi contatti trasferiti (dall'ultimo microtelefono).   
Se il vivavoce è in modalità di connessione, i contatti associati con il microtelefono 
collegato saranno visualizzati.  
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4. Configurazione e Manutenzione del Dispositivo 
4.1 Impostazione della Retroilluminazione dell’Ora 
Premere il tasto  per avviare il menù principale, scegliere la funzione "Retroilluminazione 
Ora”, e poi premere il tasto, per avviare i seguenti sottomenù descritti qui di seguito: 

­ 10 Sec 
­ 20 Sec 
­ 60 Sec 
­ Sempre Acceso (On) 

Usare il tasto  oppure  per illuminare la retroilluminazione dell’ora che desiderate ╋ ━
attivare, e poi premere il tasto  per impostare l'orario (Leggere la Sezione 2.4 per altre 
procedure relative). Osservate che, una retroilluminazione dell’ora più bassa permetterà 
una maggiore durata della batteria. 
4.2 Impostare la Luminosità 
Premere il tasto  per avviare il menù principale, scegliere la funzione "Luminosità”, e poi 
premere il tasto, per aprire la barra di scorrimento della luminosità mostrata qui di seguito:  

­ Luminosità 
 

Usare il tasto di funzione    oppure  per selezionare la luminosità adeguata ╋ ━
all’ambiente delle vostre applicazioni, poi premere sia il tasto  oppure  per procedere 
all’attivazione. 
4.3 Impostare la Lingua 
Premere il tasto  per avviare il menù principale, scegliere la funzione "Lingua”, e poi 
premere il tasto,per entrare nel sottomenù in cui vi è una lista con le funzioni di lingua. Si 
può usare il tasto  oppure    per evidenziare la lingua prescelta e poi premere il tasto ╋ ━

 per attivarla.  
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5. Aggiornamento del Software 
Il dispositivo è in grado di supportare gli aggiornamenti del software, attraverso il porto 
USB. Questa caratteristica particolare vi permetterà di ottenere direttamente dal sito web, 
gli ultimi software rilasciati dalla sezione di manutenzione del prodotto. Questi 
aggiornamenti del software, vi aiuteranno a risolvere alcuni problemi di compatibilità 
relativi ai nuovi modelli di microtelefono presenti sul mercato. Il nostro aggiornamento del 
software potrebbe includere anche le caratteristiche del prodotto ed il miglioramento delle 
prestazioni che potreste desiderare.  
Avvertenza:  
L’interruzione della procedura di aggiornamento, per esempio se causata da 
un’interruzione della corrente, uno scollegamento del cavo USB, potrebbe 
provocare degli errori irrecuperabili del software al vostro vivavoce e l’apparecchio 
non sarà in grado di eseguirle. Potrebbe essere necessario ritornare dal venditore 
del prodotto per il recupero del software. Prima di procedere all’aggiornamento del 
software del vostro dispositivo, si prega di verificare se il vostro apparecchio ha la 
batteria sufficientemente carica, se il cavo USB è collegato correttamente sia al 
vostro PC sia all‘apparecchio e se l’esecuzione del software sul vostro PC non sarà 
interrotta. 
Di seguito si descrive la procedura operativa dettagliata: 

1. Scaricare l’aggiornamento del software “Assistente DFU" dal nostro sito ed 
istallarlo sul vostro PC.  

2. Scaricare l’ultima versione del software per il VV960 dal nostro sito. 
3. Collegare il vivavoce al PC attraverso il cavo USB fornito nella confezione. 

(Per aggiornare correttamente il software, si consiglia di scollegare altre 
periferiche Bluetooth che potrebbero essere collegate contemporaneamente 
allo stesso porto USB del PC.  

4. Premere il tasto   per entrare nel menù principale, selezionare la funzione 
“Versione SW”, e poi premere i pulsanti  ,   ,   ,   , e ╋ ╋ ━ ━  uno alla volta 
per avviare la modalità di aggiornamento del software. Sullo schermo, sarà 
visualizzato il messaggio “DFU...”. Se si avvia la modalità di aggiornamento 
del software per errore, si può premere il tasto  per uscire da questa 
modalità. 

5. Se si tratta della prima volta in cui il vostro PC installa un aggiornamento del 
software per il vivavoce, installare il driver USB sul vostro PC, (l'ubicazione 
del Driver USA è nella cartella "Assistente DFU" che dovrà essere scaricato, 
ed il nome del file è CSRBlueCoreUSB.inf. Il driver funziona solamente sul 
sistema operativo Windows 2000 e Windows XP. Nel caso in cui il vostro PC 
usa un sistema operativo differente, questi non sarà in grado di aggiornare il 
software. Attenzione, anche se il vostro PC è stato installato con un altro 
driver USB, si dovrà usare il driver USB fornito per eseguire l ’aggiornamento.  
Altrimenti il vostro PC, potrebbe non riuscire ad aggiornare il software del 
vostro vivavoce. 

6. Continuare ad aggiornare il software con l’esecuzione dello strumento 
“Assistente DFU” e cliccare “Successivo” per eseguire la sequenza in 
accordo con i suggerimenti. 
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Dispositivo BlueCore Assistente per l’Aggiornamento del Firmware 
 
Aggiornamento del Firmware del vostro Modulo BlueCore 
 
Benvenuti all'Assistente per l’aggiornamento del Firmware per il Dispositivo BlueCore della Cambridge 
Silicon Radio. 
 
Il presente assistente ha bisogno delle informazioni sul tipo di connessione del vostro modulo BlueCore al 
computer, ed il nome dell’archivio da usare per l'aggiornamento del firmware.  
 
Per iniziare la procedura di aggiornamento, cliccare Successivo 
 

Versione 1.20 
 

Diritti di riproduzione 2000, 2001, 2002 Cambridge Silicon Radio Limited 
 

>Indietro  Successivo> Cancellare Aiuto 
 
 
 
 
 
Assistente per l’Aggiornamento del Firmware del Dispositivo BlueCore  
 
Tipo di Connessione 
 
Si prega di selezionare il tipo di connessione del modulo BlueCore al vostro computer: 

• Bus Seriale Universale (USB) 
• Porto COM (RS-232) 

 
Per continuare, premere Successivo. 
 

>Indietro  Successivo> Cancellare Aiuto 
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Assistente per l’Aggiornamento del Firmware del Dispositivo BlueCore  
 
 
Azione di Aggiornamento  
 
Vi preghiamo di selezionare se preferite scaricare la nuova versione del firmware oppure ripristinare la 
versione precedente: 
 

• Scaricare la nuova versione del firmware, conservando prima una copia della versione 
attuale. Qualsiasi versione precedentemente salvata sarà sostituita. (Raccomandato) 

• Scaricare una nuova versione del firmware, senza salvare prima una copia della versione 
attuale. 

• Ripristinare la versione precedente del firmware. Usare quest’funzione se si è verificato un 
problema dopo aver eseguito un aggiornamento previo. 

 
Non si trova nessun firmware previamente salvato. 
Alcune opzioni di aggiornamento resteranno inabilítate fino a quando non si esegue un trasferimento corretto. 
 

>Indietro  Successivo> Cancellare Aiuto 
 
 

 
 
 
Assistente per l’Aggiornamento del Firmware del Dispositivo BlueCore  
 
Aggiornamento Archivio 
 
Si prega di selezionare l’archivio che contiene la versione del firmware da scaricare: 
 
C: Documenti e Parametri… VV960-1205.dfu  Passare in rassegna 
 
L’archivio DFU è descritto come: 
Versione concessa del firmware BlueCore-1 con applicazione e dispositivo di memoria permanente 
 
Per continuare, cliccare Successivo 
 

>Indietro  Successivo> Cancellare Aiuto 
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Assistente per l’Aggiornamento del Firmware del Dispositivo BlueCore  
 
Pronti per effettuare l’Aggiornamento 
 
 
 
L’assistente adesso ha racconto tutta l’informazione di cui ha bisogno per eseguire l’aggiornamento. Si 
prega di verificare le opzioni elencate di seguito, e poi cliccare Successivo per iniziare l’aggiornamento, 
oppure Indietro per realizzare dei cambi. 
 
Dispositivo USB: 
CSR0 (BD_ADDR = 00-13-04-85-00-01) 
 
Trasferimento: 
 
Il firmware esistente sarà salvato 
 
Scaricare: 
 
C: Documenti e Parametri/Shi/Desktop/DFU W 
Versione concessa del firmware BlueCore-1 con applicazione… 
 

>Indietro  Successivo> Cancellare Aiuto 
 
 
 
 
Assistente per l’Aggiornamento del Firmware del Dispositivo BlueCore  
 
Aggiornamento in corso 
 
Si prega di attendere mentre si conclude l’aggiornamento… 
 
Procedura di aggiornamento 
 
Realizzando delle comunicazioni e riconfigurando il dispositivo 
 
Tentativo di avviare la modalità DFU 
In attesa che il dispositivo sia aggiornato 
 

Interrompere 
 

>Indietro  Successivo> Cancellare Aiuto 
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6. Guida Rapida per l’Utente 
Si possono seguire le istruzioni elencate nelle seguenti Tabelle 1-7 per far funzionare le 
periferiche del vostro vivavoce.  (Vedere le Sezioni 1.4 ed 1.5 per la spiegazione e l ’uso 
dei tasti). 
Nota: le vostre periferiche vivavoce possono comunicare solamente con dei microtelefoni 
Bluetooth associati. Per i microtelefoni che supportano solamente l’HFP, sarà necessario 
stabilire una connessione Bluetooth tra il vostro vivavoce ed il vostro telefono, prima di 
effettuare o di ricevere delle chiamate. 
Tabella 1: accesso / spento on/off  

STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 
FUNZIONE MICROTEL

EFONO HF 
OPERAZIONE 

TONO AUDIO INDICATORE 
OLED 

 
Accendere 

  
Spento 

Premere il tasto  
senza rilasciarlo per 3 
secondi. 

 
Due toni di 
accensione 

 
Display “VV960” 
sullo schermo 

 
Spegnere 

  
Standby 

Premere il tasto  
senza rilasciarlo per 3 
secondi. 

 
Due toni di 
spegnimento 

 
Lo schermo è 
spento 

Tabella 2: pairing(associazione ad una periferica)/connessioni 
STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 

FUNZIONE MICROTELE
FONO HF 

OPERAZIONE TONO 
AUDIO 

INDICATORE 
OLED 

Eseguire la 
Modalità di 
Pairing 
(Associazione): 

  
Standby 

Premere il tasto  per 
entrare nel menù, scegliere 
la funzione “Eseguire 
Modalità Pairing” e premere 
il tasto  

 
Due toni 

 
Visualizzazione 
dell’icona   sullo 
schermo 

Abbandonare 
la Modalità di 
Pairing 
(associazione): 

 
Modalità 
Pairing 

 
Press button  or  ╋ ━  

  
L’icona  
scompare 

 
Cancellare 
tutte le info 
associate 

 

Standby 

Premere il tasto  per 
entrare nel menù, scegliere 
la funzione “Cancellare Info 
Associate” e premere il 
tasto  

  

 
Associare 
vivavoce con il 
microtelefono 

 
Accensione 

 
Modalità 
Pairing 

 
Seguire la guida utente del 
vostro microtelefono per 
completare la modalità di 
pairing. 
La stringa segreta è “0000” 

  
Visualizzazione 
dell’icona   sullo 
schermo 

 
Collegare 
(vivavoce con il 
microtelefono 

 
Standby 
(disconnesso) 

 
Standby 
(disconnes
so) 

 
Premere il tasto  oppure 
installare la connessione 
dal microtelefono 
 

 
Due toni 

Durante la 
connessione sarà 
visualizzata l’icona 

  sullo schermo 
Una volta connessa, 
l’icona  
sostituisce l’icona 

.  
 
Sconnettere 

 
Standby 
(connesso) 

 
Standby 
(connesso) 

Premere il tasto  senza 
rilasciarlo per 3 secondi 
oppure seguire le istruzioni 
del microtelefono per 
iniziare la disconnessione 
dal microtelefono. 

  
L’icona  
scompare 
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Tabella 3: Funzioni di Chiamata 

STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 
FUNZIONE 

MICROTELEFONO HF 
OPERAZIONE 

TONO 
AUDIO 

INDICATORE 
OLED 

Rispondere ad 
una Chiamata 

 
Standby 

 
Standby 

Premere il tasto   
Tono stringa 

 

Rifiutare una 
Chiamata  

 
Standby 

 
Standby 

Premere il tasto  senza ━
rilasciarlo per 3 secondi. 

 
Tono stringa 

 

 
Fine Chiamata 

 
Parlare 

 
Parlare 

Premere il tasto  Tono stringa  

 
Richiamata 

 
Standby 

 
Standby 

Premere il tasto  senza ╋
rilasciarlo per 3 secondi 

 
Tono stringa 

 

 
Chiamata 
Vocale 

 
Standby 

 
Standby 

 
Premere il tasto  senza ━
rilasciarlo per 3 secondi. 

 
Tono stringa 

 

Chiamata 
Vocale 

 
Chiamata Vocale 

Chiamat
a Vocale 

 
Premere il tasto  ━  

 
Tono stringa 

 

 
Aumenta 
volume 

 
Parlare 

 
Parlare 

 
Premere il tasto   ╋  

 Visualizza il 
volume 
attuale per 2 
secondi 

 
diminuisci 

 
Parlare 

 
Parlare 

 
Premere il tasto  ━  

 Visualizza il 
volume 
attuale per 2 
secondi 

 
Silenzio  

 
Parlare 

 
Parlare 

 
Premere il tasto  

 
Tono stringa 

Visualizza 
l’icona  

 
Silenzio 

 
Parlare 

 
Silenzio  

 
Premere il tasto  

 
Tono stringa 

L’icona  
scompare 

 
Tabella 4: Funzioni di Trasferimento di Chiamata 
 

STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 
FUNZIONE 

MICROTELEF
ONO HF 

OPERAZIONE 
TONO 
AUDIO 

INDICATORE 
OLED 

Trasferimento di 
Chiamata 
(vivavoce con il 
microtelefono 

 
Parlare 

 
Parlare 

Premere il tasto  
senza rilasciarlo per 3 
secondi. 

 
Tono stringa 
 

 

Trasferimento di 
Chiamata 
(vivavoce con il 
microtelefono 

 
Parlare 

 
Parlare 

 
Premere il tasto  

 
Tono stringa 

 

Tabella 5: Indicazione sulla Bassa Potenza 

STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 
FUNZIONE 

MICROTEL
EFONO HF 

OPERAZIONE 
TONO AUDIO INDICATORE 

OLED 
Avviso di 
Bassa 
Potenza 

  
Eccetto se 
spento 

  
Tono di avviso 
ogni 20 secondi 

Visualizza “bassa 
potenza” sullo 
schermo 
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Tabella 6: funzioni di Chiamata Avanzata 

STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 

FUNZIONE 
MICROTELEFONO HF 

OPERAZIONE 
TONO 
AUDIO 

INDICATORE 
OLED 

Mantenere in attesa 
una Chiamata Attiva 
ed Accettare 
Chiamate entranti 

 
Parlare 

 
Chiamata in 
Attesa 

 
Premere il tasto  ╋
senza rilasciarlo per 
3 secondi 

  

Terminare una 
Chiamata Attiva e 
Rispondere ad una 
Nuova Chiamata 

 
Parlare 

 
Chiamata in 
Attesa 

 
Premere il tasto  

  

Rifiutare una nuova 
chiamata 

 
Parlare 

Trattenere in 
Attesa una 
Chiamata 

 
Premere il tasto  

  

Commutare una 
Chiamata in Attesa 
in una Chiamata 
Attiva 

 
Parlare 

 
Trattenere in 
Attesa una 
Chiamata 

 
Premere il tasto  ╋
senza rilasciarlo per 
3 secondi 

  

Terminare una 
Chiamata Attiva ed 
Accettare una 
Chiamata in Attesa 

 
Parlare 

 
Trattenere in 
Attesa una 
Chiamata 

 
Premere il tasto  

  

 
Conferenza 

 
Parlare 

Trattenere in 
Attesa una 
Chiamata 

Premere il tasto  ━
senza rilasciarlo per 
3 secondi. 

  

Tabella 7: operare con IVT e Windows Media Player 

STATO ATTUALE INDICATORE VIVAVOCE 
FUNZIONE 

MICROTELEFONO HF 
OPERAZIONE 

TONO 
AUDIO 

INDICATORE 
OLED 

 
Esecuzione 

 
IVT/Media player 
acceso 

  
Premere il tasto  

  

 
Pausa 

 
IVT/Media player 
acceso 

  
Premere il tasto  

  

 
Stop 

 
IVT/Media player 
acceso 

  
Premere il tasto  

  

 
Aumenta 
volume 

 
IVT/Media player 
acceso 

  
Premere il tasto   ╋  

  

 
Diminuisci 
volume 

 
IVT/Media player 
acceso 

  
Premere il tasto  ━  

  

 
Avanti 

 
IVT/Media player 
acceso 

 Premere il tasto  ━
senza rilasciarlo per 
3 secondi. 

  

 
Indietro 

 
IVT/Media player 
acceso 

  
Premere il tasto  ╋
senza rilasciarlo per 
3 secondi 
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7. Importanti informazioni e Domande Frequenti. 
Q1. Il messaggio di “bassa potenza” è visualizzato sullo schermo 
Quando compare questo messaggio, si prega di ricaricare la batteria prima possibile. 
Q2. Non si può mettere sotto tensione l’apparecchio dopo essere stato caricato 

per più di 20 minuti: 
La prima volta, l'apparecchio deve essere caricato per almeno 40 minuti prima di 
accenderlo, si raccomanda di caricare completamente la batteria prima di usare 
l'apparecchio. 
Q3. Non si sente nulla dal vivavoce 
si prega di controllare quanto segue 

l Il vivavoce è acceso 
l Il vivavoce è associato ad un microtelefono 
l Il vivavoce si è collegato con un microtelefono (eccetto i casi in cui 
l'auricolare supporta solamente il Profilo Vivavoce) 
l Il vivavoce ed il microtelefono sono a 10 metri di distanza 
l Il livello dell'intensità del segnale del vivavoce e del microtelefono è buona. 

Q4. Un Vivavoce cerca di associarsi ad un microtelefono e non ci riesce 
Probabilmente il vostro vivavoce non è nella modalità di pairing, vi preghiamo di consultare 
la sezione 2.5.1 per i dettagli. 
Q5. Il vivavoce associato oppure il microtelefono associato, deve essere 

riassociato dopo che si è spento 
No. Vi preghiamo di osservare che affinché il microtelefono sia in grado di supportare il 
profilo del vivavoce, il vivavoce ed il microtelefono devono essere innanzi tutto connessi. 
Consultate la sezione 2.5.4 per i dettagli. 
Q6. La chiamata vocale non funziona 
Verificare se il vostro microtelefono supporta la funzione della chiamata vocale oppure no, 
ed assicurarsi di aver registrato la scheda della voce.  Si prega di notare che un ambiente 
rumoroso influisce sulla chiamata vocale. 
Q7. Come posso aggiornare il mio dispositivo bluetooth alla versione più attuali 

del software? 
Vi preghiamo di fare riferimento alla sezione 5 per i dettagli.  
Se non siete in grado di realizzare quest’aggiornamento, potrete affidare il vostro 
dispositivo al centro di assistenza locale più vicino, e permettete al personale autorizzato 
di effettuarlo per voi.  
Nel caso in cui si verificano degli errori mentre eseguite gli aggiornamenti, vi 
raccomandiamo di rivolgervi al centro di assistenza locale più vicino per farvi aiutare. 
Q8. Se non si può accendere l’apparecchio, e non s’illumina il display OLED. 
Le seguenti funzioni vi possono essere aiutare: 

1. Verificare se il cavo di distribuzione della corrente è inserito nel dispositivo. 
2. Mantenere premuto il pulsante  per almeno 15 secondi. Durante questo 

periodo, si potrebbero udire dei toni, accensione dei LED, ecc. continuare a 
mantenere premuto il tasto, ed ignorare tutto il resto. 

3. Rilasciare il pulsante  e poi continuare con il procedimento normale di 
accensione. 

4. Il dispositivo dovrebbe essere acceso. 
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8. Manutenzione 
L’VV960 è un ottima apparecchiatura adatta alle comunicazioni Un’attenta manutenzione 
ed un uso appropriato allungheranno la vita utile del prodotto, mantenendo le sue 
prestazioni. Le procedure di manutenzione raccomandate qui di seguito vi potrebbero 
essere utili: 

l Spegnere e conservare in un luogo sicuro il vostro apparecchio quando non si usa 

l Conservare l'apparecchio asciutto, lontano dall'acqua, dalla pioggia, dall'umidità, e 
da qualsiasi liquido che potrebbe provocare la corrosione dei circuiti elettronici. Nel 
caso in cui il vostro apparecchio si bagna, spegnerlo immediatamente ed attendere 
fino a quando si asciuga completamente prima di riutilizzarlo. 

l Mantenere l’apparecchio lontano dalla polvere e dalla sporcizia. Altrimenti, i pezzi 
meccanici ed elettronici potrebbero danneggiarsi 

l Non conservare l’apparecchio alle alte temperature o alla luce diretta del sole. Le 
temperature eccessivamente alte potrebbero degradare le prestazioni e ridurre la 
vita utile della batteria, così come l'involucro e le parti in plastica.   

l Non conservare l’apparecchio in un luogo troppo freddo. Si potrebbe accumulare 
dell'umidità all'interno dell'apparecchio quando lo spostate verso un luogo caldo. 
Questo potrebbe danneggiare i circuiti elettronici interni. 

l  Evitare che l’apparecchio subisca delle cadute, dei colpi e dei scuotimenti. I pezzi 
meccanici ed i circuiti elettronici interni potrebbero danneggiarsi.  

l Evitare di usare dei prodotti chimici o qualsiasi altro tipo di detergente per pulire 
l'apparecchio. Per pulire l'apparecchio si può usare un panno leggermente inumidito. 

l Vi preghiamo di portare l ’apparecchio al centro di assistenza tecnica autorizzato più 
vicino per qualsiasi riparazione se questi non funziona correttamente. L’acquirente 
non può smontare, modificare e sostituire i componenti perché potrebbe degradare 
le prestazioni del prodotto, e provocare dei danni, cessando così ogni garanzia. 
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Condiciones de Garantía 
Este producto dispone de una garantía de 24 meses desde la fecha de compra. Sólo se 
tendrán en cuenta las solicitudes de garantía que estén acompañadas por la factura de 
venta. 
La Garantía no será Válida en los siguientes casos: 
· Los documentos resulten ilegibles o modificados voluntariamente. 
· El número de serie haya sido modificado o resulte ilegible. 
· Cuando el producto haya sido maltratado o modificado por personal no autorizado. 
· Cuando el producto haya sufrido daños procedentes de una mala utilización o 
negligencia, así como por daños resultantes de su almacenamiento y transporte. 
· En caso de fuerza mayor. 
 
Otras Condiciones de Garantía. 
Los gastos de transporte inherentes a esta garantía serán por cargo del consumidor. 
 

CERTIFICADO DE GARANTÍA 
 
Válido sólo en compañía de su factura de compra          N.º 
 
MODELO 
 
 
 
Fecha de adquisición: 
 
 

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO 

Nombre y Apellidos: 
Dirección:                                      CP: 
Ciudad:                                   Provincia: 
Tel.: 
 
 
Teléfono de Att al cliente: 
902 318 888 
 
Dirección 
C/ Idorsolo 1 
48160 Derio. Vizcaya 
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Declaración de Conformidad. 
Certificado y aprobaciones de seguridad 
Distribuidor: FONEXION SPAIN S.A. 

C/ Idorsolo 1 

48160 Derio. Vizcaya 

Modelo:    VV960 

Tipo de aparato: Kit manos libres Bluetooth. 

  

Este producto ha sido evaluado sobre los estándares especificados: 

EN301 489-14 v1.2.1. 
ETSI EN 300 328 v1.6.1:2004 
CEI 60950-1 :2001 / EN 60950-1 : 2001 
2007/03/08. 

FIRMA Y SELLO: 

 

 
19. Reciclaje. 
 
No tire nunca el reproductor a la basura doméstica. Cuando se quiera deshacer de él, 
llévelo a un punto de recogida autorizado. Si no sabe cual es el más cercano a donde 
usted vive, consulte a su ayuntamiento. El embalaje de este producto es reciclable, 
deposítelo en su contenedor correspondiente. 
 
El símbolo del contenedor significa que cuando el equipo haya llegado al final de su vida 
útil, deberá ser llevado a los centros de recogida previstos de manera que no será 
gestionado como un residuo urbano. 

 
DISTRIBUIDO POR: 
Fonexion Spain S.A. 

C/ Idorsolo Nº1 – 48160 
Derio – Vizcaya 

SPAIN 
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